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Fibo i soema delle prvve di Fidnlin, Venegin, PalaFenior, aprile 10898 Scene i Giorgio Barbierin Corseth o Saephune
Braamachreeis. Noova allestimientio del Teatrn 1o Fenbes da un progetbo seendos della Stiatsapes di Beelinag.
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Foto di seema delle prove di Fldelio. Venezin, PalaFenice, apele 1908, Scene 4 Giorgio Borberie Corsell ¢ Séphans:
Eraunschweig. Meovo allestimenio el Teatro La Fenice da un prog e o seemica della Staarsaper dil Berling
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[Chrvertire]

ERSTER AUFZUG

e Haf ded Sioolsseiingnlee

i Hintergrande deas Hosptifon wnd éine Foole
allmenier, Giter welohe Blume hervormagen.
i gesctlossenen. Thore zelbar (st eine Klvine
Prwte,  elfie Sl einzelne  Flsegringer  gedqined
e Weben dem Thore das Skibohen des P
gers, e Couliscen, der Zuzctuer inks, sl
fen alie Wolngeldwde der Gefamgenar vory alle
Fanster heaber Ertier, cornd i miit Nunermern e
—pfefrneten Thilren sind mir, Elsen besellagen
et starken Miegeln verwenhel. I der voe
derstan Comdisse dor die Thilee 2ue Wohnung des
Cefangeirenmodrters, Heokis stefeen Bl it of-
cerrien Crefindern singefusyl, eoelcfes, pebsl of
pert Garteniior, den Eingarg des Schlossger
ferey bespiofunem

ERSTER AUFTRITT
MIAREELLING, JAQLING

{Marzetline plittad por threr Thire Wdsche, oe
b the steld ein Kelfifeoilecken, 0 a2m 28 Gen
Sreehd wrldevnt Saguiing Rall sich ralie bl seinem
Sipibchen, el die TRilre melreren FGW-I:I."I-E"-'T.
dip fhie Packere fbergeten, welefie e in sein
Sriibehen fea )

I L. = Dhuaetd]

T L]

foerltehd wrd sich dic Fiinde reiiend)
Jetzt, Schiizchen, jetzt sind wir allein,
wir kinnen verteaulich wun plowlerm,

ManzmLme

(e Arteil fortselzenid)

Esi wird ja nichts Wichtiges sein,

ich darf bed der Arbeit nichi zandermn,

Jpomay
Ein Wartchen, du Troizige, dul

SIARzRLLINE
Boaprich e, ich hiee fo &

[Owve rnire|
ATTO PRIMO

i cortile delle prigiore i staie.

Siel fonda i porione principale @ wnalia moera-
i, sapra la guale sporgers alcwnd alberd Pro
prie mel partone chivso & pretioola wio paeticd
e, cbe pene aperia por @ singeli  edsiioiae
deverreian i portoe, In stonsatia de portinglo. Le
e, adle sinstre degli speifaiin, mmppresen
fpkg [& celdie gl prigEaRiery; e -"'.:_J';'ﬂl."!'J'l"l.'! JAr-
terer Inpferriote, ¢ e porle coRiroass@neie s
rmerd sonn ropformade oo ferTl o essicurede £oa
sodicll eleicipisrelll Nella guinte pif aranzele si
trow e ot ol albilazbone ded sepoearTE e
e A desirg wf sono gltheri difesi oo ringhiere oi

Merrn che, presso un pariore d1 glarding, i

cienn Pingresss del gosdino del eozteilo

SCENA PRIMA

WlamoiLips, Japomn

iMaroeiling slira b Siencherio daoont] il sua
prartn, aecane @l oF e ractene doae risoalidn
A ferva, dagquineg st in pledi B vicino, presse la
&) Stanmeili, e Ten il o RRRErSE fIETeOine
che @l poassano del pocehettl olheglis degrosiio
medl s sfonzeilo @

|I. I'Il|||'l|:n|

NETT T

fen avla innamorala ¢ fregandos le man)
i, TS, ari siam soli,

possipme chiacehierare in eonfidenza.

MWARCELLING

fprosegeeredn i fee o)

Mienie diimportanie, spEero,

mim voglin perder lempsn nel lavioro,

ETE L]
Lina paroling, o dispeilosat

MakcELLINA
E pnrla allors, Pasolin.

11



e —
ETE R

Wenn du mir nichl freundlicher blickest,
s bAng' ich kein Warlchen hervar,

MARZELLINE
Wenin du dich nichl in amich sehickest,
verstopl ich mir vollends das Ohr,

-Januin
Ein Weilchen nur hiive mir 2,
dane lass” icl clich wieder in Liah®.

ManzELLing
S hab' ich denn nimmmermelr Ruh®,
st pedde, soorede nor zo.

Lipuiso
ek habe zum Weib dich geswahbel,
versiehat du?

MansEiang
[as ist jn docl kbar.

Japsn
Unad wenn mir dein Jawor nicht fehlet,
wias meein sk du?

WARZELLINE
Ao sitel wir ein Paar,

rlagaaso
Wir kitnnten in wenigen Wochen -

MaRZELLINE
Rechi schibn, du bestimmst =chon die Leit,

{Adlin pachie )

Iaguimin
fum Henker, das ewige Pachen!
(i sich)
e e il so lieerbeh b Guang,
v imumer entwischl mir der Fang!
I
| MARZELLINE
& i ke dech endlich helfreinl
| (fiir sickh)
Wie macht seine Liebe mir bang”,
-wie wernden die Stunden mir lang!

dfagitineg difer die Mok, adeurad cire Packet aly,

Japiimo

= mon i gl pan amichevolmente,

non tee fuorl neanche ana parclina.

MARCRLEIN
= naen fal a modo min,
i tappo lea bene ke orecchie.

S ETEE ]
i!‘r!.l ascoliaml un sorento,
| R lasean i ghact,

MARCELLING
Mo avrd donepise piin pace,
rla, allord parda,

| EET T
lo i e seeltn in moglie,
commprendi?

MamCELLIvA
B chiaro, in verith

Jagumn
E s& won mi mancs il luo eonsensos,
che pensi?

ALARCELLING
Allora siamo una copia,

Janinn
Putremimo in peche seithmone -

MARCELLIMA
L%la beme, decidl ghiv il empas

Firsnnd, |

-lapann

Al divolo gueste elerme bassare|
(fran sé)

Bli apdlavan s1 bene le oose,

e sempee mi sfugge lo predal

MancELLINA

Cosk son HEkera alfline!

(s 5D

Corne minguieta il oo sundare,

canmie i liventan lunghe le orel

(repnes apre e portn, prends wn poccketfo, & [0

T B

F
ek gt ex Fi Snpkelteny unieraesaen Kihe Mar

gellime fort)

feh wedss, dass der Arme sich qualet,
pg tist mir s beid anch om bt
Fidelin hab' il gewiihlet,

ik liehen ist slisser Gewinn.

Jal T
r:_.-:.-a]r.‘.‘.:-'i-‘ﬂn'.rdﬁ'wﬂdl
v war ich? - she siehl mich hicHE an!

W ARZELLINE
& ist er, — er [Ang wieder an!

JagrLip
Wi wirst du dos Jowort mir geben?
Ea kbt joheute noch sein

M AHZELLINE

flap Selle)

{1 weh er verhitert mein Lebend

{2 vhymp

Tzt morgen wnd lmmer: neln, neind

Tl ieds
L3 bzt doch wahrhaftig von Stiding
kein YWinschen, kein Bitten gehi ein.

MikiELLINE

(fir sicha

feh meass ja se hart mit (b sein,

fzzi thure

Jetel, morgen wind fmener: nein. neind
(fir seh)

et miess o so hart mi il sein,

12

s bl bed dem mindesien Schein.

i
B wlrsl tha dich nimomer bekeliren?
Wis meinst do?

MlanzELLIpm
Eri Kénntest nun gehn!

i

Wie? ich anguselin, willsy du mir wehren?
Angh das noch?..

EARLELLINE

biEibe hier steln!

il el stanssi feadbents Mareelling
prosegue.)

S cle 0 poveriono & formenla,
mid sgrsce tanio per luil

liv lio =eelin Fldelio,

amarlo & dolee condpuisia.

Jaguivay
{torieenda)
Dov’ero dmaste? - nemmena mi guarda!

MarcELLINA
Faenliy, = riggrende da cupin!

dagiiman
Vionanda mi darai il conzenig?
Pateebbs iszere ngEl slesso,

MARCRLLING

{a parted

Abbme, mi amaregeia Ln vital

fi gl )

Adessn, domani & sempre: i, no!

f ETTRI
Sed fatto propelo di sassog
n# rchieste nd preghiere 1 wecano,

ManGELLINA

fea add

Dievn esser durm con o,

e fail)

Addessa, domiini e aemmpre: i, ol
(i séd

Devo esser dors con Lul,

=i spera al oo egnd.

I EYa TR b
Klbera mad pin cambierail
Che pensi?

MARCELIINA
Chrp b e pestrestl andore!

Japiamn
Cirmne? mi vl impaedive di goardarti?
Anche quesio?...

3 ET TR A
E ullivra resta qul

13
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Tagprnsags

. ancly clas nech?

Dy hast mibe sie ofl doch versprschen

rVIARERLLINE
Versprochen? Mein, das gehi zo weitl

¥ ETRTI R
e 0 BEEL e e,

an pr:rnh.'._.l

daomn
Lo Henker, das ewige Pochen,
s Henkar!

M aRPELLINE
=a bin ich doch endlich befiein?

Mas isl ein willkommener Klang,
a5 wurde gu Tede mile bang,

ETE R
| Es ward ihr i Ernste schen bang:
Lypup weiss, ol es miir wicht gelang?®

[Dialog]

Juoul e

Wenn ch digse Thiire bewie nichl schon
siveihumderimal anfgemacht haobe, so will ich
nichl Caspar Fustach Fnapuinn hebssen,

fzi Merzeliinet

Exndiich ki ich dech einmal wieder plaudern,

Man pocki )
Furn Weater! 3chon wieder! -
L T T e TR Pt

ManrELLEE

ey e Parderbiidmne)

Wz lkani ich dafr, doss bel B michn el se
gern wie sonst haben kanm?

I TR R TA

fet ateirl, e geghoctit b, inclem e by zusolliost
[l werde &5 beasrgen. Schon rechif
feonzehend, 2o Marosiibied

S halfe by soll uns Nisnmd sdicen.

Jagiimn
oo aibehie qpuaestal
Pure, m 'l s) sovenle promiessia - .

rhIARCELLINA
Pramessn? fao, sl va troppa alire!

NETCRLAN
ER N T

{Huzzano, )

~J A b
Al dbavole guesto eterno bassare,
al vl

MarcELLEL
Cosi son libera alfine!

Chae assnee b de b,
= imguisla da mariee.

Iapumo
Sul serio o s imquaslavi

Hlorse m'E andata bene?

IR ET |

TAGLING
Re pgn mon ho gia aperto duecento volle questa
porta, non voglio pid chiamarmi Gaspare Eo-
AlArelibe Suyuin.

G Mareelling)

Finalmente posse chilacchierire aneira.

(Hivassainn. )
Al diaveled Ancore diggii? -
(5 Fiva per apeire )

M ARCELLIRA

rand prosedisia)

Che posse farcd =2 pon mi place pite come prl-
ki ?

Japiasn

e fee Bussato, sichiedende i fena)
Frovwederd. D aeoonlo?

tanserzcoeafo, a MWareeliing)

Spera che pdesse nessuno ¢l disturheri.

14
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fraft i Soldpssgarien )
Jouimol Jajuainia?

W EEELALINE
st d“I eler Vaker Fult!

Janiimn
| ussen wir lhn ein Wenig warlen. Also, aul un-

sere Lielse & kommen

W ARERLLLINE
5o geh’ gl der Yaler wird sich nach Fulelio

erlundigen wallen.

J_“:'ll P
feeradiehiiz)
Ei feeilich, do kannoman nicht selinell genug sein,

BpiGo
frfl weieder)
Jagguknol Hirst da nichi?

Japigan

raofureierd?

Il koanene deho,

(=i Marzedline )

Pleib’ Tein ler, moewes Minoten sind wir wie-
ter heizmenei.

(Al i den Garten, dessen Thalre o stelkd )

ZWEITER AUFTRITT
Manziiime faliein)

MArZELLINE

Der anme Egquing daowert mich beinabe, - kann
ieh es aber fnderm? Ich war ihm senst rechi gul,
ta Kam Fidelis in wnser Hoos, ol seit der Zein
ist alles in mde wed um mich verGndert. Ach?

[50e el verrehitnd, )

Asti dlem Mitleiden, das ol mil Jaquivo hake,
mecke ich erst, wie sehr gat ich Fidetio hin. leh
fisthe wieh, dass Fidelio mir recht gt ist, wnd
Wenm bchi die Gesinnuogen des Vabers wilsste, 20
Rinnike bald msin Glaek soallkastivmen s erdaii.

Réiias
fehinma nel gierding del eastello)
Tagpuidane! Lol

AEARGELLINA
Sentl, U padre chipmal

Fagniimsai
Facclamole pspettare i poca, Allera, per lor-
riare il mostee amne -

MuAnCERLING
Ma wva' dungee, O padre vorrd mobizde dl
Fidelin,

Jativisn

fEelnga )

Eh eerto, allora non s'¢ mal svell alsbrstanza.

LR
feliamia di pumnp
Faipuinn! Mo sentil?

LR

fEriddintadil

Venge subilo.

far Mereelline

Hesta poar o, Tra due meinodl sianes aneoea -
sirme.

(Fu neel giarding fa e porin Fesis gperta.)

SCENA SECONDA
S T W WA T

VARCELLENG

10 pevwera Joorpuino i Fa opuiasi peen, = 1008 pissa
cumbipre e cose? Ling velin gh ero allesionata,
poi giunse Fidelio in casa nostra, ¢ da allora
Efbo & mogrkafo in e e tboemo g oome, Al

[T R R R L P R

Dalla compasslone che prove per Faguing,
en'avvedo solo gquante Fidelio mi & caro, B spe-
o i piacergli anch'io, @ e clapeseess] e -
tenzionh del paidee, la min felici potrebise pre-
abib essere complel.
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[Mr. 2 - Aria] 1. Aria)
ManzELLINE ALANCER LI
0 wwdie! foh schion mil dir vereini, L 8o fossl gibd o te unita,
wnd dikefie Mann dich peanen! & [islessd chnmarti mie sposiol
Eir Miiclehen dard ji, wis =5 neind, M una ragaeza, dl guanio peasa,
aur TR mur bekeninen. Jruid cifessarneg daolo la meld.
Diacth wenn ich michl eredthen muoss Mo guandoe mon doveis arrassre
ab #inen warmen Herzenskuss, per un calde bacie d'amore,
woen i michis uns stiset anl’ Ercden - qpuando miente al mondo of distarbers -
5 sear) e fegd die Hlerd agfodée Bruse ) Lhngping ¢ parta I ruemo ai petfa, )
e HofMoung sclvm erfiilll die Brosy Lan speranea gid colma il pelle
mit umunssprechlich stisser Lasi, i dlee, inesprimibile voluit,
wie glileklich will ich werden corme aael lelicel
In Rube stiller Hauslichkeit Mella serena pace domestica
erwach’ el jeden Morgen, mi sveglio agni ginrmis,
wir grivssen ums mit Zdrilichhed, ol splulimmo con lenerezsza,
der Ficiss verscheucht die Sorgen. Fattivilh scaccia ghi allanni.
Ll st die Arbebl abgethon, E apuanelar il lavors & finitn,
dann schileichi die holde Nachi heran, s“apparesso Lo soave noite,
dann rih'n wie van Beschvwerden. e s dalle faliche.
fapde ober (IR SagL
[ Fie ]I|:|IT'||||:|.g; [FIC Tk L S[IECATRED £

| Erialog] [Ealngn)

DRITTER AUFTRITT
SapzELoove, Rocon, Juimo

clrguing frdgt Garteroerizoig inder Hoooo
Foer padnd 007y Fiadies. b

locco
Fulen Tag, Marselline! Ist Fidelio noch nichi
surnckgekommisn?

MARFELLINE
Mein, Yarer!

Bt
i Sompde naht, wo ich dem Goovernear dic
Brlefschaftén bringen imuss, die Fidelio abho-

SUCENA TERZA
MaRCELLINA, Bocen, Jagrmn

fhaguing segue Roceo con g0 wrmesd di giaedd
REEI0 & W et olerire cosn, )

Racod
Ewen giornn, Marcellinal Mon & aneora ritorna:
L Fuflelio?

MIRCELLINA
Mo, padre!

Roocn
S'avyicing Fora in cal devo poriare al governa-
lure kn posta che Fidelio doveva andare a prea-

16

} i il

I-E-5=E=

ey st ich erwarte ihnomit Lngedadd.

(binrend e ferzien Worde Roeces’s wira aa der
Purte gepochs )

J IR TE]
¢l Qus Honen's Hewiis)
[y kame s, ich kommme schan.

Lt geschiiHE, we inpusefilivssen. )

WaRIELLINE
Er il gewiss st e bk diene Sehoieds -

e warlen LA,

{5l Fapl mdhrenddessen Letrore 2ie Tlie hoe
pirikommimnen erblickl; mil Lelhafighenty

(@ dut er jal do 1st er

VIERTER AUFTRITT

VomwmaE LEONONE

(&ie kgt ein digrekies Wamms, e rothes Gilet,
durekies Heimhleidl, &nuroe Snpll, edven breiten
Gt eote sefwarzom Leder mit einee kupfer
aen Behedle: ihire Haare sindd v eine Netzhaube
5;-_1;.;..:-&:. Aupl e faeedeen deigl e win Belidliviss
it Lelrenarnaiteln, ayf dén Armcen Retien, die sie
brim Eintrelen an dem Siibolien des Prmners
ﬂb.l!qn_'i. arger Seite Adingd D eine dlecherne
Hilcfise an einer Schrnr)

MERIELLINE

ey sie zralafenad

Wi er belastel istf — Lieler Gotll der Sclhiweiss
Pl s von der Stirme.

Raooon
Warte, wirie,

Eie 8N mit Marzeiline e des Befufiiniag vevn
i_lﬂ[‘.l'ﬂl niaer; er wirg beinr _ﬂ‘um-.rrgn.'rﬁg Firakes
Rl dE g eserel, )

Enoi o

(et Seite — ooyl der Vordevbiihne)
B war auch nothiwendig, se schnell aolzina-

dere; 1 asgeeilo con inrpaEienga.

(Dlrande e wifioee parale o Rocen busasan ailn
T}

Iypuimn
feece dlendbee evran ol Roeoea)
Vengo subilo, vengoe subile.

il feveconae, corre per aprive

ALANEERLINA
Cero, aved dovalo aspeltare o lusgo  dol
[HEL

(Eraiianie fa soorfo Deanerg arodeinorzi afla
FEIETe £ bR AR R T

F; Dusit & Ll

SCENA QUARTA

DETT, Lo

(ot wema ginbig seeera, we gile rozes, cafzmm
aeugrd, sttvenld corti, wna longa cirfapa of cuofo pe-
ron e nen Sl df renme;  snoi oepellE som eliz-
sl i wra cffie af refe. Sulla sefusng por
dn e cesdo o provedate, salle brecoka delle cate-
me pive, entrendn, depone comfro i stanzetio del
partiaie; of Sanes pernde e sealole df laiia
fegaeiar a1 et evardlicelia. )

BARCELLIA

fapoarvenan versa ai bed)

Come & carlenl - Buon Dio! 1 sudare ghl searre
talla (ronle,

HRisz o
Aseeili, aspeeili,

flen Weareellinn fa aliks a togliersi dafle solie-
na i oesio obe piene deposin @ sl preasa

Yareo dingress )

Bagiiiimg
it prrdr - s prosoening
tra proprie ndispensabile apriee alla svella

&b




clyen, nm den Patron da herelnenlassen,

(i hehi o et Slatechery, ol aher beald eteder feen
s, et dleny Gieschifimen, auclut aber elgentiich
Mrzetfioe, ey aired Hoceo 21 Deobvarfiers

Rl

(zn Lemnore)

Armer Fidelio, diesimal hast do za viel dir aof-
meladen,

LEONDRE

(enrgefiend wed sich das Gesicld alitracknend)
leh minss gestehen, bef bin edn wenkg evinidet,
= er sohnled hotle auch an den Kelten so l-
g pusgubesserm, dass jch glawbte, er wiirde
mlehit damit ferilg werden.

IR
Shnd sie jetat gut gemaclit?

Tiwias
Gewiss: pecht gt und stadk. Reiner der Gelan-
genen wind sie serbirechemn.

Rooco
Wie viel kastel alles zusarmmen?

LeoxopE
Zwill Finster ungefihr. — Hier ist die genoue
Rechnung,

Hiscrn

feierchgehi die Hechnung)

G, Bran? = Hoan Welter, da gibg es Antikel, aul die
wir wenigsiens das Doppelie gewinnen kinnen! -
Eip bdst ein kluger Junge! — feb B gor niclil be-
gl_-jIErI.. wie o deine Rechmangen machst. - D
kadst alles wahifeiler als ich. - In den sechs M-
naten, seit el die die Anschaflung von Lelsns:
mtleln aberivagen hihe, hpst do mehr gewson-
nem, als ich vorher neednens ganzen Jahre,

el Seife)

Der Bchelm gibt sich alle diese Mithe ofTenhar
meiner Marselline wegen.

Leawosg
Ich suche 2o thun, was mir mdglich i

Wi
T, jm, du bist brav; man kenn nicht edlrger,

per lar enirare 1l signor padmne.

Vi pelle s shanzedla, ma e eeee e presia, s

Singre in foecende, nea i réalio cerod i osser-
Fe Mo orlling, Leannrg e Mmoo, )

Py
i LLeranida
Pavera Fulelio, stavelin il sel carlcabo troppo.

Lo

(e TR £ ﬂ'&l:'fu,,_i.'ﬂillll:.l.'i.l' I e

Lin deva conlessare, sono un po’ alfaticato. -
E il fabbre svevo tonke cose do aggiostare ln
QIIEHE calene che eredevo mon dovesse mai
(ke

Rocon

B in arline adessp?

Lo
Certa; hens in ordine e salde. Nessome def pri-
ginnieri le sprazera

TR E]
Chuambo costa tuibe quanie?

sk
Cradicd plastee elrea, - Eoco la nota esalia.

T

Feearre Ivx ol )

Biene, brove! — Dilavoli, of sono arteeli so cul
posaiaime guadaginare almens i doppie! - Sed
wn giovanollo intelligentel - Non riesco & capi-
recenme e fueckn | contl, - Tu compel witta pii
a buon mereato di me, - Mol sed mesi da goan-
elei 1 her alliclals Pincarieo di procurare fe pros-
viste, hal guadagnaloe pli tn di guanto avevo
Euadagnate Lo prinma in um inlenn jana,

fan penedy d

E chioro, i birbonie s di tutio quesio dollare
per anere della mia Maroelling,

LEomoma
Cered di Tare Debler iguekla che mi i possibile,

Ao
Sl &1, selin ganmba, non S poo essere g selion-

1y

-_-=ﬂ=-=
nicht verstindiger seln Ich habe dich aber
o mit jedem Tage leber. mmd - sei ver-

1
= dein Lohm sall nicht aushleiben. -

glofierty

o airdt wahrend der letzde Harte epechseinis
ik anf Feovore e Miarzeliine, )

LECRAE

freregt . . |

o clauht nicht, dass ieh meine Scholdigheit ne
=

glek Lolines wegen -

TRocan
Hpillel -

(il Blicken o porher)
weinst i, ich Kann dir nicht in's Herz sehen? -

(B scheind slch an der sipneftmieaaten Ferde-
gt Lepmmrets s wreiden, wod gekl dann el
Spide, i e Hetlen 20 Berraeliden. b

[Nr. 3= Chiarieti]

AAPTELLINE

Geeiche witirend dez Lobes, des Roces Learore
srtharilie, oie griissty Theilmabme et bficken Jas.
siere redd sl md Bnaner senekmsnider Beivegling
Tiefrevnl] betrachiter hal; Fe sickl

Blir £t se wunderbar,

ez engl das Hers mir sing

e Dbt mich, @5 st klar,

ich werde gliicklich aein!

1
LER L

O siohy

Wie gross Ist die Gefahr,

wie schwach der Hoffnung Schein?
Sie liebtmich, es st klag,

o nameniese Peint

B

fider wvihrend dessen wieder ai e Fordertdid-
it zurlohgekehrs isi iTir sich)

Eir lieht tha, ex st klar,

ja Madchen, er wird deint

Ein gutes junges Paar,

Bl werden glicktich sein!

dagimn

genithert hat, auf der Seite wd enas hinier den

th, st plis ghodiziost. Sgme ginrno mi eel sempre
piin caen, @ - sfa’ gleurs, (1 o compensa non
tarcleri a venire. -

e B¢ wltime parole fonela occhiote o a
Fewrenrn ava o Mereslling, )

(WS ] T

fonn fmbarezze)

(f wen eredele ohfio Fuecia il mie dovere solo
per il compensa —

Bty

Aol —

flaarneanaeede ool le, COpte SUpF)

Peqsh cl'fo o posss vecere dento o oo’ -

(Epmbra comgiaeinie del creseende tmbarnzze
d Leamarg, ¢ paod 51 M ire dlisgearte per conirol-
fure e caleme }

|3 Quarieiio|

MlahCELLINA

fedee, duraede fe fodi cle Roceo fu fcfts g Leona-
ri. M fosivabe fo moessioe parlccpasione,
it szervels  @ROFUNERNIERE (TR emasinne
sEmpre erescenie; fra sd

i senlo 88 AIFRmA,

feler uniter deme Beobacten sich immer mehr

mi si stringge il coore;
egli m'ama, & chisirm,
A edice]

LEnsoRa

(e )

E grande davvera il paricola,
&) dlebole appare la speranzal
Elta mi'ama, & chiaro,

wh incicibike teriieniol

(R R

fiole el frofterye & ks areone sl prosoe
fado froe Ad)

FHa Vama, ¢ chiars,

gl fanciulla, sara ban?

Uini bella, ghovane cogigds,

| sarannn fakici!

Jaguren
fefer amservandn 8% aeniclnalo sempre pic,
|ftﬂrndﬂs¢' i un lede ¢ b e’ didten agli altrg
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I Ligbrigen stehena: e sich)

Mie strdinl sieh schon das Haar,
dier Vater willigt eln,

o wird so wunderhar,

ke [ ki Mitlel eind

(Wl Erdigung dieses Carera gabld dogoing in
aelne Shile serdek )

| Do)

Bocon

Hare, Fidelio, wenn ich apch nlehl weiss, wie
und wo du oul die Well gekommen bist, and
wine du auch gar keinen Viter gehabt hiittest,
a0 weiss ioh dech, was ieh thue - Ich - ieh ma-
che dich sy meinem Tochlenmann. -

MarzinLine
(Teaes g
Wirst du es bald thon, lieber ¥Yaler? -

RoCon

(daediend)

Ei, ei, wie eilfertig! —

Tervathuger)

S0 hald der Gouvernewr nach Sevilla gereist sem
wirak, dann haben wir mehr Musse, - D wisst ja,
dass er alle Momte himgeht, wn iiber alles, was
Ider In dem Saaisgefingnisse vorgeht, Rechen-
scdeifl g geben, - Inowenigen Tagen musEs eraie-
der Frart, winl den Tag nach seioser Shreise geb' ich
euch swsarmmen - Darsul kdont e reclinei.

MARERLLINE
[fen Tag nach seiner Abreise! - Das machst du
reahis verniindig, lieber Yater

Laonine

{eehor vorher sehir betreten, aber joist sich fey-
elig steliend]

Ihen Tag mivch seiner Abrelse?

(e Seide)

0, welche news Yerlegenbeii!

Reozcin

Mun, melne Kinder, ie ald 2och doch recht
herglich lieh! nichi wahe? Aber das ist noch
nichl alles, was # einer golen vergnibglen
Hanslsaliung gebifien, wan brawehi puch -

(B irachl die (ieberde des Geldzidhiens. )

S wd)

Bl si FimsanG § capeldli,
il graadlre & el aceardi,
T Silde 51 slran,
aan trovves pids rimeeding

e J eonelisione di queatio e Jdeguing
dormg il s sl )

[Diadogn|

Riscco

Sentl, Fidelio, meche se non so come = dove sei
venute al maanie, @ anche se W non avessd §vi-
b vt paedree, seoquel che fecio - o - ol voglio
LA ain gener. -

b VTR S RN
{ine fretia)
Lo faril presti, coro pagdee? -

e

Friaerdia g

Ely, &b, cueanta frettal -

(RLiE werieng

Appena il governatore sach partite per Siviglia,
avTermn il lenpo. — Sapets che o voognd me-
s @ render conto dl fulte gquanta sueceds ol
nella prigione di stato. - Fra pochi giomi deve
ripartire, @ U glorndg dopa I sun partenzs io vl
Unisem. — S0 fuesio el cunliare.

MARCRILING
I girme dopa 16 soa partenza! - Sel davvera
madto sagglo, card padre)

Lateanima
fprima Gnbopassole, e e fogendosi ieba)

1 giorms dapo la sua parienzn ®
(i pradiek
O chie v impioeiof

[ BT

Thumiae, figlh mded, vi aroate di coore! non & ve-
rad Chseslo peri e & buble guanto soeomee awn
buonn ¢ aodilisfacents governn della casa, nes
corre anehse -

fiFn i gesin i cvarsdare el damare b

20

gini man nicht gane glieklich soln;
s schleppt sich Lort das Leben,

o pedier Rmmimer sielll sich sin.

o wanm's in der Taschen feln klingel und colll,
da bl mon das Schicksal gefangen;

jureed Bkl wnd Liche verschofft dir dos Gold
il stillet das kithnste YVerlangen.

Dos Gliick dient wie ein Knech fie Seid,
fﬁ. jat ein arhones IJlIIE, s O,

Wenn sich Mivhis mil Michis vecbindet,
it und hlelix e Soarmme Klein:
wer bl Tisch our Liehke Finder,
il wach Tische hungrig sein.

(i Lachle der Zulall eoch gnddig amd hald,
el sesme wind lenk' euer Streben,

dag Faebehen im Armme, im Besdel das Galel,
s i il vield Jahre durchleben,

s Glick dient s
[halmg]

LEomdine
Thr kdmnd das leicht sagen, Meister Rodoo; absr
Ach, ieh bedasnpde, @iss die Yersimigung aweier
ghebch gestimmiter Hergen die Coelle des wal-
e ehelichen Ginckes isi. -
{reil M virvree)
O dispes Glibck muss der grisste Schatz auf Er-
ilen sein
Asieh e fussend und ouissigend b
Freltich giht es noch etwas, was mir nicht we-
(Mger hosifrar sein wirde: aler il Kommer
She ch, dass ich es durch alle meine
_Fl_!m'nhnmgﬂn nichl erhalicn wende,

..l_l‘:l.‘r[:tl

Lt wais wiire denn das?

.I:-_Ii!__'ﬂﬂunﬁ

'"h.“‘ Vertratien, - Verzeihl mir diesen kleinen
'.“'.. Wik, aler oft aehe ich ench ass den wnber

[4. Aria]

_2# —=
[ 4 - Arie]
R ) Racra
Hat man nichl agch Gald heinebien, e non s"ha delloro appresss,

nen & i esser dasvera lellel
[risle &1 brascina la '|'i|1-l:l,
soprvvengomn gli affanni,

M = gualeosa suoin e g in lasca,
si lien prigisniera il desling

pitenza o pimore U procaceis o

& jalac 1 geite it dasiderts,

La felicita é tun sehiava per damar,
& una hella cosa, Foro,

S a‘unbsce nients con nienie,
la samuma & e resti misera

chi in lavela trova selo amopre,
oo prange ayra laine gneom

Daegue il falo vl 2oreida propizls & cars,
Benedics ¢ accampagnl In voestsa aspicazions,
im Bacers Parmita, era i saccoeoin,

el trascerrere maHtd annl.

v Felicibie eor

[Prialiiziz]

| BRI

Lo patete ben dive, mastra Baode oo ma o, io so-
stenge che Popione di dog eoor all'wnisanes @
I Fonte della vera Toliciu coniugale, —

(e calmre)

Ol guostn felicitd dev'essere 1 plo geanilo teso-
o sulla Lerra.

fevalrnndos i eoeeora o drmiienrertnsi

Cerin, ¥'¢ ancora una cozq che mi sarebibs nonm
MEmG Predansd; ma oon dispiacere veda che
can bt | mief s{orzt non Patberm,

i
E che sarebbe mad?

L
Lai vt fhiluieta, - Perdanatemi guesio phocelo
FInprEe s ik speasn Vi vedo riteenare dalle
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imdischen Gewdlben dieses Bchlosses gong
nusser Alliem ol crnatiel saciekRemmoen
wiriem erloubt the mir nichl, each diahin o be-
gleilen? Es ware mir sehr lich, wenn ich cuch
Bl eurer Arbell heffem, and eare Beschwerden
Heeilen kinmle.

Bnooo

[Jan wiiasd abischi, class jch den strengsien Hefehl
habe, nicmonden, wer es auch scin mag, =u
den Staatsgefangenen @u lassen.

WARZELLINE
Es sind theer alsr gar so viele o dieser Festung!
= L @rbeivead dlich faaa Tode, ldeler Yaler!

Leowong

S hat rechl, Meister Aoceco, - Man soll aller-
dings seine Sehuldigkel thun.

fEariied)

Aber es sl doch aueh erlaobi, mesine ich,
guweilen daran o denken, wic min sich e
die, die ins angehiren and Heben, ein Bschen
achionen ki,

F8le weliflessy edne sefner Hdnde i die (fordgen, )

ManzELLsE

fHoeco s andere Hand an e Brast driickend)
Wlan muss sich [ir aeine Kinder eo erhalten so-
chen.

LIETEHT

fsiehi betde gerihirs and

Ja, ihr habt reclsl, diese schwere Arbeil wirde
mir tnch endlich 2w viel werden, Der Goover-
neur st zwar sehr streng, oF niiss mde abep
doch erlaabien, dich in die geheimen Kerker
mil mir z0 nehmen.

flenrme diserd eivle ffTése Creberale aler Preauede b

Unterdessen gibl es ein Gewillbe, in das ich
dicdy wald nie werfe abren dorden, obschon
ich mich ganz anf dich verlassen kann.

MARIELLINE
Vermuthlich, wo der Gefangene =itzt, von dem
ilu schion sinigemal gespeochen hast, Yater?

viblie softerrance di guesto castollo gunsl senzg
finta e afimito: perche non ol permetlete $ae
compagnaryi Ligeio? M sarehbe molto cary
potervi aistare nel vostes favorns, & condividen
b st Dl

HE]
i sl errallen,

L

I.I:;;.‘lr‘jmrllu'ﬁdj

jciy ginube, o= ist sehon linge her, dass er ge-
ist?

R i

Epprire sai chie o avaolo Pociline pii severn d)

nan lasciare avvicinare al prighonier nessung,

chilungue sla,

Aoccii
B ist pclus g e Ewwd Johre.

LaganonE
{hefliz! )

Fowed Jubiee, sagh ihe?

{ﬁ.&,ﬁ-.nxwmﬂ

Er imiiss £in grosser Verbrecher sein -

M RCELLINa
Ce e sonn tanik inoquesta fortesza! — Tu Pam-
o fli lavoro, care padere!

LEosOA

Ha ragivne lei, mastro Rooco. = Senza duobige,
hisognn Fore il proprio dovere,

fead sy

MMa & pur ooneesen, o oredo, pensare blvolta o
cofe ¢ 5l possa risparmiare un poching per
guelli che ¢ appartengona e dhe amiano,

Racco
{Mler er muss grosse Fetnde hoben; das kommt
ungeibe aif ehns hinaws,

MatZELLINE

_ 5'1' tiat man denm nie erfaheen kinnen, woher
er st und wWie er heisst? -

'.gﬁh:n
£ wie oL hak er mdb mir von ollem dem reden

(CHE serpa ura mano fra le sue)

MapcELLss wallen!

feirirgendo al pelio Paliva siaro di Rocca)

Risogna cercare di comservarsi per @ prope LEnscie

fali. Nun?

(IPRED Baccn

i guarada enirambi cormnosso) Fiir noser einen §s5t's am besten, =0 wenig

L, avele ragione, queste dure lavoro ally Tine
potrebbe diventare troppo per me. [1 goyerna.
L & cerli severissinn, ma deve permetternl
di portadi con me nelle carcer] segrete.

- Geheimmisse als mighich zu wissen; darum
haby' ichi il aech nie angehart. Ieh hitte mich
i '\ilnrp]_app-urn kdomen, wnd (him hatt' ich doch
e geniite,

i pimarinsrli)

iy, 7 wird mich nicht lange mehr quilen,
flapianenara estoraa i o alevtdo il ol Sk ! — Es Lagun nicht mehr Tt it il
VU perds wn sotterraned dove woa i peired mai
porlare, andclie se di le mid posse Odare coangee-
tamenie,

MlARCELLIMA
Forse, dove sta il priglondero di col bai gis par-
lato quealehe volta, padre? Hirmemed, wie hat er denn eine so schwe-

ale: verdlent? -

Thizcon
Hai inelovinmls,

LEcmons
{inengaariclin)
Pensn che sia gid @i mielin che & imprgionato,

| LT HES
Som gih plin dl due annd,

L.En%nna

fean impeti

e anni, dite?

fevel oSy

Dev'essere un grands malfatiore -

T
Oppure deve avere grandd nemicd; 1L ehe lorma
@ esxere cirea Lo steaan

MAHCERLINA
E mmn 5°0 mai potube sapere da dove viene, @
cae 51 ehia -

P
iy quanie velie ha desideraio parlare con me
di tutbo guestal

LEisns
Allrat

Ry

Per gente come noi & meglin conpscers mena
segreli Frh,:::illcilr; gurinili mon Pho mai ascollain,
Mi sarehhe potuta sfluggire qualche parolin, «
carto non g aveelbe giovato,

fieam misterda)
Chra, mon mi trmentech plis a longa, costodf -
Mam P CErle averse per el

LEsGRA

{1 prartel
Ciran !

MARCELLIMY
Buon Dho, coms ha dongoe meribalo wne pani-
ERIENE G051 several -
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Ao

fnoch gefiermpizsrolles)

2l cinem Aonate schon muess ichoaal Peear-
o' Relehl asine Perion Kleiner muehen. Jetz
had er binnen viernmdzwanzg Stomdden nichi
maehr als gwvel Unzen schiwarges Brot und eine
Iaulbe Maass YWiassers kein Lichl, als den Sohein
der Lampe - kein Strob mehr - wichis -

MaRZELLINE
(b ligkber Vater, libee Fidelio g niche 20 thim,
clizsen Anbbaeh kdnnt' ¢ nleht ertragen.

LEosnng
Waram denn’ — leh kabe Muth und Stéirke!

R

rate ol aie Scliwdier Mloglenad)

Ricav, imein Selin, beav? - Wennn ich dir eredibilen
willke, wie ich anfangs in melnem Stande mit
imde 2 klimpfen latke! - Und e war dochi ein
gank anderer Kecl, als du mil deiner [=inen
Hawi und deinen weichen Handen,

I 5§ - Teraent]

Huocen

G, Siklclaen, gul

hah' immer Muth,

dann wird's die auch gelingen;
ilas Hers wird hart

clireh Gegenwird

bl firchtertichen EHngemn.

Ltsrsipe

st Reagfn)

Il lwabee Nath!

M kaltem Bhat

witll dch hinab mich wagen,
Fiir lalen Lakn

lknnn Liche schom

auch hohe Lekfen tragen.

Manggiiane

fedrtlick)

IheEn gules [Hers

wird manchen Schmers
0 diesen Griifien leiden:
clamn kehrt mornck

der Livhe Glack

wnd unnennbare Fregeden.

= a——————————

B

farboad g indsde i )

Gai ida un mese per ardine di Plearen devo o
dherre 1z sua eozione. Adesse di ventbiguat)yg
ore o ha plin di due omee i pane ners e me
wi s aegquas nessana loee, olive il chia-
rore delln lnmpada — non pin paghis - niente -

MamELLENA
Ol eore padee, von poctare Fidelio da lai, 5
guestan visla non polrebbs reggere.

Ligmnng
Perché mai? = Possieds comggio e vigore!

Ripcrin

(Erhie aneterle aier rvenen sodies spediod

Rrava, Figlio snin, bravo! — S i dovess) racieon-
tare e all®lnizio del rbd rresdere o dovain
rornballere con me slessn! - 'F:|1|:||.|:rr e Lo
ben diversa da te, con o toa pelle delleata ¢ e
hae mank morlkdde.

1% Tersetin]

R

fene, lOulio mio, beoe,
aldhl gempre coragsio,
CO%l rinsrirai;

il euope sl empen
affrontamnds

s lremende

LEasapi

fiomr aigare )

o b coragiiol

Con anngue feddo
mazEarderi a seender l'.nwﬁ_
Per un gramde compenso
Pankrre pud Bben soppartbae
ancle gramndi dalori.

MARCELLINA

foon fenrrezzm)

It v cwore

SO peHern lorrisenti
in queste toom b

il loFmEraiG &0C0Ta
la lelivied dannre

= winie inenarra kil
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IJ‘IE"I nirr-s«l dein Glizck ganz slcher basemn,

L seEE .
e hal' anf Gaot und Reclin Vertrawen,

ARAELLINE
1!';1, darlst mir auch iin's Augge schausri;

e Liebe smcii 138 ek nicht klein,
i WIT werden ghiicklich sein!

LEnNoaE ol
Ja, ich kann noch gliacklich sein!

LTERRY
-.:i"_' iht werlel Elﬂl:l:!lth seinl

per Gouverneur sell heut” edauben,

s thu 1t mir die Arbeit theilst.

Lanoar
pu wirse mir alle Ruhe rauben,
wenm di bls margen wur verwellsa

pMARZELLISE
F IF- guter Vater, bitl” ihn heute,

i Kurzein sind wir dann éin Paar,
Ha, der Goovernenur wsi,

-"_i_lh'ﬁl.n ja Lald des Grabes Bente;
I barnuche TOIF, 5 ist ja wahe?

' lang" Win ich des kunomers Beoie!
[, Heoffrong, redchst mie Labung dard

gegen iliren Fader)
lieher Valer! was FHE ewch #in?

11 wird cuer Sehnen!

& Freudenibrdinen!

TR
Cerbo costruirnd [a ma feliciia.

L
Hir Mdiacia in Do e nella ghostizka.

MareiilLiNa

Pieod guardasiml anche neghl oechi;
-l fra ' armore non & cerla piocal,
51, sareove Melice?

LEQNOHA
A, posso esser [elice ancoral

st

&t sarete felici ancorn!

1 governatore mgei deve permeslsrs
che m condivida il mie lavorao.

LR,

M vogglierad ogni pace,
e imibogd fing o domanl

SRR ELLINA
Sk buon padre, pregalo oggl,

in hreve saremn una coppi.

Raooo
Bl 1] govermalnre s

Ol son preda della wimba;
mi serve i, & veral

LEmvori

(e 2

Eha cpwanito gonag i preda dell'affannnt
Tu. sperna, mi porgi confortol

MABCELLINA
foam devierezzo, of podee)
Ah, caro padre! che vi viene in menie?

Frewnd und Rather misst (e ans sainl

Euich die Hand und schiiess! dis Bind

A lungo sarets nostro ambeo & consighers!

~ROrci

E vra attentl, andred o bene,

& i i viestio desilenin!
Crarevi o mimo ¢ saripgede i legume
con dolel lacrime di ghalal
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Marzmiime

£ Braloe Muibl O welcles Geluth,
wweleh ein tiefes Sehnen!

Eim fesies Band mdl Herz und Hand!
1} siisse, Alisse Thriinen?

Latomone

Lhi seiad 5o g, Bhr sachl mie Mull,
gestille wird bald mein Sshnen!
e siaie)

Lede gal die Hamal zunm sdissen Band,
5 koslet hill're Thriinen!

[Tialag]

oo
Alper nien ist’s Feil, dass ich der Gouverneur

di¢ Briefschofien Gherbringe.
[Mr. 8 — Marsch]
[ Halog]

LT

Al er Boranb sellsst Dieelser.

fzan Levvorey

Gilh st mobr, Fade o, ond dann ewtfernt coch!

fleonore nimnt die g sinem Sonde bdngende
Blechieiichse ab, gkt ale Roces, wnd gelld it
Murzelline in das Hows. )

FUNFTER AUFTRITT
B, Preanno, OFFamens, Waces

fbdhrend des mivor begapheieh Marscties i
lersy Mgt durohy Sofuldeclicn 2R gussen
Eed el (ffiziere siehen mit einem Deiacfement
ein, airn fomad Mzaeea, dies Dae wivd wleder
mesrielessen = [rter Wisak.j

Perarma

fzu den (HziEren)

el Schildwachen aul den Wall, z=6ll Mann
Tag wind Moacht an der Zughriicke; ehen s vie-
I gegen den Garten #ag — und Jesbermanm, der
sivh dem Graben der Festung nidherl, werds
sogleich vor mir gebrachi

| AlAnCRLLIR

ik alelsd enraggie! Oh gqoale ardors,
~ah gqual profoede desiderio!

Un snido legame ol cuard & mani?
(8h abeler, doled Barime!

| Leomsoma

! Siele cosi buono, mi dale coragein,

| preste sk placherd il mio desiderial

v a8

[ Hio dabis b mia mane per un dolee legame
-che eosteri amare lacrime]

Iialogn|

oo
Ma ora & lempo clhfio consegni la posta al go
vErmakore,

[ Mlarrdi|
[Exialogn

R

Al vigne qui e persn.

fer Lrnenr)

tonsegnanmela, Fldelio, o poi allontomstev)

fLennorg preade o sodadolo of fallo sospesa o un
naatre, b da g Rocco ed enirg dn casa cor Mae
il )

SCENA QUINTA

R, Pravikds, UFAEIALL, GUARDIE

fldearvrete (o et nfzlati peinie, aleibe senli-
retle gprorn dallesiernn o gectuee prineiole.
Ertrana afeand wfficiall con wn distoceamenin,
ok giaege Plearra, [ portode viene ki, -
Theraerde li mesio, b

Freinno

fagli yiiealil

Tre sentinelle sul mauro, doedict vominl gomao =
matle al ponte bevaboia; altremanti verso il giar-
dineg — e chiungue s'ovvicina al fessalo dell
fortezza, sia portato imimediptamente davanli o
i
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CIFFLER P UFFIGIALE
gut; Herr {oarverme ! Bene, signor gavernatore)
k- selicoeizt ) {1 JPMEREOT) PSR, )

giie s

ATRiY TRz ane
izii Ty (a3 fooen)
[l eiwas Neues yorgelallens O qualebe movita?
J 1P et F..:-c,-:i.:-
Neil, Herit i, signore?
s Prcanmn
Wi =ind die Depeschen? Do acri i dispace?
[T ale] P
gnierurid Briefe aus der Blechbichse) dpverile aleiuie tenfery el seabola df bt

e gl =g,

FEEAIAD
i ctie Popiere aird afurchgeh) sie)

{meer Emplehhmgen oder Vorwiiefe, - Wenn
‘ich aul Alles das achten wollle, wiirde ich nie
flamit @ Ende Rommen. -

(Al el exnern Bricforn.}

CWps =el” ich? - Mich dimkl, ich henne diese
“Schnill - Laks sehen —

(e e den Brigl geht weiter myf der Bihne
par Hoeeo prd die Woache sfehen sich mehe
pieriek;)

Pagannn

(G

Sl gebie lhinen Machrichl, dass der Minkster in
Edalrung gebracht hat, dozss die Stantzgefin-
Cgmissr. denen Sle vorstehen, meheere Opler
':-ﬂ'll_'l':_ﬂh:l.'lrlll.'“I'IEf Grewall enthalien. = Er reis'l mor
- Een ab, ain Sie mil einer Untersehung zn fber-
raschen, Seien Ste aul lhrer Hot, und sochen
-:jﬂﬁ'!-irh alemerzinstellea.”

(btrede )

Gﬂl. wenn er eitdeckie, dass ich diesen Flope-
#an i Ketlen legen hobe, den er langss odi
-~ Elanbe; ihn, der sa ofl meine Rache reigle, der
mich vor-dem Minister enthiillen, umd mir sei-
:*.." Gt cotzbehen wollle! — Doch e il ein
e —

(P

Ecroli,

Pz s

fapre le dettere o le sporre)

Sempre raccomandnzion] o lagnanze, — 5 o=
vissai biadare a Ll quesio. non verrel mai a ca-
o dli miembe. -

A abier ferrerer &1 fedene, )

Clie vedo? — Mi sembra di conascere guesta
arritlnri. - Legein -

{dpre la lemera, avonze aemoerd sella soena,
Heverm ¢ Jo guordio aaliedregado e oil plic)

G ERT

{leggel

“Le do natizin che i miniateo € venuto a comnoe-
wepnz ol le prigioni oi siabe, coi Lei sovein-
tende, eapitana mumerose vittime di disgaotica
virlenza, — Donsanl #ghi parte per sarprenderla
Lo orminehiesin. Stia hene in geandia, & cepehl
di correre al ripart.”

(R EreE)

Dz, 2o scoprisse che ho gettoto in catene gue-
sto Florestana cl'egll crede morta da tempog
I che mle volie afeed Lo mis vendetiia, che
volesa denunetarmi al miknistes, e privarmi del-
ln sua grazia! - Eppare o'f nn mezzo, —

frEpidameniel
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Eine kibhoe That kann alle Besoegnbse gei-
slrenen!

IME 7 = Arde mibl Chaor|

Preanim

Ha! welich eln Augestblick!

e Mache werd" ich kiililen!
itk rufel dein Gesehick!

I seimermn Hersen wilhlen,

o Wonme, griosces Glilck!
Schon war ich nah', im Stanhe,
e lauien Spet wam Babe,
shithingestreckt #u sein.

Mum kst es muir gewarden,

den Mirvder selbst 2o mordent
Ha! welch' ein Avgenhlick es.ao
M ks er mir s e

in seiner letzen Siunde,

den Stahl in seiner YWonde,
ium noch ins Qe 20 seloein:
Trivimph! der Sieg sl meii!

rlek Wack

| Elcadioderiet gy sledsh

| Er spricht won Tod wnd Wosde,

| uaun Pt sl unsre Bumde!

| Wie wichlig muss es sein!

| E‘.‘rs.prir'hl.vqn Tod 1amel ¥WWoasde! -
;"."I-'ncm echarl auf eurer Bundel

?FI;-'.! i
“Ha! welch’ ein Angenblick o.se

[REalog]

LTERY T

Ieh dard Eeinen Aungeblic siomen, alle An-
salten 2 meinem Yorhaben 20 treffen? Heote
sall der Minister ankommen! Nur die giidste
¥orsicht und Sclielle kimmen mich reten!

fzu e CHzier)

Hauptmann, hitnen Hiwl

FEF fithed tha auf aie Pordepbtiine und spricks
feise il e b

Besteigen Sie mil einem Trompeter sogleich
flem Thorm. - Fehen Sie umallassig ol it
der grossten Achisambedt aof die Strosse vop
Sevilla, - Sobuld She einen Wagen, van Beilern

=
o

jpo1, digserm Schlpss sich mibern sehen,
s mly.-uhllrkli::h durch den Tromse-

gjgmal gehen. — Verstehn Ske, augen-
ﬂl:h.l"-lﬂ ghginl! = Ich erwarte die grisste
kel Sie hafen mic mit Threm Kopf

Ui geatd pudiee pud distraggere sEnk pre.,
i f

17 Ari e g,

Praanno

Al uale istanle!

Plachers la min vomnidellal

Ti chizemmn il e destings!
Frugare nel sun csiore,

ol volutth, ol grande placerne]
In preda allo schernon,

gl o quasi

disteso neila polvere,

Crra Qovedcin it e

nesassknare 'assaszinoed

Al guale istanle ot

Chra Bocdil i TIRE 0

nella swa wlima ora,

cerl ferrd melln sma Ferila,
gridargli ancorm all"orecehio:
Treiondu? ln vioria & min!

...,‘ ]hl.ﬂ?f-'”””'"' I_g:fﬁ'! il mir Weche )
1 ! —
it aul e Poste

Warhe gehi: 2it Roce)

et dha eime WEile auinerfsame e sicl
e il ru gewinmen suchein. - (Hine sel-

I unm carroeza scerfati da cavalien, sull’istin-
te rling al psunbettere di dare un segnale. -
Compresaie? sull*istante un segnale! - Maspet-
o In mnssima pontualiti, Lei me ne risponde
cail la San testo, -

(1T eapriiang esee; alfla gudiraiog
S, ol vostrl posti! -
o muaedin esee; o ook

Hiseeaf —

(LT
Signore!

Przirmn

(e et aliendamendy per ur po'; ia s&)
vy cervare di guadagnarieelo. - SenEa L sao
aiuto nen possa combinoee ol -

fered gedler g
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L GlAR wiitier! Avvicinatil
fel BETEd toe, i e :
Fgli pearlo aki mmoste @ ferita, [Nr. 8 = Duett] [H. Dhartte]
vrp vin alla nostra romdnd
[rev'easere cosm importante! i F'zAnnc
Egli parta oi morte & farial Alter, jetnt hat es Hile! Aabessn, veochio, v8 premural
Attenti vegliale nella yostra romdii! pil ein Gliack zu Thells, Avral una fortuma,
sl pin reicher Monn, SAral un noTnG Pleco,

Przanpg "
-Ah! quale istante e, Feglt itm einen Mevdel ze (0 getta ana horse )

| REERTE . L...- joils o A el intanto quesida.
Preannn KA Ficn
Mo dbevo perdere wn istante a prendere Doie e i doch nur in Eile, Ma ditemni soltanio
mibsure 0 mia disposizeone! Oy arrivers i@ it ieh dienen kann, in che posao servirv.
nksa! Seltanio estrema contels e [retka mo j
stan salvire! ] Pizanpcy
fiall iMelale) Evon kaltem Blute, Possiedi sangue fredda,
Ciapitan ., aacolti! veragtem huthe coraggio impavido

dangen Thenst geworden. dopn lungn seryizan,
(Lo eanadiee 1 praseerie @ pearln oo Tud selie
T, ] Rocsn
Ieh? Redet, redet! Che deva fare? Dite, dite!
Sakga immedistomente sull toree com o I
Leitiere, - Serizd s0sl e con ki massima alless PIEAKR
wivame tengs bo sgprda [asosolla strado Liccidere!
gli. — Appena vede wyvicinarsl i questio cashes
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= ___|._ s -

oo
ferachrechi)
Wie?

Thez ARk

Fiire micthy svar an!

I behea? bist oo ein Mann? -
Wir disrfen gar nicht saumen,
dem Stpate legt daron,

den bitsen Unterthon

achnell auws dem Ve i pfiwmen,

Hocoo
0 Fered ...

i alhind
D stehat poch an? ...
e sieh)
Er darl nicht Hnger leben,
I sonad f&t's wm mich gescheh'
PFizarra salite beben?
[ (hllsa, feh weride steli'n.

stz

Mg Glieder fihl’ ich bebhen,
wie kanmt” ich dos besteh'n?
lech metom’ shim nichit das Leben,
“ming, was da will, gescheh'n,

Wein, Herr, das Leben nehimien,
das ist nicht meine Plichi

PrEARRD

Ieh will mich =seihst bequemsn,
wenn dir's an Muth gebrichi,
Mun eile rasch und munier

0 jenem Mann himonter,

i welssl, do wekssl -

R oo
[k kanam mehie Belat,
urd wie ein Schatten schwebt?

Pizann

{meif Girimgr)

£ dem, 2o dem hinahd
lch wart in Klelner Ferne,
il grabst i der Cisterne

sehur schmell ein Gral.

i
Ll dann? sened damn?

Rocoo
feriderrito)
Che?

LAY T ]

Al bene!

T bresrmi? sei i womn? —
Mon dobbiome indugiare,
tmipoita all Stiboe

tirglier di mezzo

i suddite mslvagio,

R oo
e alignore! ...

Pradnm

Esiti ancopa? ...

(i séd

Mon deve pli vivers,
ilirineenb per me ¢ linlta,
Pizarmo doveebhe tremare?
Tu soccambi, o restesd.

R
Wi senbo treamare le membrea,
come poirei reggere?

I noan ghi tolgo In vika,
Laecada quiel che accada.

Mo, signere, Wweliere Lo vita
nob & ke dovere.

FPrzannn

M milatteriy b sbesso,

=t 0 be manca il coraggio.

Ma pffréttatl rapido ¢ con animos
laggiis da guell’noma,

tuw sal, tu sal -

Koo
Ul gppen vive,
e s muove s an'embea?

Piitarnn

feon il

Dia fad, da lul loggiif

10 pspeeiio 0 vicing,

it srawi ben Fapido

wrrna Fossi nella cisderia,

| IRTE N E]
E un? & poi?

Mapi wepd! 1oh sellst vermommi
Jdech i dlem Rerker schicichen:

I'!i'l" gl R J"Jr.n.l'-.'.’l.,l'

gt SkTSS — e er verstummi?

: Hi

ﬁ;uﬂEEpﬂ I elen Betten,
.arll'“E gr lange Pein,

Tt {HALEn Fpeisst fn melten,
der Tialeh wlpd ghin befrei'n.

[ _
Ez sierh’ in gebmen Riesllen,
#u kurs war seine Pein!

i Tod s kann mich retten,

| -M-ﬂ wertd ich ruhig sein.

Tt Aller, jetel lut es Filis!

Hast do mich verstamben?

i ghebst cin Zelchen;

dann werd' ich selbst vermumimit
mich in den Kerker schleichen:
i S10ss - und e verstummt]

!I!..LHID

- wberl’ L sobnen Ketten s,

SECHSTER AUFTRITT

o

LELIRORE fﬂ,rgmj

gendler Linrfe nacl, b

cheel|chier! wo eilst du hin?

Fresnno
F'oi o Sledad i ppuceiaio
penetrert nel careers:

(iesiree 1 pagrale, )
i colpo - e & spacciaio!

SRR

Affamate e in catenc,
sOppord lunga pena.
Urgiderlo & come salvarla,
il pugnale Lo liherepei.

AT

Mussia nelle sue eatene,

Eropper bireve fu ka sua penal

Salo la sun marle mi poa salvars,

i fgﬂmne::mﬂ in den Retben s i

Pimmrro ab geen den Glerten, Boeoo Foalel o, )

FiE Brin) In hefiger innerer Sewegung von der
fidern Seile auf und sieht den Abgehenden mil

™. 8 - Rezitodiv oood Arie]

8 hasl du vor - n wildem Grimme?
% Mitleids Ruf, - der Menschheit Stimme,

g sard trandguilio,

Adessa, veochio, ¥'& premural
W il cormpress?

Tu dai un segnale,

i i slessl incappacciato
penetrerh nel carcere:

wn g - el B spaccinia?

~Kocoo
AfTamate e in calene e

At ]
“Mlasin melle soe cabene s

fPizarro eace verse 1 garaing, Rocoe lo segue )

SCENA SESTA
LB O (Eodal

fEnirg dellalrra bate in olenie emozione nre-
rinre & segue con fo sgueralo in cresoenie (giele
fuaine § due efve s"wllontanann, )

[ Recitativi ed Aria

LEgsnm

Soellerntn! dowve alTretli?

Che meeddits - con selvaggio forore?

I rechiame della pieth, — la voce dell uwmandth, -

i
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—
il
rithel nichis el deinen Tigersinn?
Dioch nben anch wis Meeresaogen
dir in der Secle om and Walh,

ao lenchibet mir ein Farbewbogen,
der hell anl dunkeln Wolken rufil.
Der blickt so skl so friedlich nieder,
der spiegeit alte Seiten wieder,

el wen Besiniigt walll mein Bhal.

Ko, Hoffnung, Lass den leteien St
der Miiden nicht erbleiotent

{0 Komm,

erhell” mein Ziel, sei’s noeh so fern.

die Liehe, sie wird™s erreichan.

Rooaminm, iv EOmmm s, e,

leh g dem innern Trehe,
ich wanke nichi.

e sei ek dlie PREcln

der rewen Gollenlicbe,

O ghu, Wi den ich alles trog,
kannt' ich zur Stelle dringen,

wi Boahett dich in Fesseln schlug,
uwnil siseen Trosl dir bringen!

leh Tolg' dem mmers Triehe wei

LA gegen don Garten, )

[ MHalog)

SIEBENTER AUFTRITT

MarzELLE, Japumn

{Marzelline hommid ars dem Heuse, Jaguing g
nerede )

JagrL iy
Aber Margelline -

MARFELLINE

Kein Worl, kedne Sille! el owill pichts melsy
von deinen albemen Lisbesssofzemn hifren,
uni dabel bleibe s,

fexien prgrelia)

non Loeea plin i e cuore di tgre?
Ma se come | maresl, imperversana
rnella e anima roblban e hirore,
ciben me rlues un'ieide

che posa haminosa su cape nabd
Cramikn gile si sereno, si propizins,
rispecchia templ antichi,

e bl b snngue lslsce aneovi pacalo.

Vienl, speranza, non Carve impallicive
Foltimn slella o mee allranial

Ch wieai,

Wlumdoa L wdis metn, 32 puar sk lontion,

Pamiere la rageinongeci.
Vieni, oh vieni oo

Segn Pimpukse inlerore,
e mom vl lin,

ok ol forzas B dovere

t'un ledele amore di sposa.

i, per ol tutks sopportai,
pobess jn penetrare

dove malvagith U Hone in catene,
e portirl dolee comfinto!

Seguo U'lmpulse inlerore eer.
{Esoe verse & ghorsinee )

[Driabnga)

SCENA SETTIMA

[ BT HISRE R BT TR

{Marcelling eser dalla easa, foquing dicery Jf
el

JAQEImGE
Ma Marcelling -

' ETTHERY T

Mon una parela, non una sillabal Non voglioe phil
sentiv nulla dei (non insipidi sospivi d*ammone
siiimn inlesd,
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(£l
'“:!LI jrir das gesagt hiite, als ich mir vornahm,

rechl prdemlich in dich zu verlieben. 1a
e der gute, der liche Jaquine an allen Or-
il eken, Teh musste dir den Stahl in den
l!jfurl jegen, Wische in Falten schlngen, Paok-
aien B den Gafongenen hringen, kurz alles
g, WS pin ehrbares Midchen cinem chrbo-
fen Junggesellen erkiniben kant, Aler seil die-

_’ﬂ-[.'.rl-g-_li.u-

HAREELLINE

et llend)

Jeh jeugme nicht, ich war dir gut, aber sleh’l -
pim offenlicrziz, das war keine Liehe. - Fi-

z et mich weil mehr an, gwischen ihm
il subr Tiihle ich elne weil griissere Ueberein-

Atimmng.

BhpuiIne)

gmﬂ Uebereinstimmung mil eimem solchen
hergelaufenen Jungen, der Goll welss woler
ki, den der Yater aus blossem Mitleid am

Hhore dot anlgelesen hal, der - der

_ fer arm und verlazsen ist, und den ich doch
heirathil

Tuygnmn

ﬁuh:lll'll. dads ich das felden werde? He, dass
&8 fn michi in meiner Gegenwarl geschieht, ich
mdehite puch einen gewalibgen Streteh splelen,

ACHTER AUFTRITT

;r -
g?ﬂl"l'ﬂhIEF.."l, Bioooo, LeaxonE Gy dem frarter)
Wak bl [l denn hesde wieder zu zinken?

L

Fl.ﬂumg
Viter, er verfulgt mich fommer,

i denn?

- ]
LETEAITI]
Chi me Pavrebbe mad detto gqueanca mi decis a
fnmsarmoeacm i i e came #21 deve, Allora ero il
b, (1 epra Jaguing in ognl angole @ luago,
Diovvewo mettert 0 fevee sulla stofa, piegani ben
bene In Banehaeria, portare pocchetti o prigio-
nier, in hreve far toito guofle che un'onesto pa-
garza pud permetters a wn oneste giovaneio,
Wl da queanalon questo Fidelin -

[ EETH AW R Y

(imderrmmprerndo oo pivecidiad

MNon lo nego, ere gentibe eon te, mua vedil - Sanag
gincera, quello non era ansore. < Fidelio mi mt-
i malbe el peiin, e 1l @ e asverto un'intessd
assal pit profonda.

Janniso

Lii'intesa con un giovane gonto non =i sa da
dove, che Dio selo sa da dove viene, che H pa-
el foecolts b sul porlene sollanlo per
pieth, che - che -

MRCELLIN

e r:l'i.':lm-.r.ri:r_jl

—ithe & povero & derelitbe, & che pend by voglio
Apeiaire)

J g

Credi che sopporber ot questo? Eh, che non
swcceda In mia presenza, polrel glocarvl un
gran bruito iro,

SCENA OTTAVA
D, Bocao, Leosons fdal giordize)

ez
Ml che avete ancora da liigare svoi due?

IEABLTELL, 1%
Als padre, i peraéguila seimgre,

R
E perché?
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NARPELLEVE

fzn Lennoee gl )

Er will, dass ich ihn liehen, dass ich ilin bhei-
rathisn sl

Jagionn
Ja, iy sie soll mich leben, ste ol mich wenig-
glens heirathen, und ich

Ao oo
S0kl — el weend eine engdge guie Toeher ha-
ben, werde sie so gl gepllegt,

rareichelt Worzelline o

mil 30 viekr Miilse sie in ihe sechzehnies fohre
erzogen haben, und das alles e den Heren dat

CIENeE Tereferead cogf daquidnen, )

Mepdn, dnguing, von deiner Heirath st etz kei-
e Fiesde: mich Bescliligen andere k|lU§ErE' A
slchilen

ManzELL R

leh versiehe, Voler,
fzdetlivh leive)
Fidefin

1 ENEE

Byechen wir daven al. Roceo, ieh ersuchie euch
schon einigemale, die armen Gefangenen. dis
hier iber der Emle wohnen, in unsern
Festungsgarten zo- lessen. - Thr versprache
und verschelel ey lmmer; heote ist das Weller
s mehng, der Gowvernear Kommb om diese
Lt micht hierher,

AIAREELLINE
i) jar leh itte mibt ihm!

R

Kinder, ohne Erlaubnizs des Gonverneors? Er
erileill sie nur an hohen Festtagen, und bei be-
sonders guler Lanne. Heote sl keines von i~
den.

MAREELLINE

Aber e sproch so lange mill euch. Yielleich
sollet thr i einen Gefallen i, und dann
wid e s 50 genan nichl nehmen.

=EI:-.
MARCELLIN

fomrrenan perst L e

Fretende clie lo amid, che Lo spesi.

Jngrnmn
§i, €1, mi deve amare, mi deve almena sposave,
¢ o -

B
Littisl - Avrir Tarse mn'uwnica busan Telicla, .
viel sl Ben corabn,

{devarezze Mareelling. )

Pavrly allevata ron lanta Tatics G ol sedies o
nk, & lutbe goesto per il signomnal

fAfdencla pasera Seguin g

Mai, Jaguinae, e 8 parkl per ora del oo mas- -
mioniog b per b testa en altri pii sagsi pei-

A,

MancELLENS

Camprenda, pailre,

oI PR e, Siiatace d
Fidelint

| MEE TR
Basta con guesti disoersi. Rooeo, gida pil velte o

Iy pregato di far entrare nel giarding delln no- -

stra fortezsn | poveri prigionierd ehe vivime gul
suilla mudla terra, — Mi promefieste & seanpre g

meamlaste; oggl U tempn ¢ cnsl bello, inguoese

O TR VT A i gevernaionre.

Flanceriss
Ol s T pregoe con fukl

Boooo

Figlh, senza permesso del governabore? La cons
cede solo nelle feste solennd. e quande & di To-
n@ particolarmente buona, Oggi no @ nd [l
casn nd Faliia.

MARCELLINA
Eppure parlh 88 & lingo con vol, Forse dovel®
Farghi un favare, & no sarh poi tndo pignols

14

“E“_-,ﬂll
flnen Gefallen? - Du hast rechi, Magzelline.

of dbiese Gelahr kann ich rs wagen, - Wohl
o, Juguiine wind Fidelio, dffnet die lejehieren
Gemngnisse. ch aber gele eu Przams and hal-
'H fhn L|||‘|_lt't.. indem wh

, Marzreiline)
fiir dein Pedtes redhe.

FLIANE
{ ifirm ale Mo}

P pecht, Vaterl

st — Leomore wndd faquine sehliessen dig
H-mi;;wﬂ_ﬂm;m f?f_fm_ﬁ'rlr'.uﬁ.lirm gl ziehen
gich dmnn mit Marzelling i den Hintergrund
urd beobachien mil Theiltahne die pach und
el giytretenden Gefngenen, )

NEUNTER AUFTRITT

D VorsoEN, ERSTER UND EWEITER GRFANGENER,
Ik GRFANGINIS

Eh"’ﬂﬂ;ﬂ:nd dex Rirornells horumen die Gefimge-
pen st ol roch o i Brifoe, )

M 10 - Finadi)

e GEFLsENER

Fwelcle Lasd, in frefer Ll
den Athieam Leickt gu hebent
0 welche Lost!

! |:!'Eﬁr, s Mier st L b,
.. Eerker eines Gral!

0 welohe Last i ue,

hﬁﬂﬂ-ﬂk.’.[ll
IE wollen mit Yerteaoen
: L Craiies HILE: banen,
Holluung fiostert zanft mir zo:
irwerden frel wir Dmden Buah'.

‘Himmel! Rettung! weleh® ein Gliick!
laeit, Ketvest du wurtek?

Roceo

Un favore?! - Hai ragione, Marcelling Posso
correre: fyuesio riachie. - Ebbene, Jaguinog e Fi-
delin, aprte le celle del plon terveno. o pesd
vadls dis Pizarro & o trallengn,

frteenio a Mareelling )
prierlando o tuo evare,

ManrcELLING
(ki tencied die ericrive)
Pemissimi, paclne!

ffoee esce. = Leanora & dagideo g 18 mii
reifiestre parde del cereere, pof con Afareeiling 1
iR weflo yordn @ GEReFTNDTG Co PariEcip-
i § prigiavdend ohe sseonag goeo per ol )

SCENA NONA

[HETTL, PRIMGD E SECOMT0 FREGIONIEND, | FREGIOMIERI

fOuranie i ritornello § prigioniert poco per vol-
Fel Bemgnnn i Seevie b

[1o. Frinabe]

I i kg

Ol gual piacere, all’aria aperta
respirare in libertal

Ol gual placers]

Sl gui, sela qui & vila,

il carcere & una tnmbal

Ol ual placere see

Prissi prisoxEnn

Fighicinsd voglioma

Taclivre el b eli Thais,

la speransp mi sussurra doloemente:
Saremo liberl, reverema phce,

1 rriGiorem

fogEmen fra sdd

O piedo! salvezzal gual givdal
Oh liberta, i ritorml?

E5]



Grilmther Schueiler Siemasen, oo per Fidelis (1 B Yenegia, Teatre La Fenlee, 1HEZ (Progetio Foil

rienlizznkn ).

—

16

——

o prachieint g Lifizier agl dan Walle wnd
gl wich EedET. )

; 7 LEFAMLERER
o ekt leise, haltet euch aurick!

5 ¥ |2 |-I|J!l.":|'l|. ikl O¥hr aad MEick!
ir simil

g LARFAS GENEN

eyl W00

:h-wrjl:lll' st 4.,
lﬁlﬂ!lﬂ| fide s

A Chor noch gane geended s, erscheing
e Hiadergrunde der Bikfuee, dnd reded an
i aptich at Leonore. Die Gefangensn ent-
; sich i den Grarteny Rocen whl Leawore

W sich der Forderliihne, )

ZEHNTER AUFTRITT

m_'ur LEnsOlE

NRE
By aprechl, wie ginrs?

el

iy gt vecht gul
sanmen rafl ich meinen Moih

';ﬁm! bruig ihim alles vory

] sallesl elia’s g lainilie i,

;-.' e Errnr Antworl mir gah? -

Hebratly, nogd dass du mir hilfs), will er
[I.‘J']i'.‘llll'l-i‘.i'l;
ek Bigalte Mile ich in den Kerker dich hinal.

AUl
[ TR
ol hedite misch heutes! -

i aelie deine Freode!
noch eln Angenblick,
Hinn gehen wir schon Beide -

—
olvim, wihin?

{8 o cripere i iiedade cfee pof S el
T

SECORDN FRIGIESTERD
Pardate grama, Irenaden!
Orecehi e sguardl of splann!

| PRIGIESTERE

Pardite giann aoe
Oy ual placers goo
Parlate griang eoe

FPitiia ofee i caro sia -\'.'-'.lr.-rpllt'r:r.-rlEnrt'_."'rrh'l'u. Fie-
ok erwmpenre s fordo delln seena, o parda ishan-
lemenie con Leagora, T prigienien s'alfontana-
s el glardine; Heceo e Leanosa s wrovicieaaa
ol proscdnin. )

SCENA DECIMA

Focoo, Leosons

| EALg
Su partate, com'e amndata?

[LTEE T

Mallo bene, mslio bene!

Wi son Gnlko coraggin

e gli ho espozto agnd eosa;

& Qe e sEl

il rispasta mhin datbe? -

Permaetieri le nogee, ¢ che fom i

fin d'oggi G guidern ghio nel carcere.

LEGNGRS
|'j'|'.l'-'l|"|'.|rl||l:.lul'!ﬂ|'|rﬂl.|
Fin d"ogl, M o oggl? -

(3 gqueal fortoma, obogoal giods!

R

Vel I toa gioaal

Ma un momenio ancera,
jred anpibiammio el -

Lnamams
[ove, dave?
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MTERT

= peapem Mnnn hinaly,
e ich seil vielen Wochen
steks weniger zu cssen gub,

| B sRE.
Ha! wird er losgesprichen?

Anicras
CF il

TR
S sprlch, so spricht

bz 0

Ch neln, o neint

fefeirnnisseodly

Wir mikssen ihn, dach wie? = belrein?
Er muss in elner Stunde -

den Finger awl dem Munde -

warn s hegralen sein.

LiasanE
S sl er ety

Tnren
Moch nichit, noch nichi?

Lsone
fruriekfohrend)
151 ihn zu Wwidten deine Plich?

Boicen

Mein, guler Junge, zitt're nicht,

o Monden dingl sich Breco nichi. nekn -
Dher Gouverneor komimt selbst hinab.

wir beide graben nar das Grab,

LEDMORE

ler Seired

Vielleicht das Grals des Galen graben?
Wad kann Mrchierlicher seint

Was!

R
Ieh darl ifon michi mil Speedse laben,
i wird by Grabe besser aein,

Wir milissen gleich au Werks schreilen,
i musssl mir helfen, mich begleiten,
hart 151 des Kerkermel=iers Bros,

—— h:‘

Pocao

~ i dla apeell uuimn,

cul da malte seltimine

B by Bempre mend cibio.

IR BT
Al verrh hssolia?

LT R
Ol pot

Letanaana
Sai, partal au, parla’

R

Ul o oy !

fen wwidsiera )

Lo dobbiamo, come dire? - liberare!
Lhevie enitris L s -

acia im hoces -

s i nol seqelt,

Lerisii
E marto allorn?

[IFEWEL]
MOm aneora, non ancoral

Lamwsiona
{Earndrdn fndieire)
Ursiderin & sompito ol

hooco

M, Dmon @invane, no IFemire,

Biocoo non & prezsobalo per gceiddee, o - |
1 governatore viene laggii in persona,
i e seavigmo saltanto la fossa.

| o grarte)

Scovare forse la fossa del marite?
Che puds esseccd di pidl terribile?
Chel

[T
Non deyo pan sastenerte ool cila,
Lol starh meglio nella fossa,

Drabbiamme porei subitn all’opera,
1 i devi ginire, Acconspagnane,
dlure & il pane del capocarceriers.

3

. e

jﬂ'l“ folge dir, wir's i den Taod

i
ﬁ:lrf serfallenen Cisterne

juien wir e Grube Teichi
el thiu’ €5, glaube mir, nicht gemi;
auch dir ist selaurie. wie mich deocht?
R
_::l;]ﬁn en mr noch nichi gewohni.

s

Jeh hditte gerne dich versehont.
il sired #8 mir allein xu sehwer,
nd gar 40 streng istunser Herr.

R Rra
i sich)
_'u-;he].ch" el Sclurere]

Lafir grhainl, or weine.

mdu hiribst hier, = ich geh® alleine.

Lo
S 2l an B davemesnd)
mekn, 0 neint

lich muss ihn sehin, den Armen sehen,

L ‘mitissl ich selbsi o Ceronde seben!
. ke Bleibist hier!

CRE UHD BoCco

:.E'I.Iihrn wir i Lingger mich
Telgen unsrer strengen Pilichi,

ELFTER AUFTRITT

L mch LN MLANZTLLINE Fathemios fiere-
Tl )

RLLINE
Vater, Valer, el

HI hast du denn?

T
T segaine, foase alla mairie.

Rz

Mella cizterna in rovina
Prigrriamo [acilmente ky scavy
credimi, non o fnecio volentierd;
amche per e & orsbile, mi sembea®

Loy
Fehe pog ci somis ncors abibmai,

Bty

Te Pavreel volentierd rlagarmiato,

i sarebibe roppo pesanbe per e solo,
e il nestro padrone & eosl severn,

LEONG#L
Ofri &)

(o guial dolorel

Rouzen
(e )
Ti pore che pianga.
fevel il poeek
Mer, I resth o, - vieda b s,

Liixoms

ragarapiandosd o ful con Ererezag)
Crh oo, iwho !

Creva vederle, vedere il milsero,

ey essi anch'io perine!

Bocco
M, T presli gl

Lo £ fooco

I allisra mom pi[’l iml g,
complama il mostro dure dovere,

SCENA UNDICESIMA

LT, JAaguasn B MARCELLENS (entrando procipi-
FOREREIE, AEns i)

Mlamiisni b
Al padire, padre, allvettatevi]

RS
Lla che hai?
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Tagusin
Micht Hinger weilt]

Flaec oy
Was ist geschehn?

MAPZELLINE
Vaoll Forn folgt mir
Pigarm nach,

rir il qbir.

F TR
Niclil Limger weilt!

R
Lrenmch, genneh!

LEnmoRE
Za eilek Tort!

Koo
Mur wech dies Wark:
gperich, welss er schinn?

b ETRTRI B
Ja, erwedss es schon

MARFELLINE

Dier Ofizier

sagl’ ihm, was wir

ezl den Golangenen gewiahren,

et
Lasst alle sehnell zuricke Eehren!

¢ deequeie sife i den Seanlen.

-MARZELLINE
Thor wisak ja, wie o1 Iobsel,
wned kennet s ine Woth,

FNSR TS
Wie mir's b Inmern e,
emupaiirel i85 rein Blol!

R
Mein Here Tt mobch gelaber,

s dber Tyrann in Wialth!

(rzefline aild Seequeinee el )

dagmn
Mo pin indugi!

I
Che & successp?

MARCELLINA
Fieno d'iva mi segue
Plwarris,

AR minacei.

{ dagraro
“Mom pid indogi!

Focoo

Calirma, calma!

Lo
AlPretlotevi allors!

Baxcii
Silar una parola ancar;
prarla, gih lo za®

T
Sl, ght b s0.

MlaPaiELLINA

Lruffieiale

eli rilert quel che abdbamo
coneesso il prighonder,

Fléiiean
Fatell rlentrare lutd copidamente!

tFacrung v eel granding,

AARCELLIR
Vol gin sapete cam’egli minnecin,
& conoscele o sus [uria,

LML,
Cooape imperversa il mibe cuore,
il min sangue ribnlle!

Kocto
1 mio vnore m'ha approvalo,
-anche se (] tramme & in colleral

faroetiing 5'qffretta distro o Seguine.
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OLITER AUFTRITT

(i, PReARRD, ewrn OFere, Wacsss

i

4 tI;'h-rr Alter, webche Rechte

w1 i dir Frevelnd selber bei?

C i gheent @5 dem gedung’nen Knechte,
iy peben die Gelang'nen frei?

¥

e e T [ ST

Tt

e Eatne i laiEang suctiened)
Friihiings hommen,

e e Songenflehn

il

b wohl i Achl gencmmen,

pruad 200 meinem Vortheil spriche?
Milize afmehmened)

Dhes Bitinhes Nanensbeat st heote,

] i veir anl solehe A

3 sui Plzaro)

pumder stirld, — doch lasst die Andern
frahlich b uwmd wieder wandern
Benai s der Sorn gespart

by ihm sein Grak 2o gralen,

it will ich stille Ruhe haben.

ean’ flie Gefang' nen wieder ein, -
g5t du e melr verwegen sein!

ZEHNTER AUFTRITT

.=[ PORBOEN, YARCELLINE, JAING, DIF (SRFANGE-
I s e Garten)

T —
wohl du warmes Sonnenlicht,
L b naleat di wins wieder!
RNk die Nocht herniedor,
a0 bald kein Morgen brichtl

SCENA DODICESIMA

Fors, Laosony, Praane, DUE UFFECIALL GUANDEE

Praapsa

Veechio owdpee, quali diviii

b altribudsed temerario?

Tocea ferae al serva prezsslatn
casrreler liberti ol rlﬁﬂ&]]l.m:’

R
(v fmplenaevizzop
Ol shgmore!

PisaRR0
Chrsi?

Roiocn

(rernaRadn [ERa Setsi)

I sepraggivngere i primavera,

la lominosa, calda |eee del sole,

e —

frnrendenad o)

aveie ben considerato

quanto parda a mio favore!

dtnglteraosi o Berreitel

O é Fonsomastion del re,

fiaHl I Feslegaianes i tal modn,

fif segveln, a Fizarma)

Chello Ingiil tnuore, - Insclate che gil alir
atlesan ket passegEinn avanli ¢ indietrno,
sulin per qquello =i rservi la colleral

Pizanpo

{Eratdonnne)

Allora affréttal a scavargli la fossa,
AU IV pice @ Serenil.
Fiinchimdi di nmoovo i prighemnien, -
non permeltertl pii tanta audacial

SCENA TREDICESIMA

DErTn MarcELirss, Jaoumo, | PRICIONIER (il
giardinot

I saosiEn

Addddio, o calda oee del sole,

L presto per nai sparizci?

Gil diseende la mothe,

dib ekl e sergeri s presio on maltina!
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ManzELLINE | MLANC R LI A
fefie Cipliingenen Dedracilana i | (rssErTeman § Priginnier
Wie cilten sie zom Senenlichi { Comie salfreitane verso la uee del sele,
und schekden trovurg wieder! | = teiand el muoyd la lasciiono!
(i siedi) | (fra seéd
e Andern wurmeln nasider, [ Gli altri mormorane nell’allontanarsi,
fier wilinl die Lust, dle Fresde nachi! | qui non dimaran nd 1l placers mé la ginial
s v LEDMNOILA
fra e Gefmagemes) feri prfgiander
T Biibrt ek Worl, drm sdgerl nichi, | BeEntite Nondine, quindi ndn indugiane,
ket in den Werker wirfer! | eliornate nel carcere|
(FTEr adefi) | Ffres 582
Angsl rinnt durech meine Glieder; ! hngoscia scorre oelle miz menilca;
erekli den Frevier kein Gerichi? nesaina ghustizla colpizce [ malvagio?
TAGILIN) Jagann ¥
{zi e Gefangenenk | fant prlgioient !
thr hioet das Wort, drwen sigert oichi, Henlile Pordine, guindi wen indoginie, !
kehrt in den Rerker wicder! rilormate nel careere! - i3
(e el Moven aend Leanare Iefrociidend) iy 2, paserpande Kecen ¢ Leanary o
Sie sinnen aul und nieder! Hia ogroen i s pensieril
Ronm’ ich verstel'n, was Jeder sprichi! Potesssi capire guel che dice ciasouno! 5
i - = i 1l i
PIZABR | Preanni T u of e
M, Beecn, zog're lnger nichi, EL-III:I-. Fioceo, ninn pin indagi, | i
steig” in den Berker nieder! {eeendi git nel carcere! I
{dmixe] ;!'n Fraser TR ]
Micht cher kehrst duowieder, [T pon tommi indietro prima -4 b o e
biks ich visllzogen das Gerichi! | el allila eseguito la sentenzal
Riiis [ Ancoo
Meein, Herr, ich zog're Hinger nichi Mo, sigmore, oon piib indugl,
ich steige eilend nieder! | seendo gin in fredial
e sl [ (i 8
Mir heben meing Glleder | Tremeane ke mig meamb;
o ungliichselig harte Pllichi! Loh durn, seingorate dovers!

(e Crefangenen gelien in e Zellen, die Len (7 prigionient gannn melle Toro celle ol vendiomd

e e Jaquinn persofilivssdi. ) rirciinse di Leorora £ degrino.,
Ende des ersten Aulzuages Fine dell’ Ao prime

Hemssen, mmlelling per Fidele, Venezla, Teatro La Fenice, 1962, (Progetta ninn
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Glimther Schneider Siemssen, bozzetio per Foelio (1L 2), Yenesia, Teatro La Fenice, 1962, (Progeio net
realinziiok
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R T T aleill einen wnderirelischen dundfieln
Kprker | o Plen Suschoeern nks 58 eine mit
gyeinen wad Sttt bedeckte Claterne; n Hinler-
pee zingd mehrere el Cifternt e parereihirte
T H-.'-.’-"'f"”“-*'”’ ire dlee Waaer, furel eelede man die
Sifen einer vou der Flade herantenfithrenden
iR coefedid Meches alfe ferzren Siwlen id ois

i (17 i Greiingness. fine Lompe brerad.

ERSTER AUFTRITT
FLoREST LN ekl

e sitek dnl eRRen Seeddie, it dlest Ledle Rk 0 ethae
fpnge Kelte, dever Ende i der Mawer befestigt ist )

[Mr 08 - Tontreduetion o Arme|

FLONEST 4™
~Gotif welch” Dumkel hier? O granenvolle Sgille!
(' Bef =a v mich hises Michils bt gosser mir
__[l:nl_hwl'l-'-l' Frifung! Loch gerechl BB Goltes YVH e
festy riarre pach; dis Mo dier Leiden steht bei

i

| des Lehens Frithlingstagen

isl das Gibck von mir gefioh'n;
Walche=it vazr” ich Kilthn 2a sagen,
und die Ketten sind mein Lobn.
WElHE duld’ 1ch afle Schrerzen,
el sehin&hlich oeeine Balo;
sisser Trost in meinem Herzen;
“mikbnie Plliche el beb geilum

fim piner an WWehnzinn grenserde, jedach .
£ Hegrestforang)

Hnd-spiic’ ich nicht linde, sanft sinselnde Lal?
iy Ls4 nicht mein Grab mir erhelies?

ek el wie etn Enged im rosigen Duft

e Aritstenil zur Selle mir seeller, —

B Engel, Leonoren, der Gattin sa gleich,

e fiil mich s FreihsEl ins hamnksce Beid

COER sinkd ersehip®t von der Tetzten Gemiithe
At arigl dlen Melseazitzs pieder, ceine Hdn
6 veriillen sein Grsiche,)

ATTO SECONDO

L soelian PuppirEenin AT GO averrere sodler
mned, A sinisdeg ool spetfafard 00 na cislamn
rieagertn of gdetry @ ealeineec) =il fordo ©f 5000
ferene A dpneiare el o wdeeile & inferrindes
ot rerse B S seargnno |graind dwea seali
r|'.'|'_|'.h'}."|'|£ versn i basso. A desira £ iR -
dined & I porte verst ) peiginee. Splende ero
fenrragrerolin.

SCENA PRIMA
Friist s fsofiol

(F sealiefes sa dokes pivlvss, afforas ol eepe b o
Terraabnn onafeva, I cand esfremili & apavioarorha aif i b

|18 Intrachizione =d Aria)

FrLongsrisn

[ier! guai] Boeie aguiil O oenibile silencein! Deserio
= Tl imloeno & e molla vive oltre a s O 5e-
vera proval Mo giusta ¢ la volonid i Dol Mon
msrmirn: la misura delle gollerense sta presso

il e,

Ml ginrmi di primavera della vila

La ekl & volola via do me;

reicill dlive con corageio la veribl,

i b cnlene snm B mie riemm s

L Hcimente Fl'.ll.'ll.'ll:ll'l.ll ol dolore,
Mimised misernmeenbe i oo caimmeino;
thplee conforte nel min coere:

b Fasttan il wrvio dewierse!

e uneseliasinne af bovite delle follia, mea pore
SRR sereha )

Fowse 1in senbe wonarin sainee, che (odee sissurm?
o non & ilhamina I mis tomba?

Yo oome J.Iﬂgﬁhil 1N MEed I'I"I.I.g':_"l"ﬂl'lu:i'lll.
presarsi consalaters al mio faneno,

n ek, cosl shnlle & Leanora, i sposa,
che mi guida slla liberth el regne del cield,

R ecascta snd sedile A pistea, 2finira dalte wit-
Il EROTHRR A IR FIOORFTRG i i vedfo )

3



ZWEITER AUFTRITT
Rocco, LEosskE, FLohREsTs

(e belden Ersien, dle mar dirch die Gefiiun-
ged Dl dlern Scliein einer Laterne die Treppe hee
anbsteigen sah, aogen einer Neag wnd Herkoeu-
ge zum Gralen, e Binterdide @ffuel sieh and
clens fledader erfelll sief 2ie Hiide)

[ ™. 12 - Melodram ..

LEinng

R R T
Wie kalt ist o5 in diesem amlerirdiselien Gewiille!

Rincrm
Ihas il matiiclich, ¢5 s ja <o liel. <

LEoxone

(il iy rch gifen Seiten ambier)

Ich glaubie schon, wir worden den Eingang gor
nkehil Hodben, -

R
felehk nach Florestan s Seite wendead b
[k ist er,

LEDNOTE

{roeid grlareofiereer Stlmene, fndern sic den Gefan-
AR T4 erienmen sl )

Eor seheinl gane ohne Bewegung.

Fnceo
Vielleichl il er toedl

LEosoE
racfeienle rmd )
Ihr meint es?

{Flerestan macht cine Breegung, )

Hor oo

Wean, nein, er schlaft, — Das miiz=en wir bemoi-
zen und glebeh an®s Yerk gehen, wir kal=n
Teesinee Hedl zu verhersn,

LEnROHE

fhei Sewe)

Es ist unmdglich seine Zige 2o unterscheiden,
— Gott steh’ mir bel, wenn ef e jst! -

SCENA SECONDA
e Lerne aidif e Triinomer)

i diesen Trilmmern, 51 die Cisteme,
i feh dlir gesigt hals. - Wir lrauchien
i yirl 20 EHI‘JEH- wman iz Oeffnung o
] et mir eine Hove, aod do stelle

Fumica, Litsoia, FLORESTAND

(i prtened o, cfee aifruverso Je aperiare i oy

sl weenedere allr Tuce d'una lanterng, o - B .
T -l

1 B @ armesi oo sevan, Mﬂ'prrlu”,-_,m / .;: ||!11H-

Sl o Fa scena & R a M)
B it i an dern friirtel in e Hifltung hir-
I ey Kreig enntd feg dens Buwd Schiliazel

[1E. Hl‘-'lnlum. . Sgieh, Lenmare sield eem Meendle peed redehd

. m_,r-_ﬁ-j.lrr._l
Lauiraana
i wiEEEn toce) e mirchiest du dich?

Civm'= Freddea in fuiesta vilta sl rrames? i
il

{mluu_ﬂﬂﬂf" ﬁ-ﬂfﬁjﬂ'ﬂ' dex T :IHDEF_,:'
n; €5 ial e &0 Kall.

Roca
Malurile, & cosi profonda, -

LEO™0RA

s gecirela areorng oo wgnl parie, Ingidels )
Ormd eeedeve clie non 0e aveeimme pil oy
1o Mefslraka. - ¥

3 _
o mache fort, im Arbeiten wird dir selion
e

Roncn
foadgendnst verso fo parie df Flarestann)
Eceofm,

[-.. el Proein

gofimat ghedck mit dem Ritarmell an o ar
. frend dessen Benadi st Leoendde ofle Mo

LLEORCIRA | e dledy Teeen ook, wm den Gefngeren
(T OGS SPETTali, pentre tenia of Moonosoe v g Bt )
i priglodiiera) I

Sembira che nom 53 mmrmva pifl. [
.:_- et cler Apheil, ol halbdauter Stlinme )

hm:ig fart, nur frisch segralen,

gowihat nicht lang, er komm herein,

Reicn
Farse & morin

LEOXORA DR
fein fn Brgep) pherylinily crteiterd)
Credete? -ﬁllll fa nicht 2o klagen haben,

b Enﬂlbmln rulricden sein,
(i aresiann i un aroelimeaio, )

Rorcco
Mo, oy dorme, - Dobbianm approfiftarene @ o
terci subite all'opera, non abbiamo tempo 840

perdere,

[TV
{ir puerted |
E impossibile distingaerie § leamenti - |3| '
m'asaisti, s ui! -

TR grossens Steor gn dee Stelle, won or unalb-
& Hetirndl

s Wl dach digsen Slein mir heben, -

Bl hilfe schon, — sergt ench nicht;
Wil soir alle Mihe geben.

Rncen

fpwesn by soer fanderna sopra b maeene)

Chul, sotle guesie macerte, v'o 18 cisterna di i
Clao parlale, - Moe el oecoree seaviare ool per
giungere all’aperiora. Damimi una pala, e o
et qul,

fAcende rel buen oo ela criely, depone b
Draoca: & posd 8 disse o clileel acoenlo o st
Lo ste sadlonln ¢ gli porge bz pela )

Tw tremi, = hai pooarn?

LEosaoni
{oevan forzatn dureczy ol vooe)
Of o, =ado ghe & laniag freddo,

R

{rapidog
E allora s, 11 scaldersl certg lavorambo.

[... & Ihaedan)

(el deranie (1 pifornelln, Hocco eoninela a fa-
vornee. Meatinnlo Leonors apargiita el mee
mmeredi in ook Ffloceo & g, mer essereane I pri-
gloglers, )

LT R

fai et pove, dierande i frporap
Li=sti arsi, or presie seavinmis,
fra non maalio eghl sarh qul.

1LREning

(AR s lFparERda)
Mot @vrele da lanseniary.,
sarele corlo sodolisfitio,

R

dsollernndn ung grossa piefra ool leegn da
el t g framara )

Vieni, ¢ wiulami a solleviore guesa pielri, -
agllentol —attenio! — & pesante,

LEORGES

feeiuda i aptfeanee )

Viiuto sulsito. — mon vi preoccipate;
oo Ty ristteris tnlla.
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oy
Ein wenig msh!

L
Goelnlolf

Rz
Er wedehit!

1B
Nur etwas noch!

LRI R
Es 121 mivht Jeivhin?

f=ie rdfen den Sieln Gber die Pedlomneer, aind Li-
e Afena )

Mo
Frfeder wrbeieid)
Mur Frlig forl s

Leoxope

feheninlls wieder arbeitendp

Lasat mich nure wieder Krdifte haben.
wir werden hitlel o Encle sein.

Hocos
G TR T B BTy P T

LEnsnkE

(hetractitel den Gefangenen, wdhrvend foceoo,
van ier adgsieended, mill gekrimiian Rdoken
eirteeitels fetse, Wir sicl)

Wer do auweh sei®st, ich owill dich retten,

bk Golt! du sollst ke Chpler sein!

Crewisa, bch lise deinge Ketlen.

ich will, da Armer; dich befrei*n,

Hawizan
st sohne it ayfrickiera)
Was zanderat du in deiner Pllicht?

Lo
(Il eieder ain 2u derfeeilen )
Mein Vatier! nein, ich good're nichi,

8 LT
Sur hurtie fort e

Boooo
AT TR R TR TH

Latnmiana
Paxieonmal

Hnocn
Sha cedendny!

LERvERRA
Ui pochine ancoral

oo

Mo & miea Faeile!

(Hatolano la pielra sope e maceeie, & prendagg,

i p

Rocon
friprendenno @ fapoe )
Leali orsg e

[ INHRIRTEY

fenteedt vasa riprenderda 8 Tavarod
Lasciatermi riprender Mo,
ziremn presto alln fine,

Ao o
Lest orsn con,

LERks

fopentre Rocew, dizeasto da lof, levera con o
dihiena plegada, daserm @] prigiander; soelloog
o, fr mé )

Lhkuindue o sla, H voglie salvare,

e Tliin! pom sari una viimal

51, serolga le toe catene,

miaere, W voglie Herare,

Teaein
[ ST Hqﬁ'l:ﬂ'-urm‘fﬂz.i'
Pervhdé indogs dorante il lavores?

Lensona
g o St
Fadre mie! no, o non indugio,

I [P b
Leati orsi por

45

o et Florestoin erfeolt stch und hebt das
¢ i etie fiitee, athne sick nock gegen Leosi-

|DiElog]

i e hina ehen den Boplin die Hohe gehoben.

0
ﬁ Fwellel wird er wieder lansend Fragen
i pidichy stelben, Teh mpss allein mit ihm reden,
o, bnld hat er's ilberstanden.

E:a.'n:ng_:r ek der CGirahe, )

hﬂg‘ siatl meiner hinab, wnd rEume mocly g
yiel weg, dass man die Cisterne 0ffnen kann,

Lensning
citberag el padar Stipfen ko)
as il vargelil, s unaossprischiich

Biwicn
Flaresien)
+ ilir haht wieder einige Augentdicks geruhl®

FLOResTAR
Eﬁ‘hﬂll-‘ Wit Minde ich Buhe?

Likotinine:

i s

Biese Stimme! - Wenn jch nur elnen Augen-
Blick selu Gesichi sehen kinnte...

FLDE‘-\.T\H

e il jmmer bei meinen Kiagen Lauls
Bein, srausamer Mann?

[ Linosoma
| M dlovele see
Llasciataml foe

(ioeen feevey Mlovespenn rilorga in 58 ¢ riafza o
fealin, mien aienry sensa polgersi derio Leasara,

[[Halogn]

Lagsing
51 dlestat

T
Call trprorvisn smelienda of berek
Sidlests, dici?

Liwyon

fon sRErTimenn esirene, guardandn sempe
verse Florestone)

5l b rislzate appena bn esia,

Rz

Senea dubilsio mi pored di noovo mille domns-
da. Deve porlare dn sola con i - Omnmai, & 0§
nita per ui,

fnade il fosva §

Scenili gia al pesto mis, @ fn° spazio suflisienis
perchié si possi aprire bcistemm.

LEcH A
freende tremmarde per wn pado df geading
E indicibile guells che avviens nma,

Pt
a2 Floresanog
Flifene. vE siete ripossio ancora g ualobe Blanie?

FLORESTANG
Fipnsalo? Come polrei ovare riposod

Lipoean

{fer e

Quiestn vore! — S almeng i potessi vedere wn
attimir il sue volia...

FrorrsTano
Sarete sempre sordo ol ombei lamentl, womo
ormiele?

.
=
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Cfit den lelzten Warten wenael er sein Gesiohl
gegen LEsmore, )

LiEomumE
Gatt! Er ia1!

CRle R ohne Bewussisein gnoden Ao der
Crrielee, §

SIRTHE

Yas verlangt ihr denn von mir? Ich vollziehs
e Befehile, die man mir gibt das 3 mein Ami,
meclie Pllichi

FLogssran
Sagel mir endlich slomal, wer ist Geovemear
dipses Gellingnisses?

Hooon
rhed Sedte)
Itz kann ich ibm poehoe Gefahr genug thi,

fzn Flacesias
BFer Gouvernesw skieses E}Eﬂugujﬁﬁlé! il Dhan

Plzarm,

FLORESTAN
Fizarro? — Er kst's, dessen Verbrechen ich zu
erbdecken wiadle,

Leowone

faich allemdifelioh erfodendy

O Barbar! Deine Grapsamkeil gild mir meine
hiiilte wieder.

FrLanesTax
0 aclicket so bald als moglich nach Sevilla,
fragl march Leonare Florestan.

L.ECRORE
Golt! Er ahnt nicht, dass sie jetsd sein Gl
gribt,

Fuonesran
Sagl ihr, dass jch hier in Betten lege, dass der
Barbar Fasarra hier au gebieten hat

oo

Es ist wrundglich, sag® bch each. Ieh wibnde
mich In's Verderben stiireen, ohne  euch
geniitzl gn haben.

==E.‘

A e witinme peertele valge i GO Persi l'.ru-nm-”_j

NSRRI
Dk E bui!

(e eseomimee sl rfo deila fiase )

iy

Clee pretencete duncpee o me? Esegue gli g,
dimi che mi vengono datk quesio & 1 mio o/f.
wivr, 1l minin dovere:

FLOREST AKD
¥a ditemi alline: chi @ il govermalore O queaig

prigieme?

iTEE]
{a partel

Adlessn posso soddislurdo arnal ek peries,

frn Flrrestaneg
I governatoare i guests prigione @ Don Plearo,

FrLopeEsTann
Piwarmi? - I Ik, Pevoao i cul osai vivelare 1 oi-
sinti,

LEnmmna

frinnendozl peca per volia)

(M Barbare! Lo tua cradeltd m'lnfonde nooee
forze.

FLOBESTAND
Crty meunllate i1 priv presto possibile a Sivigha,
cevcate di Leonora Florestamo,

Likorima
[rie! Mo lmmaging che ura proprie lel ghi sva-

va la foissa.

FLosrsTano
Phitebe ch'io giaceio gqui in catene, @ chie qul co-
manida il barbaro Fearrm,

Pl
E inpossibile, vi dico, Finired io in reving, sen-
A aver giovalo a voi

E14)

i
p ich denn verdamm) bing hier mein
i an enden, lasst mbch nicht langsom ver-

mnrﬂ'lﬂ“-

mﬂﬂ”‘-
pinnget g wnd il sick ai der Mainer st

[ Gk, wFeE kann dis eriragen?

TaN
aus Barmherggkeit gib mir nur einen Teoplen
Yyisser. tos isE ja 50 Weilg.

oo
i Seile)
Br FL"” wr wider meinen Willen 2o Herzen.

LEONGEE
for scheint sich e erweichen.

FlifiE=ras
[u gilsst mir keine Antwort? -

i

fell kann etech nicht werschallen, was ihe vers
lamgt ~ Alles, was ieh eoch onbdeten kinmn, st ein
Bestcien Wedn, das ich fm kroge habe, Fabetio!

LEAREE
fﬂm. frag in gevizater Bile E.lr'i'rt.._:r.ru{ll
i ist erl Tha ist er!

Framssran
(Lennore befrachiend)
Wer st das?

P
Meidd Schliesser, wnd in wenigen Tagen mein
Eikarn,

(Metohr Hloresion den Keug! er trinki

Es I8t freilich nur wenig Wedn, aber ich geh' ihn
£uch pern.

fzif Lt'-u.'m.lw

D bist ja ganz b Bewegung, du?

Ly

I griisster Meratrrieng)
Wer sull” pa nicht seinf - e salbal Meistar
Bocen -

FLONEETAKD
S wom condapmato o fimire goi la pia vita, non
(ateml morire lentamente,

LEnmons
feolbalzm ¢ & Hene stredio af puera}
Chh e, o pod soqapertarlo?

FLOBESTAND
Per pieli dalemi solo una gonoeia |l‘;|1;:|:|ua- " &l
P CORA,

Ao
fi1 prrde
Mio malgrade, ini ooea il cudre.

Lkomoma
Spiiibrd inkenerirad.

FropesTanG
Mo i dai rispostal -

Rocro

Man posse procuraryi quel che cliiedete. - Tat-
v eifs che vi posso offries, & un fondo di wina
che i nella brocea. Fudeliol

Loy
(i fa Broce coRl SO PR
Erooda! Ereonlal

FLORESTAND
fossermnas Lennmra)
Chie?

Bl
Il miba pdutante, & fen pochi gloml nido genero,

fMerge la broceq o Florestoms che feve, )

Ciern nom & che wn o pa” di vimo, ma ve b do yo-
Lenrtierl.

fer Levisien

Ma b 2ol cesl commosso?

L ROMARA

festremamente Berfia)

E chi non le =arebbel - Yol =iesse, masiro
Flaoen -

al




fincin
= ist wahr — dber Mensch hat =0 ¢ine Sthmme -

Ltremne
Javeahl < s2e dringt in die Tiefe des Hereens -

[Mr. 15 - Terzei)

Fionesran

Euwch werde Lahn in bessern Wellen,
der Himnawe] i cpch mir geschickl
O Dian k! The habt michesilss eoguleky
Bcle kanm die Waolilad nichl vergelten.

Pasccn

(Teise 20 Lemnane, die er bed Seile zieki)
leh labt” itod gern, den ammen Mann,
es it ja bald um hn gethan,

(BT

(I wiedi)

Wik hellig pocliel dieses Herz,

e vt in Frewd’ und schofem Sehmere!

FiOREETAN

(R sieh)

Bewegl seli” bohl den Jiingling lrier,
nmnl Biithrnung zeigl anch digser AMann.
Ch Goolt, du sendest Hodfnoang mir,
ass iely sk noch gewinnen kan.

Lrosoms
[¥ie helre, bange Stumde winki,
die Tod mir oder Rettung bringt,

R
It b, wos mieine Pilicht gebeat,
och lass’ ich alle Grausamkeil

Leomoms

fleine 2id Mo, fetadem sie @i Stiecfoken Brof e
dir Tusche zichl)

THes Stilckehen Brol. — ja, selt 2weld Tagen
trag’ ich es immer schon bel mir,

Bocoe
ek midehe gern, doch sag’ ich iy,
das hiesse wirklich zo viel wagen,

Lrrrang
Ach!

oo
B vero — quell'womas ha una voee —

Lt
{th =i - penetrn nel profondo ded coore -

| li.T-l_l]‘v,L'q l"|

Frasmesrasis

Abbiate Moompenss in moendi mighion,

il el i b rmandiani aome,

(1 graie] M'avele dolecmenie rlstornio;
i prosso rcanmbiare o boom agioee.

R

fisdani o Leanora, rasndola in disparie)
Verlentieri ristorai il mizsem,

ornkal & Mndta per Lul,

LEomim

(v sep
Clon goal Forea balle guesta codre,

isndeggio Ira ginda e aeato dolore!

FlisEsTaNI

(o sé

Vedo turbato il ghwinetio,

i anehe quest o S s conmss,
O D, tumi mandi bn speranza

clCide possn cdeuwistarmeli ancora.

LEomons
M atiensle Pora auprema, remaenda,
che mi reca morle o salvezza,

FcrC
| Facoio quel che miimpaone | dovers,
Sk oo ook crudelth.

Lo

fpiand o Hoeceo, feglivncosi of faseer aa pesse i
A paned

Questo pezzetto di pane, - &1, da due glorni

10 parion sepnpe con i,

hoceo
Ihsvyvesene vorred, ma L odica,
in werith sarehbe osare troppo,

|k,
A

32

prveicti il
llll' [alstet grrm den nnmen Aann.

'w 'F'h[ nlcht an, das gelst nieht an.

om0
; ﬂp'ﬂ';-nr."ri-'-u
s st B bald wan il gelhin.

o

'5“" i, i, s Aei'sl i kinnst es wagen,

W T

.'lrﬂ', grisster Bewerung  Florestan das Brol
V rlﬁ'u'arﬂd."

P nirem das Brot, du armer Mann!

4

FLORESTAN
|.jl;[£u|-|:.|rrm' Hand  ergreifend und ano sich

- ritekend!
 (pelank dir, Dank, o Dank!

 Epch werde Lohin in bessern Welten,
dir Hioose] st euch mile geschicki
0 Dank, ibr habt mich siss erquickt!

; Bewept seh’ ich den Hingling hier,
and Rillirung selgl auch dieser Mann,
e wenn ich sie gewinnen kann!

Lanmnes

| Ber Himmel schicke Bettung dir,
déiin wird mir hoher Lohn gewihet.
e datis® il gern, des srven V!

[Rocen
| Mich rafirte oft detn Leiden hier,
ot Hille war mir streng verwehri.

ﬁ"ir.:-"n:l'r,l
'H_:h lalst® Ham ger den ammen Mann,
en el ju bald wm ihn geihan!

Laomin:
T mehie, als ich erirogen kann!
Plowgran

“0dass ich euch nichl lohnen kann!

APreston verschlingt das Stiick Brol)

frareszeialed
Volentieri conlfortasie |1 msern

Reiie
Mo & permnessa, non B pemnesso,

LEnmanms
(Emarie Sepn )
Ren prests & findte per hsl

R
E sia, 51, ¢ st 0l punl arrischiare,

LEamia

for e eassig conrrezione, povgerida 5§ e
o Fluresiana

Koen, prenci if pane, o misemn?

FromesTaNn

feffermncdn b mana oi Leonom @ strngerd o
i s

i grazie a e, gragie, ob grazie!

Abbdake Plesispenaa nmoandi miglio,
ileielo vi ha mandati a me,

-Ch grazie, mi'avede doleesmente riztoraio
Vedo turbate | glovinetio,

ncdie dpue sl aorm e & mdasiei Commessd,
inh &'i0 risscissi a conudstaemedi]

LECS{IRY,

I i ela 1 mandi salvezza,

il fa ne avrd SULPCETELA PICCH DR A
Voalenlieri confartaste il misera!

B

Sovenle mi commosse In loe sofferenza,
ma mi fu wietate severamente i ajuiaeii
i el

Yolentier ristorad il misero,

orrmid & lindta per lui

Loy
Qi & pdi dl guantoe posse sopportane

FramesTann

O e poteryi doompensare!

(Fopesiann ingfuotie 0 pezzo df peae )

i3



=——

[Crlakmg)
[{THED
frucl qugenblichliohem Sillschavigen, zu Lemore)
Albes ksl bereiis ich gele das Signal 2o geben,

{Er gpelee i clen Hintergramil. )

| EnxORE
O Gt ity mir Yath und Starke!

FLOBESTAN
{za Lponore, avthrend Roeco oie Thar dfner gehit)
Wi geht er hin?

(Rocm dffeer die Thir wnd gibl durele einen
sterrken PR das Zeichen)

[l das der Varbole meines Todes®

Lgumne
rin der hglbigsien Beweaung)
Mein, nein! - Berulige dicl, leber Gefangener!

FLomrsTAN
0 meine Leanore! = Soosoll ich dich nie wieder
sehen?

[N TR

(rafdE st o Florestan angergssen, wnd sioefil
diesen Trieh zie Ghersdiiiiaen)

Mein ganres Hers reisst mich s ilun hind -
rzi Flarestant

i rubig, sag’ ich dir — Vergiss nicht — was du
wuch hiren und sehen mags - vergiss nichi.
dass Oberall eine Yorsicht st - Ja - fn esist eine
ViarsichL -

i enpfernd sich wed geli gegen aie Clsberne )

DRITTER AUFTRITT

VORIGE, FEEAREG riermummnl in einen Sdandeld
Przanme

(=i Brivev, die Srinee veraiefiend )

Ist alles bereit?

[ R
I, die Cisterne branchl nor geiffnet zu werden,

=q.=“
”‘“"l'?'lgu|
e

fefnpme ene el of silencing o Leonora)
Twla & pronbe; vade a dare il segnale,

Ve verse (T fondo, )

LEneams
O i, il coraggio @ vigore!

FLonestamo
fon Lennenrm, merbre Hoooo va el aprire fu Froet)
Dove wal

SR apre fo porta e dd 8 segiaile oon un po
Lende fisehin

F il preanmundio ella mia morke?

LEsIRA
fronr fo pik eialénie smozione )
Mo, ol — 5a’ ranguitlo, coro prigioniseeo|

FLimEsT amn
O i Leonora! - Diangoe mni 48 riveded?

LEoroRs

i serde souginie versa Morestana, & corea df do:
JRNRErE griesto irpnieog

Tt b ko coore mi ospinge versa di lul! -
o Florestanog)

Sta' teanguilla, 8 dies, — Mon dimenticare -
qualsiasi cosa fu sentn & veda — mon dimentica-
i che v sempre nma proyvidenga =51 - 58, v
unn provvidenza, —

(& glforiana r g verse b cisfern. )

SCENA TERZA

[, PrEainn (Emempmeeetia i et i pienielia )
Prasnmn

o Reeon, falvande b rooed

E wito progta’?

R
&1, basta solante aprive la olsterna.

4

Hit
TG - 0 Jiimgling soll sich entfernemn.

Z:: ;ui_ew.uun'r.u
' Gel's gritlfernd diehl

pipF
: }fﬁmnurlfmwﬁmﬂm
Cwery - 1ch? - Lnal ihr? —

il
Miss jchy pichi dem Gefangenen die Eisen ab-

pehmen! Geh’, geh’l

fLexnre eviffernt sict v den Hindergrind, wad
| pliert sleh allmdfiich wieder im Schalten go-

a Floresinn, div Augen inumer oyl den ey
h LT geriefiel )

Prrarnn
fer Seite, efnen Bliek awl Recco wnd Lepsiore

jeerfeisil)
i pess Il mie heote noch beide vom Halse
schaflen, damit alles aal (moeer m Dunkeln

bieilt

. n_xu,:u
fzu Picorral
Soll ich thm die Retten abmehmen?

Przannn

Mein, aber schliesse (hn von dem Sieine los,
Iref Seire)

Thie Ze=in ist dringend.

R el winen Pl ferie, )
[Mir. 14 = Craaric]

Praagnn

Er sleclsel Doclh e soll erst wissen,
Wor ihun sein steles Hers seaflsisedil
Dier Rache Dunkel seb oemrissen!

Sieh' her, du hast mich nicht gethuscht!

(R sofeldlgr den Maniel gt
Pimiicrn, den du stitrzen wolllest,

Piawrrn, den du fiirchien solltest,
stehi mun als Racher hier.

Pizanin
Bene! - il ghovinetto sl deve allontanare.

[LTRTRIRT
f Leanora)
V', allomtinatil

LEDM0R
Craed erassdnen fnebackenio
Chi? = o = E wdi? -

oo
WMo deve loglicere i ferm al prigieniera? Vo©, va’

fLeonara Pallontena med finda, @ poes odis ool
I svvicing aneora aellombeg o Moresioeoe,
cunlte i avefil sedngive el ol eeagyaecialo, )

Pizakkn

(e poerte, fancardn wre sguarda o Foadea e Les
i

[H guesti due devo dislammi ogge slesso, omsd
itk Poskn per sempre sepreko.,

R
i Hizarro)
[hevrs tpgliergli le cnlene?

PrEaRRD

Mo, man sticcale dalla pietr.
fia portel

I B &Lrem e

{Extrae un pugele, )
[ 14 Choarietin]

PIEARRD

Mugin! Ma prima deve sapere

chil gl dilamia {1 superho coore,

Si spuareing le enebre della vemdelial

Guarda, 1 nom m'hai inganmalol
{50 feglie i puanieili. )

Pizarrn, che volevi abbattere,
Fiznrrn, che dovevi lemore,
arn & quil véndicatore,
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FrLoResTAN
Coefasst)

Ein Mirder stehl vor mr.

MG ARRD

Mosch eirmmal mil ich dir,
was du gethomn, zurick,
Mur noch ein Augenblick,
und gdieser Dalch -

fEr pedtl Mlowesing diechbalirea, )

Linsome

fatdezs il einem durcfdringenden Geselirel
hervor ang edechd Fleieestirnd mil oerern Leihe)
duarikck!

Franesran
O Crnlt?

Hawiin
Was soll?

Lnsong

Durehbisliren

mreasd dh ersl diese Bros!
e Tt sl div geschiworen
e deine Morderlns.

Frearm
Faciife e ale
Wahnsinniger!

Rocco
izu feororal
Hali" ein? hali’ einf

FLOMESTAN
CF Gttt o melm Gotl

Praapas

Er soll besirafed sein!

Lxnxone
fredy il (hren Mann bedeekend)
Tibdl" e=rsl sein VWeah!

FlamgsTaNG
feadmnd
Ln assassing slo dinamned a me.

Preanes

Ao wna volla G rinfacedo
nual ohe o Ricesti.

Eolo wn aniumee aneorm,

e uesio pugnale -

{ Fral drvpligaere Floresdan

LEopnny

(il gedin (5 apandi eon e wrfo feerante ¢ eopre

Floresfiivn con i sdde CurEak
Tl et ra?

FLOBERTANC
[¥h Tt

R
Che avvicne?

[ FIY R

Traliggers

devi privma questi pelbod
~Lan e 1 @ dlovitn

per Lo e sele di sangoe,

Praani

flia respirgel
P!

Rewccan
e Laaranra )
Fermath! femmatil

F1HEST AN
Ol D! oty i Crin®

Przanbg

“Dhev'essere punliof

Lgruns
feagee s ancers wiva ot o spesa)
Llecidi prima sun moglie!

PIZABED FPrEsRpo
Sein Weils? Su nuglie?
it

.I-_-":::HF
9-‘-"" Weeih?
=TLN

Hﬁi" Weih?

el iE
Flarestni)
Ja, sien’ hier Leaniame=|

FLOET AN
Leaors!

wm‘.ﬁ
(2 den Anderes)

leh i sein Weil, geschworen
faly’ ich ibm Trest, Verderben dir!

- P

i sictt)

welch' unerhdnter Muth)

FLOBEET AN

I m]’,r-l'hlhﬁ'.l'-!"_.l

Yor Freude star maein Bluil

| Rz

M star var Angsl mein Bl

LEnvonE
ﬂ.r wie)

eh ratee seiner YWath!

SrPELARRD

E-rrﬂ ieth vor pinem YWeibe beben?

L& e

| B T sel dir geschworent

| Pizaneo
AB0 oph kel belde nieinem G,

et ecieidew eoel sdv sond Florestan e,

RLE TS

Burchbohren

Jtaast du erst diese Brost!

Prannn
Giethellt hist dis mit im das Lelen,
A Lheile pon den Tod mit ibm!

[T W K
S moglie?

Flimssrann
Min moglie?

L ormnk

{1 Florestoua)
B, eecd Leonnns!

Framiz o
Lennoral

Ltmting

fiagll gt

Aonn s mnglie, ho ginrmlas
A loi conforbe, a 1o ovinal

B
| (frer 5
Pl inawdile coraggial

Fromesmino
e Laenmarrer)
Per la giow mi si gela i sangue!

R
Per Pangosein o sl gela il sengue!

LEn=sns,
(s
o afido 11 smo furore!

-Praanpan
[ hever trermare davanti a wna donna?

Lt
La morte 6 & dovita?

Przammo
Li sacrilico entrumbd ol min sclegna.

{5 seaghia i necseo g led ¢ Flavestane, )

L

| Trafiggere
[ dewi prinma questo peiiol

Przapan
Haid divaso eon b I vitn,
Coen dividi eon Lol Be psertel

i

37




LEnsGRE

(el wwstig eone Aeine FPlstele aes der Drisl
lired feddlt sde Mizorro vork

Moct einen Laut — und du st ol

(Man felbirt die Trempele von dere Plitivine, -
Levwntre Redagt an Flopestan's Nalze. )

Aeht du bist geretted] grosser Gotll

FLORESTAN
Aeh! ich hin geretes! grosser Gattl

Pramnn
ireddiador)
Ha! aber Mizister! Hall® i Tad®

[T
(Belfdinbith
-0 wqis Lst das? gerechier Geolt!

{Pizirry siehl berdebt; eben o Rocco, Leonore
hdirgt air Florestan's Mol Mo bied die Trom-
et safivker, Posise )

| Drialdog|

VIERTER AUFTRITT

VoRIGE, Japrmds, sl OFVIZIERE, SoLoaTes Ol
Fafieln}

(herguetaen, LifEzliere wod Soldalon erselieined dn
dar obersien Gierdinung der Troppe)

Lagammen

fapiehd wiibrend dee oben angezsigien Mousik-
i)

Vater Rocos? Der Herr Minkster Kopuol an. Sein
Gelolge ist schon vor deim Selilmssthare.

B

Efverudig und dberraschi, fGic wcl)

Gielil ael Gotil

fzn Anring sifer Jraal

Wir koimmen, — ja, wir Koomeen aogenblick-
lich., LUnpd diese Leute mit Fackeln soflen
herumersieigen, und den Herm Goovernear
hinaul beglelten.

E—H
LEonr

(rapida rae dal peto wna pieeola plabola o g,
etk conadirg Pizarm)

Ancurad una paroln - e sei moriol

¢ 51 sente & tramba dalla torre. — Leoiim Pediche
el peflo di Florestann, )

-ah! ti sel salvo! gran Lol

F1aBESTAND
Ahl sen salvef gran Dic!

[ P
fatordita)
Al U pwinkstea! Inlermag ¢ moried

R

{stardiing

-0hh che avviene? gheste Lol

(Pizarro rirmane stordiing eosi paee Reeeo, Le
perrer prende ol eollo el Florezfan S ierile Jritk
Jarte b omba, Pons, )

[Dialogn

SCENA QUARTA

ey, Jagmean, DU UFFRCIALL, A0LIWTT oo foresk

fhaguiing, e ffieroli e soldeli covngrein i all e

rieriid siperiore defla sooala b

Jar e

{puerder faranee o peusn musicale sopr indl-

o)

Fadre Boccol Arviva b sigmor ministen. [ s s-

guito & g davanti al portene del casielln,

Rooco

i v sarpres fog ok

Lo sda hiwloo?

] ..rr.r-l]'.l.r.[.l.l‘l.l-, MR SR

YVenimme, — =i, veriamge sullistanie. E quesio
gene con loree scenda e acoompogni lassi il

ST ZavErialore.

38

oy Soleleten Roanenieen i an die Thlie hereoter,
'II#‘ (Rfeziere pml Saguiin gelien ober )

| Cruartein folgi]

| wiph UND FLONEITAN
ﬁﬂmam der Hache Stunde,
cyllardieh sl gereriel seinl
Die Lighe wird im Bond s
-ﬁj.dul_hr dich/mich befrel'n®

Priinks

Yarllncht sel iieae Stuncde!
ie Hewchiler spollen rein!
yerpweillung wird im Bunde
it meiner Bache seint

s

i firchtertiche Stonde!
dﬂpll: was warlel mein?

Jeh will nicht mehr im Bunde
it dlesenn Wilihrich sein?

(Plzarro sfezd ot indemn er Roceo elven Ik
‘?;ﬂ, Jhrme 2w elen digzer eniits? den Aogen-
Wik, o Pizarre schon gelet, fosst die Hinde
beider Cratten, drilokt zie an seine Briod, deaie
gen Fomned und eilt ety SNe Soldoaten feaefien
PSP B )

[Dialog]

FUNFTER AUFTRITT
LEgrsans, FLORFSTAN

FuonesTas
Melne Leanore! THirfen wir noch holTen?

Lessinng

Wir diirfen es! Die Ankunft des Ministers, den
wir kennen, Pizarro's Verwirrung, und vor ak
bem Viter Boces's trisiende Feichen sind mir
Ehen s viele Grimde su glasben, unser Lebden
66l awm Fele und die 2ol unsres Glickes wolls
bsrgrirymess.

Fuomscrran
Sprich] Wie selangtest du hisrher?

B

(1 goddleadi seenapno fing olla porie GIEgficiali @
Jnguinn risofgone, )

[prese e Quarietle|

-LEnxons B FLoREsTAND
S Pova della vendelta,
deviddern respre sabrlin!
L amore, alleaio
al coraggie, Wmi liberes!

Przanno

Maledeta sia goestoral
glipocriti sl beffan &l mel
La disperazione Lord alleata
ki vendetbn!

fincco

Ul ora tervilmbe?

Oh Mot ehe m'aspetia?
ANom volin easer pil alleaio
a dieesto ferece tranno!

(izaryn excd o peecipizio, fecerde cenao a Moc-
eo i segeinto; queatt wilizza Dattme (e ewl
Plzaprrn sl sha @ia avedandn, qiterra b mand dei
deie gpisd, fe sbringe ol pedtn, indioe 1 ciely e
sTgiffretio o wecire, [ soldali fmro fuce dapondi a
Pizarra,

[Crialogi

SCENA QUINTA

LEnson, Fropesyann

[FLOREAT A%
Mia Leoneval Posslamae ancors sperare’

Lastasama

Certol L'arrive del ministro, che nod conoseia-
i, 1o smarvimento di Picarm, o soppraliutin. il
gestn confiriante di padre Recoe, sono per me
altrettantl madivl per credere chie 6l nostes al-
fernr ahcal lermiane e i il lemngen celln naostriy
felicin,

FeakEaTarn
Parlal Cowmie arrivasil qud?

J9



—_—
LenwonE
(arfneli]

Ieh wverdiess Sevilla, - icl kam bieher za Fuss -
iin Mupmeskleidern, — der Rerhenneisier nahm
maiich b Dienste — dein Verfolger zelbst muichte
mibeh 2o Sehiliessar, -

FLORESTAN
Treues Weili! Frao ohne Gleichen! Was hast do
melnetwegen erouliet?

LEosony
Michts, mein Florestan. Meine Seele war mif

dir, wie Ldlte der Korper sich nicht stark
gelihl, indem or fir sein besseres Selisl soriin?

|."-: W . [1|||~1I'|

LRorskE vsm FropesTan

0 momenlose Fregde!

Slein Mann an meiner Beest
JAn Leonorens Brusif

och nmnennlaren Leidei
& Obergrasse Lust

~LEONOIRE
| Che wiieder nun in meeinen Armeen!

[ FLOBEST AN
L0 Gusiif wie gross st dein Erbarmen?

Lxnmung Uxn FLORRST AN
O dank dir, Gobt, (e dicse Lst!
Mein Man Weil an meiner Bros!

FLOREST AN
[ hisas?

LEONORE
lch bin's!t

FLORESTAR
0 himmlisches Entziiclhen]

——=
Laiztnrimia

{raaphiedes)

Lavscimi Siviglia., — venni Tin gui & p!l."Ill —in Vesl
virilh, = 11 capo-careeriere mi prese al sag Alrs
vizin — 1l tug alesso porseoutore mi feee caygp.
FiEre. —

FLOoBRETA 4
S Teghede! Dhmina senza pari! Che bl doyvyg
Lo sapporlare per causa mia?l

(TR LK

Muilla, mio Floreston, L min anion ens con e
pateyva il wla cdepo non seniiest Rt per lolg.
i per b pade migliore di §é

[LER ELTEC T

Leosoma & Fuassstann

Cih ginia indicibile!

1 miir spiesn al min peilsl!
S petto di Leonors!
Dopo dulori imesarralili
ina cnsl imrensa gioial

1 Atsing
Tu aneora Ira Ie mie hridccial

| FLOBESTAND
L0 Driod com'® gramnde Ln ton paetil

[&n%ons E FLORRST A%
O grzbe o te, Din, per questa rioial
I e sposodla mia sposa al mio pelio!

FLORESTAND
Sivd 1l

Lsnia
Som int

FLORESTANS
Oh piacere celeste!

| kR g
1 hist's! Seed taf
FLOBEST AN Fiomniaras
leehy bin's! Son b
il

anE
g himmlisches Enzicken!

FLMFI'I'IH
m“ﬂl‘tr

mOnE
Fm'«t.-.ltllﬂl-

LENORE L FLOBESTAN
o narenlose Freude we i,

[Dinluog)

SECHSTER AUFTRITT

Bocoo, DIE YoRoEy

Terin

rhereinsiirzend}

Guie Botachaft, ilr armen Leidenden! Der Herr
Minister hat eine Liste aller Gefangenen mil
sicly, alle sollem ibin yorgefihe werden. Ja

guing ffnet die sheren Geflingnisse. Thr ollein
fou Mloresian)

apdd michi :rwa]mr, pusr Aifenibsll hier bsi
eine  Bigenmichtigkeit  dies  Gouverneors
K, folget mir hinauf! Auch ihr, goadige
I-':'.r.l||t Lok @il Gt meeinen YWarten Eeall, wned
kohin er die Heldenikot der edelsten Goitin, s
werdel (hr fred und ener GlOck ist owein Werk.

FLORESTAN
Leanore!

LEnronE
D ch welche Winides?

Bl

Fur, wirert micht! Oben werdel thr alles erfah-
ren, Aoch diese Fesseln bleiben noch, wnd sol-
len epuch Mitleid erflehen. Dase gie Pizarro's
Fesseln wirden!

fALe deet ab.)

Leaeanns
h piacere celeste

FueREsTARD
Tastpmora!

Leomopa
Floreatana!

LEOxoRs E FLOBESTAND
ih givia indicibile o,

[Eialog)

SCENA SESTA
Hooon EBETT

Howon

rErtdrale precipisdnenrie)

Buona povelln, miserl formentatl! I slgnde
nuinksteo ha com 4@ wna lista di okl § prigio-
niber, i devieno essere condaott davantd a b,
Tnguine apre le cavcer superiori. Voi sple

fo Florestana )

non sicte nell’elence; il vosiro soggiomo quil &
un sopruso del governatore, Yenite, seguitemi
lassi! Anchie v, genlile sgnoral Eose Dio com-
cede forza alle mie parole ¢ premia lersdsmo
delln pit nobile delle spose, voi savete liberi o
la voslra Felicith & TE[RET AL

FLonEsTAN:
Lenndral

LEnmoea

Lin o ile?

Focco

Avanti, non indoginte! Lassi saprete fulio
Oueste catone Festne ancora dove sone, imple-
recaiiee pield per voi, Oh, diventassero e oabe-
ne di Pizarrol

Flsewsn Tl dre)

6o f



VERWANDLUNG

Parmdeplatz des Selilozses, mit dér Shalee des
Kriruas,

SIEBENTER AUFTRITT

Do Feksasmo, Preasko, Jaguss, MARELLINE
Csiine, SeHLOGEWACHIZY, NE GEFARGENEN, VLA

fTMe Sefdosservnelen puirscileren gl wnd hidden
el pfiferes Fleveok. Hoana ervoheind poi anoe
Seite der Minbier Don Fernando, von Pizarea
g Ezieren begleitet. Vol ol Tersw, Pan der
arderm Seite treten, von Sequinn ied Marselline
gefufirt, die Btaalzgefhingenen ain, die vor fhon
Fernanedo miecderknieen. )

[Mr, 16 - Finake

L= Yous unn e Gy asssEnes

Heil?

Heil sei dem Tag, Heil sei der Stunde,
die lang ersehnt, dech unvermeint,
Gerechuigheil mit Huld b Bunde,
vior npsers Grivhes Thaor erschaeint!
Hebl!

[reod PR

1kes besten Bdnlgs YWink und Wille
Mivhrd mich =uw ench. Ui Armen, her,
dass ich der Frevel Nacht enthille,

diie A wonlangen schware sl sehwer
Micht lamger knieel akiaviach nlisder,

(e feeheredren stedie ool

Tyrannensirenge sel mir fern,
Es suchil der Bruder setne Briider,
wned kann er helfen, bill er géii.

as Yol k UWD DEE GEFGGENEN
Hell =ei dem Tag! Heil s der Stonide!
Heil?

T Fresanon
Fa suchl der Broder s

MUTAMENTO

Mazza i paraie del castello, con be stebivg oy g

SCENA SETTIMA

EMiy Frpsanno, Prooasko, Kaguimo, MancEians, e
FICIALL, GUARINE DEL CASTELLD, | PREGKINEERL, 108

(e guaedie del crstelln marolonde frmano iy
grigarilatorn apertie. Pl eyt lebba eviingaare
meinisirn Dan Fernoando, aeoompogadio gy By
zaxrra ¢ apfficiali I} popato aceoree, Dallalirg fg,
o erndmang | prigimeierd 8 stada, guidaly dy R,
geidna @ Mareelting, ¢ 20 ingrueeldand davenind g
Fhin Fermeaiam

[16. Finute|

I poipOL K § PGSR

Ladeal

Zin bode al giorno, gia lode alf'ora,
guando, o lungn hrarnata, ma inatles,
la ginstizia, alleata alln grazin,

appre =l limitare della nostea tambal
Lade!

hian FERNARDO

Il cenno & la valonid dell’ollime sovenne
i porban gl o vol, o oalser,

pc['r:h‘in disveln L delittonosa motle,

clie pera ¢ grevie Inkh vi cinge.

M pecn i ginocshiby come schiav,

f priglordernd s{ mizano, )

lungi dn me In severita del Hranono,
1 lratello ceren | suod Mratelli,
¢ 50 pun soororrece, voleinlierl socoorre.

[ FGEOLO E 1 FRIGINEERL
Him Ioide ol giornn! Sia lode all'oral
Lsids!

[how Fumesaminn
1l Fratello eeren eon
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ACHTER AUFTRITT

ganiilp, fuitider it |Ripone e Fronisras

P
ﬁ-“hh-m, e helle! helll den Armmen!

PreLlini
was seh’ leh? Tl

P
jgu Pizarrog
Bewegted dich?

ko
) Teneeod

Fort, Fartl

[hard FEAMANDO
fim Haren}
Mun e

Tl

AP Erbarmicn

yereine diesem Paare sich®
(Etorestan vorfihrend)
[ Florestan -

D Firasnn

fanunena )

Der Tadigeglanbie,

e Edle, der Bir Wakrhein sirin ®

Rocin
e Chunden ohne Sahl ecdin.,

Dhses FrRSanmg

Mein Freund, der Todigeglaubie? -
Crifrasall, Heich sleht ér vor mir.

Lo unp Rocea
&, Florestan, ihe seht it hier.

ﬁ.LH'.I,:l;l
fLeanare vorsiellend)
Uid Lennnre -

Bon Frersannno

frecech meehe betroffiend
Leannre?

o

EVORIGER, hocto (o die Wachen ofrin:

SCENA OTTAVA

DT, hooco fpassarda fro fe guardéed, divive
ofi foid LEosowd e FLoREsTANS

fLoccn
Sn, seccorrele! soccorrete | miseri

PIZ sEED
Che vedo? Aht

Bl
fa Plzarra g
Ti iuirlsa?

Freannn
frn Mo
Vim, via!

[hos FERMANING
(i Haernad
Para dungue!

TR

La divina pietd

rnnisca questa coppinl
fpresentandn Fovesfanot
Don Flirestam -

Do Fermaknn

Fateigito)

Che morto eeed eviaimn,

il nobile che loitava per b veriin?

T3
E s0ifH tormenti sensa mume .

Dhon Frmmanin
L'anties mie, che morte credevamo? -
Inditenatn, pallide st dinonei a me,

Leonons, 1 Koooo
1. Flurestann, o vedebe gui,

Racoo
(preseniando Leanora)
E Leonora —

Thos FEnmanno
fanecarg s siipifod
Lesaranara?
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e
[er Franen Zlerde fihe’ foh vor,
aie kam hiechsr -

P*reaRRD
Fwei Worle sagen -

[y Femsasime
Rain YWart!
{zer Rocor)
Sje kam? -

Fnico

Dhort an meein Thor,

mnel trat als Rnechl in meinse [Hensle,
wnd that so brave treoe Diensie,
dasa ich - zum Eidam sie erkor.

Manzriiise
O weh’ mir! was vernimmi mein Ofu?

Bocoo
Der Unmensch wolll’ in dieser Stunde
wollzich'n an Florestan den Mord -

PialRn
fin grdssier Warh)
Vollxieh'n! Min ilm! -

[ {RTR s

fand abeh una Leororen denfendy
Nak wns i Baoowde!

i Do Fernando)

mur ener Kommen rief ih fort.

1345 ¥oLs unp e GEFANGENEN
xehr lebhall)

Bestrafet sei der Basewichi,
der Unsehindd unterdricki?
Gerechtigheil hall mom Gerielit
der Rpchie Schwert gezickt

fPizcrn wind abgagfihed )

Do FERNANOD

fzi Maena)

D schlossest auf des Edlen Grab,
petl i ifun seine Rettien !
Dinch halt! — Ench, edle Fron, alliein,
euch zlemi &5 ganz thn zu belrei'n.

Raacaiy
L gloria delle donne vi presento,
ella giumse gui -

Preampa
e parole ancora —

Do Fenpannd
Mt wina parulal
i focen b

Elbn glunse? -

Raccn

Li al min portend,

e entr qual serve al niber ordind,
e opero o anka virti o Tededi
ch'io - I'ho scelin come genem,

MARCELLIRG
Allme misera! che senton le mie orecchis!

Pasio
(el mostee voleva In guest'ora
campiere assassinio i Florestan -

Freampo
(reel puessinnn feriee)
Compers! Con fuil -

Mt

rindiceendo se stesan ¢ Leonara)
[F'intesa Fra nok doe!

fax v Ferruaneod

Solo il vostee arrivo o fece desistere.

Be POPOLL E T PRIGIOSIER

roid prolia pivacdid)

Sia pumilo il malviagio

chiz apprime Pinnocenzal

La rettitudine, per fae giustizie,

e sguaimsla la spada della vendella.

(FiEarro Hene frasciire P}

Thor Fenrannicr

far foceod

Tu schiwdesti al nobile Lo tomba,

ora togli le aue catene!

Ma Frmati! - Sole a vod, nohile signora,
a voi spetta liherarln del o

o

iy A rmied
L enaitt el el Augenblick!

m‘ m 1Al
o hmuyupmﬂi"rh wmibeses Glidek!

] Fennasm
'W‘é"::ht' o otl, ist dein Crerichi!

| RAaREELIEE DD B
‘Hu pritfest, du verlassa uns nicht.

ol o welch” ein Augenblick wsu

5 ng_ Vil K UMD DIE CGEFANCENEN
e ein holdes Weib ermungen,
timan” im ungern Jubel eint
xie wiid es 2u hoch besungen,
 Petterin des Gatten sein,

Deine Treu' erhizht micin Lebes,
Tugend schreckt den BisewichL

LEOMORE
Liehe e mein Bestreben.
swalire Laehe Mirchist nicht.

This YLK UsD e GEFASGENEY
Preisl mit hoher Freode Gloath
Leanorens edien Muth!

Fnd) unn me MENKER
Wer ein snlehes Weily s s,

LEormpg

fitere wmearomeenit)

Liehend st es miv gelungen,
dich aus Retten o belreitig
bigtrand sed s hoch besungen,
Florestan ist wieder medn)

| MArzrL e, Japuimn, Do FErsasm (s Racon
“Wer ein sulches Well gy

:ﬂf Sehlliysel, favl, En gaedssier S
v Flovestin die Ketten aby er sirke i Leono-

Froprsriy Coontretend and ool Leorore aoed.

Ledwandi

(prende e ohiin, con ernezione csbrema acingfie
fe cerfene g Forestapo, ohe eocde v le braecia ol
Leonoray

Oh Tt quake istale!

FLORESTAM{
0h ginin seave, inesprimibile!

[1om FERNANDO
Lainasto, ob Do, & il too mindizsn!

MARCELLING E Boccn
Tu ci metli alla prova, noen i abbandensi,

T
Oh Dol guale istante o

[ PO F L PRIGRSSIE

Chi ha conquistatlo una soave donna,
a'unisca al nostro giubikn!

M sard ablsasianza esallala

I donna che salvi o sposa,

TLASRFATAND
La tum fedelid mi salvo la vita,
I virtd stterrisce il malvagio.

Loy
L'anmksre guicld | mibei slorz,
il wern mmare & impavido,

Tu, POFOLE E | FRAGICNIER]
Losdate con ardore ¢ grasnde gioin
il mabile coraggio di Lesmsoral

Froseerann faopanardo ¢ indicendoe Leanara) |
GLE Linsaps
Cihi b conepistalo g,

rLEONDRA

{adshraorisndalio b

Con "amore son riuscia

i literarti dalle calbendass
Pamare sia altamente bslain,
Florestand & ancorg miol

MancELd i, Jagursa, Doy Fukasm g Roccn

i lia connuistato g

0.3



Diss Viilk UMD ONE GEFASE EREY
| Woer gln holdes Weib s

Lbaahil Ltpe FLOESTAN
Liebemd st er miedir gelungen,
dhich/mieh ais e Betten o befeed'n,

Nlinaprrwe, Jugueae, Dox Fensssno 1mnke Recon
Liehend ist = ihr gelungen,
Lihm as den Ketten o beefreitn,

[EQXORE
Liehend sei es hiech besangsn,
Florestan ist wieder mein

ALLE ANERNE
Mie wird es zin hech besungen,

I-II.|'1l|;~r'i|1 s Galten sein!

Erule

Br, Possin B T PRHGIORIERI
Chi hi conguistaio e,

Lz it Fraasstann
| Com Patsore son Fluscita/sel rinscitn
a liberaridiberemi dolie catene,

Mancrrni, Japomio, D FRRsGsin g oo
o Vanore ¢ risscila
a liherarin dalle catene.

LR
Lomnore shm altmmeate elalo.
Flirrestame & GNCoTa mio!

Trrrmi Gl ALTRI
Mai sard abbastanza lodata

o dienna che salva lo sposo’

Fine

fil

Gikniher Schueider Semdsen, modelling per Fidelie. Yeneeza, Tealro La Feadee, 1L (Progeito non

Teal G la)

|
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STHI}I‘TUHA MUSICALE DELLOPERA’

a enrn of ENRICO (GIRARDI

o vaertilre: Fidelio

adllegrod Adagind Allegro/ Adagio/Allegro Ada-
gl Prestiss

{lrehestra)

ERSTER ALIFELG

n. 1 - Dhaedt Marzelline-Jaguina]
sdllegroe Jorsr, Sefudtzchen, atal sad wie allein
Clapuiaer, Marzellineg

[Malngn]

Llagurinde, Marzeline, Booen)

2 - Are [Marzelline)
=Andamte con moto/Allegro/Tempo [AAllegros
F el dely sehan purdir peredng

i Mzl e

[Hialmgo]

{Raeecn, Marze lline, Jaguwino, Lesnore)

m 3 - Qoarlen [Marzelline-Lecsnore-] aguino-
LLTRRH] |

shndante sostemuios Wir &8 4o wunderiar
iMarzellise, Lesnore, Rocon, Jeguina)

[Dialogs)
{Boeeo, Marzelline, Leonore)

n, 4 - Arie [pcceo|

sAllegro modersiosAllegeo Tempn ls Har meon
reirtad enecly odda beprelaen

(o)

[Disslegn)
(Leonore, Roec, Marzelling

n. 5 - Terzelt [Marzelline-Leonore-Hocen)
sallegio ma non roppodAllegr maklos G,

Sihaehern, gl
(Bocen, Leonore, Maraelling)

|1'.lir|E-|,|5|:||
{Bocee, Leonore)

n. 6 - Marsch
Yivaces
(Urckhestra

[CHalogo)
{Fizario, Erster OMizier, Racea)

. 7 - Arfe mit Chor |Fizarm]
sAllegrn agitates M, aoeleh ein Augenbfick
{Pizarra, Coro

[Dialongo]
{Fizarm, Roceo)

. B - Thoast [Pir.;lrr-u-lhn{-ni
abllegro con brios fetzr, Afrer, fares Kile
{Piznrm, Rooee)

i 3 - Heclialy wnd Arie [Leonaie|

adllerra agiloto Pocn Adagiod -« fbsohenioter!
e eilss e faimed

sddagie/Allegrs con brio= Komen, Hoffweng,
tiess dlen fetzien Sldm

{ Levmore )

[ishago]
(laguing, Marzelline, Boceo, Leonare)

. 10 - Finale
«pllegrn ma non teeppos O welole Lt in fhoer

Laght
[ ¥

]

Eeeallegre melin/Andante con motes Nun

-E.I?"f""l"[' AEE g.l'ﬂ,ﬂ"@."

I'Irﬂ'ﬂ“m' FM'I'-"I-P}

whllegrn miltics defk Fiter, el
ﬂpl'ﬂ‘.'rmﬂﬂ Haceo, Jaguoing, Lesnore, Fisarme

allegretto vivaces Leb' woll du warmes Son-

nendichit
[Cora, Margelling, Leonore, Jaguino, Plearro,

"R b

PWEITER AUFELG

m. L1 - Intrmodaction und Aric [Florestan)|

sl RecdMoco Andante/Foco Alegeos o
Weleh faenkel fefers

shlagio/Poco Allegro= fn des Lebens Friahding-
ShagEn

(Florestan)

. 12 - Melodram wmd Dot [Leanere-Rocon)
sPocn sestenl Allegrad—e Wee Solt ist es
aandante eon mokbes M uelie e aue ok
g e

{Parcen, Leonares)

[Dialoga)

{Leanaore, Bocon, Florestan)

m. 15 - Tereetl |]J‘~mmn|:-FIu-1'rsI||r|-H-:u:|:ni
sl ratos Erch cerde Lokn fa bessern IWelien
(Florestn, Rocor, Ledaimore)

[Dialugn]
I:HI:II'.W, Lesgaaoie, Florestan, Pozarm)

me U - Quarictt [Leonore-Florestian-Pleareo-
oo

adloerria K steehed Dok o soll ersd wdzsen
(Fizarro, Flerestan, Leonore, Bocea |Jagoinaf)

[Malogn]
[Flrestan, Leonare)

. 15 - Dhoent fLesomre-Florestin|

adllegmo vivace/ AdaghnTempo I O neesiloze
Fireie!

{Lawinare, Flaresion)

| kg
{Rncen, Floresiam, Leonors

i, 16 - Finale

=Allegrn vivace/Un poco moestososTemnpn 17—«
il aed deme Tag, Heil sel der Bfnde

(Corw, Thn Fermanadag, Bocco, Pizarre, Leanoere,
Murzeltine)

sEnglennin assaif Allegrn ma non trnppu.-‘!'-"rl::sm
il (8 R el e Agendiick !

I;LEi'III'lI'I-I'E- Florestan, oo Fernando, Varzell-
ne, Roeon, Coral

* W propemie =chiiay & desuedo dallp pariurn fodtonn
Breithopl & Hirtelh della leves e definiliva sersjone del-
Vigera, In mumilogsina ofes viene gui mipgrearniats. lestn
tikvia uklle imserere. pozmlno allo schema sinfharnle
delln verstome definitive, quell comparnli delle doae ver-
ah precenlondi, che seguonn qui in bormres sempidicsia,

av



FIDELNY 1805

Chavertire; Lesnore n.ad

EnseEn Aurno

. 1 Arle |Marzelline

i 2 Dokt (M line-Jaguinag]

i 3 Tergett | Marzelbime-Joguino-Tocos|

i 4 Coartett |Fidetio-Saor -Jaguino-Racen)|
i 5 Arke [Boocn|

il & Terzett [Frdelio-Margolline-Recce]

SAWETTER AUFEUD

i 7 Marsch

i, 8 Arie [Plzarro)

. 9 Dhiett |Riseco-Mzorm]

o 10 Duiett [Fidelo-Yarzelline]
i 11 Recitatiy und Arie [Fidelio)

. 12 Fimale

DeaTTER AUFELo

m. 15 Recitativ und Avie |Florestan]

b 1 Meedodram oo Duetl [Fide o-Fieeos|

. 13 Terzetl [Leonnre-Florestan-Roco|

. 16 Cluadelt [Leonore-Florestan-Boecao- Pizarm|
m. 1T Recitagiy und Euett |Leonare -Florestan|
m. 18 Fisale

FIODELICY 1806

Chveriilre: Leonore n.k

EpsTER AU

o 1 Are | Marsetline)

o 2 et | Vlarze lne-Jaguin|
{spusslaio al )

o 3 Quanrtetl [Fldelio-Marz.-Jaguine-Hooes|
| S&paaresas |

. 4 Tereeth [Fidelio-Marzelling-Boces|

. 5 Miarsel

n. B Arie [Pizarn|

. 7 Dhaedt [Rocee-Pleacm)

n. & Dhaelt [Fidelioc-Marzellines]

B Recitativ wmd Arvie [Fidelio]

w1 Terenn [Marseliine-Jeguing-FRoces|
e 1] Fimile

FWREITEIL ALIFEDG

w. 12 Recitioliv wasad Arie |]"]1.|r|.-5LH.'|I|

mw, 15 [roett |'F“i.le'|n|il|~ﬂ.|.1l::-|.'u|

o, 14 Tersett |Leanara- Flormestan-Teceaf
m, 15 Qmarbedn [Lecmre-Florestin.-Roceo -z,
m. B Recitativ umd Doell [Lesnore-Florestan)
n. 17 Fimale

7

I taglio in due aimi anziché in tre, B sostino.
g deilCOuvertiee, la diverss elocasione del
Terpeite Margelline-Jogquino-Receo @ lo sop-
pregsione cleldl Aria di qpeest uliimee in altre pa

pole, Je varianti tea Lo versione del 1505 e quel-
(o del 1808, quall & possone fecilmente desu-
meTe i guiesio selisma comparaliva, non S
aidagnd mada le uniche, Cltre ad esee, infatt, si
Aenazn ensibo chie:

i el m 2A1HM sona omesse 14 Ballole el
corrlspondente n, 218045,

A Mel o 41EDG sondg omnesse 50 battule del
corrisporndentes n. 1805,

Mel m BYEDG sona amesse 18 holtile del
corrispondents m, 101805,

Il no MMIEDG & Twrgamente phhrevinle ri-
spetto al corrlspondente n. 551805,

[l HAAS06 & largaments abbreviale i

apetto al corrispondente n. 13 1805,

I 1201806 & quasd del wito rifatbe rispetio
all corrispoendente . 1551805,

Mel o, 1%/1808 & soppresso il mebdogo del
corfigpondente n. 1401805,

Wel mo L 1B0E womn ormesse 42 hattole el
corrspondente n. 15180%,

I 16 806 & sensthilments Fidotla Fispel-
o al cormispendents no 1771800

B0, W, E7A18HG & un sensibilniente eldotuo ri-
spelle al corrispondente 1. 15/1503,

Ouanto fovese ole varlandl tra la verslone deli-

- mitiva e le precedenti; si lenga preseats cles

I L'rovertdire, denaminats Fidelio, & comple-
fame e niva,

0 o 141814 & ulleriormente cidolo i T
baltale mspeito al  commispomdente
21806, a sua vilia ridotio di 14 boituie -
Apeia al corrispondente m. L0805,

Hom. 270814 & ridoilo dl 13 battube rispetbo
corrlepondenti n. 11805 @ o 118G,

I e 571805 e il sun comispandente
B 1E0MG & soppress,

=l

o 3AE 0 & riclofto i 16 batbube rispeldo o

eorrispondentd n, 418005 e o, 3018086,

G, 11 o #0814, eliminaio nelln versions 15,
& ripristinale ma possiede Dl aliro tesle ri-
apetla al corvipandents n, 51808,

7o Mo 3OE814 & ulleriormente ridotbo di & Lat-
tofe rigpetin al eorvispondente n BO1T800, 0
ana vaelba riclottoodl 30 battute plspetto gl cor-
rispinilente g, 61805,

B, 1o GO18T4 e wdenticn ai corrispendenti n,
TAB0S ¢ . 4008006, ma senca il primo nior-
nll

G, Mp. BAASEE & ricatbe di 12 battobe riapeiio al
caprlspemdent . 901805 ¢ n. 718046

e on 0AB0S = il suo corriapostente
BB & soppressa.

P10 1R & guasl del fuito noevo Fspetlo
ai eorrispondenti o, 111806 = n. W TR0E; pio
precisaments, il Necitative @ integraloe e
rilatio, I'Aria & assal plo concisn,

12. 1. 107 1R TS & uleriormente oo rispelie
al corrispondents n. VL TE0E, @ sus volla pii
capcise del corvispomdente n. 1200805,

15 10 ne V1AIELE & alteriormaents rifatin dspells
al corvlspondente n. 1270806, a soa volta
lnrgamiente rilatis Fispete al corrispanifen-
e n, 157180,

14 00 m 1250804 ripristing i1 Melologo (Loglinia
nel corvlspomdente w. 13/1806) o0a) Ccome
era nel corrispondente n. 14601805,

L3 Il e A% 1804 agglonge 10 battaie al corri-
spomfente . 14806, chie ne aveva solinl-
be 2 b corrisporidente n. 1501805,

L, 0 m 144 1814 & sensibllmente rifatio rispeiio
i corrEspondenti 151806 @ i, 165180,

17 1 n 1571814 sopprime 1] Recitativa ded cor-
rispondent] m 161806 e n. 17/180%

18 I B84 & Largameenie rilaiio {(Soprsmiiol-

o nedln parte conclusiva) rispetla af corm-

spondente 1. 17/ TH0H, clee & a sua voltn so-

sibilmente abbreviato rspetio al sorrisgan-

dente m, 18180,

7!
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Trn i seema di Fiabelto (11, Finale), Bipeesa dellallesiimenio belinese al Thédire du Chitelen di Parigi,
anrale 1A,

Cilarghie Bikbe b Corset i, bogedile peer Fidetio. Berlino, Staalsoper, geonnie FE90S,
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FIDELIO
IN BREVE

Come ben sappiamo o produzione di
Beclthoven fu legata ai venti di Francia
hen altre il semplice punto di vista dello
slile @ del lessico musicale, estendendosi
anche ai valori delideclogia civile emersi
dalla riveluzione. Nell'ambito del catalogo
beethoveniano Fidelio ne & la testimo-
ninnen pil rasparcnte; lanto per il signifi-
cato emblematico della vicenda, guanto
per Lo seelta del soggeito, devivalo da una
tipologin oltremado dilfusa nella Fraoncia
rivoluzionaria.

Proposte o Besthoven da Joseph  von
sonnleithner, nes-segretario del teatro di
earte w Yienna ¢ primo estensore del 1-
Bl il testo fu steso salla falsariga oi an
lavoro messo in musica da Pierre Gaveaox
nel 1798 Léonore, ou Vamour confugal,
del drommaturgoe {rancese Jean-Nicolas
Bouilly, che nel Mémoires avrebhe in se-
guiln asserite ratlarsi di un epissdio verm
menle aecadato, durante gli aoni del Ter-
Fore. Vera o Inventala che fosse, la pides di
Bauilly apparteneva a pieno iolo al gene-
re francese postrivoluzionario dell’COpdng
f saeeetage, ba ol trama-tipe prevedeva il
silvataggio i exfremds di una vitllima in-
nocenle e virtuosa, predestinats a morte
i vin tiranmne esecrabile o sadico. Per guel
temps ung consimile pologia era forte-
mente connatatn di valenze palitiche, quea-
si cronachistiche, di sicure impatto sul
pubhbiiceo: nella contrapposizione (forse on
pn Taciled di umili semplici e virtnosi & po-
Cendl peprobi ed bndgui, si ricopesceva, ine-
guivocabile, un segno dei lempi. [ genere,
che aggiormava | collavdatizsimg espe-
diente del Oews e maching ai valori ¢ al-
IMimmaginario maturati nel periodo della
rivaluzione francese, ebbe grande sucees

s ¢ venne frequentato da aotord i v
notoriets, annoversndo biteli di grange

successn come, fra Faltro, Lodeisben e [ pg

dewr fourndes di Cherubini.

Al suo Fidelio, Beethoven - che preferiva j
femminile Leonare ma accettd il Hioko mg,
schile per evilare omonimie - lavord frg
nin pochl griattaciapd dal 1503 ol 180%, R
sultabe di modifche ¢ tagll apportati op-
che dietre suggerimento degli amici, 1'g-
perd esordi il 20 novembre presso il Thea.
ter an der Wien, davanti a un publdics d;
ulliciali napoleonici, che la fischinrong,
con nuoye madifiche — quelie al lesto ven-
nern da Stephan vou Breaning - #5s4 i i
proposta sulle slesso palcosesiicn nel
marso 1506 col titelo Leprore, riscuotendi
un timido consenso, Beethoven la rifivh
dopo solo re recite in polemica con il ba-
rone van Braun, che cercava di meroin-
teggiare sulle percentuall gii pattuite, Lo
prartiturin find im un cassello ¢ vi rimase 11-
nor alla primavera del "4, guando he solto-
posta all'ullima revisione, operala assie-
mie al poeta (nonche attore e vieedireitore
dell*An der Wien) Georg Friedeich Treeli-
shke.

La versione del 1814 appare il fratto di on
processs che, muovendo dalls trama “lor-
ghese™ dell’opera — Pintreccio sentimenia-
le & persing comico che coinvolge Marzel-
lime, Jlaquing, Fidelio & Roceo - ne ridoee
pesa o proporzioni fine al caolo di mere
contrasto nel confront della componenis
politica ed eroica; quest ultinas ryota sem-
pre allorno al ruolo eponimo (pin coreello,
in guesto caso, fare [ nome di Leonore]
v rapportaie a Piearre ¢ Flovestan, Con-
siderevoli furono le aggionte & i rimaneg-
giamenti, che rignardarono qeasi e

P

prani: di falto Becthoven, nellintento di

pienziare ba componente “alta™ della ra-
ma; ne avevi mulalo anche I dramma.
gurgia. Il compositaore si giovd ampiamen-
ge della propria inclinazione al grandioso,
che - inteso come espressione del sublime
palalivo @ orrido) — trovo | mezs opporis-
i nel bagaglio dell'esperienza creativa
ginfomica; esso conbribul in mede deterin-
pante al inguaweic sonero dei Tinali d'at-
go, alla potenza evecativa di epizodi come
il recitative che introduce Paria di Leonis-
re & comae il delivio estatice della “cabalel-
ta" che conclude aria dl Florestan con la
vistone dell’wmntia, Alla magisieale pericia
di Besthoven nell'uso dell’orchesira van-
po ricondoie anche le sonoriti etee del-
Popera (mmemorabile il Welodrgs del se-
conde allo, ambientale nelle segrete) o
quelle vielenle, legate alla figura del -
ranno (v. Paria dell’atto prima). o oltima
analist il petenziamento sondro u insieme
la comeauss ¢ Peffelie della metamorfosi
di Fidelio dall’'originara trams quotidin-
nicronachistica verso nna dimensione di
respire sirnbolico ¢ Uagieo,

a earer ol Grceeind Regffin

Belting Walter, hozzetto per | costimmb di Flaeiio,
Be=Hine, Stantroper, gemnk 105
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ARGOMENTO

Loazione s soolge alla_fine del XVHT secolo in
S, i ks prigiors el presss di Sioistio

{Antefato; Florestano, gettalo in prigione
dal governatore Don Pizarre, del guale
aveva denunciato | manegg illegali, lan-
g da due anni in una cella sotterranea ed
i ol b o di vita. La moglie Leenor,
fravestita da rogazen sotlo il nome di Fide-
lio, & rivscita & introduresi presae 1 carce-
riere Roceo per conguistarsi la sua fiducia
i giungers cosi a liberore Florestano.)

ATTO0

Seena L Jaguing, il portiere della prigione,
sla facendo Lla corte a Marcelling, figlia di
Rocon. Yorrehbe sposarla, ma Marcelling
gli Ta capire che i suoi sforzi sono vani
[Duetto: Jetzl, Schéitzeher, fetzi sind wir al-
lein].

Seceer I, Una volta sola, [n lanciulla rivela
che il suo cuere & occwpato da oo altro: Fi-
delie, di cul fgnera la vera identiti, Sogra
di esgere sposata o lui e gid simmagina
nella gquicte del fecolare [Aria: &F wde” ioh
sclion it dir vereind].

Epwrpe T ¢ IV, Arviva Boceo, seguito di B a
poce da Leonora, che porta con sé dep vi-
vert. Il carceriere si congratula con lei per
il suer gelo e L sua efficienze. Anche i ri-
tiene che Fidelio sla un buon partito per la
liglis, della quale infuisce | sentimenti.
Ognuno dei guatiro protagonist esprime a
parte i proprl sentimenti: la speranza di
Marcelling, b benevolenss di Roces, Pal-
flizione di Jagquino & Fimbarazze di Leomnae

ra, Ia guals & ben consapevole dell squive-
eo [Choartetio: Mir ist so wenderbar)]. Roc-

L indignazione, dichiarandosi pia che
j decis @ salvare lo sposo [Recitativo e
. Abseteudicher! Wo o edst du hin S
Tt Hatfurg, liss den letsten Stern].
e FIT € T Arrivano Marcelling & Ja-
} qrino: fa figlia di Rocoo annuncia esplicita-
ente al suo pretendente che per loi nen
i sOI0 pin gperanze perché lei ama zolo
adetio. Roceo appoggia ba figha. Leonora e
Marcelling gli chitdeno allora di lasciar
I gacire i circerali dalle celle alfinché pos-
ean approfittare della bella glornata di so-
. Roero aceetia doprs qualehe esitiione,
5_5:.,;1“ L | priglonieri (a eccezione di Flo-
pesiane, sempre incatenato nella sua cel-
) i} escOn0 intonamdo un canto di ricono-
_gpenea alla luce e alla vite [Finale: €2 wel-
e Lat? In freter L), e poi st disperdono
- el giardino
 &pena X, Roceo annuncia o Lesnora che Pi-
Cparrn gli b dlato i1 permesso 3 premsderda
come alutante... ¢ come sgeneros=] Ma rive-
Ja-anche che Florestano verrd assassinato
i giornata. Leonora ribadisce il proposito
ili scemdere con Roveo nel sollerranco.
Seena AT In quel mentre accorrons spa.
ventati Marceliing ¢ Jaquinge, annumcian-
do che Fizarro & di ritorno, lorioso perchié
i prigionieri sono stati liberati senza 11 suo
henestire,
Seena X Pizarro si scagha contro Recen,
che piesce a calmarde ricordandogli che
sari Florestamoe a pagare per buth, 1 carce-
tatl rientrano nelle loro celle e Plearro sol-
leciia Leonora ¢ Roceo aoseavare o fosss
per Florestamo,

e pramette che Marcelling e Fideljq -
Dranno sposarsi non appena Don Plearpy,
che ¢ alteso 8 moment, sark riparijyg,
Canta quindi un®aria tra il sentonzios: e il
cornico sull'importanza dellore per Ly fiolj,
citd coniuwgale [Aria: Hat man nichl auss
Croded befneben]. Leonora ghi lascin allor
inlendere che potrebbe aiutarlo nel spp
lavoro con i carcerath. Foceo le risponde (5
imod g incoraggianie, menire Marcelling &
precocupata per e prove alle quali sareh.
bero sottopostl | nervi di Fidelio, Per dusy-
mere Fidelio come aiutante & tulavig ne
cessario il benestare del Govermabore, g
Booce s'impegna a chiederfo [Terzetio:
(e, Scilinetien, geet]. Una rearcia annuncis
l'arrive di Don Plzaree [Maredal,
Sewrea T2 Cuesid Fa dl suo ingresso, aceon-
pagnato da un distaccamento di ufficlall ai
fuali si rivelge con imperioss arroganz,
Legge un dispaceio annunciante immi-
nente arrive del Ministre che, informats
dellalto numero di detenzon illegali nel-
Ia prigione, sta per venire a compiene un’i-
sperione. Piearmo & preoccupato perche
cig potrebbe portare alla scoperta di Fle
restane, che il Ministro crede morto da
tempo, Decide pertanto di accelevare gli
evenli @ dl portare a termine la sua ven-
detta vecidende Florestano, Pregusta quel
momento [Aria con Coro: Ma, welef” e
Augenbtick], pol arding ai susi wormind g
segnalare Farrivo del Ministro, Bd intante
cerca i assoldare Bocoo perché ooclda
Florestano, Boceo riliuta, Pizarm projopet-
Ler allora di farle personalmente: Roceo do-
viré solo seavare una fossa nel solferrancd
[Detio: Seizr, Alfer, hal es Eilel]. Pisarro si
allontana temporaneamente.
Seerur FL Leonora da libero sfoge alla pri-

ATTO I
Nelli golla of Floresiano,

Seena 1. Lo sposo di Lesnora, sempre inca-
Ecnats, penss alla sun siteasione atiuale e
alla swa vila precedente: non rimpiange il
gesto comphuto, poiché ¢ consapevobe i
aver fafto il progrio dovere, 5 afTida alla vo-
kot i Dio e, in un momenta di esaltazione
¥isiomaria, prima di perdere cosciens cre-
e di weder apparire Leonors aceanto a sé
[iroduzione e Arvia: Goitt Weleh Dunkel

7

hier! 7 In des Lebens Frifhlingsiagen)|.

Seena i Leonora ¢ Roecen, provvist di al-
trewei, scendono nella cella ¢ constatano
che il prigioniers & ancora vive: Leonora
Tatica a celare la propria emozione, men-
tre iniciano a scavare |“Melofogo™ e Doet-
Loz THEe headt st es 5 Nare hueetig fort, weur frl-
sofi gegraber]. Comingia un dialogn fra
Florestane & Koo, che accelta di dargli
un po’ di vino, Florestanae gli esprime gra-
titwcline; Leonors ghi offte a sua volta del
pane, Florestans nen la rieonosees solo i
sun irgvestimento, ma gquesto allegoia-
mento uroane b viporia a sperare [Tergel
iz Euch werde Lok in bessern Welten|.
Siegma I Arriva guindi Pizarro, che a par-
te manifesta il propesito di sbarazearsi an-
che di Leonors & Bocoo per non lasciare
testitnoni. Si appresta a pugnalare Flore-
stana dopo averghh mAcordalo | motivi del
s ocliog, ma Leonora si lTrappone: sLeeiali
printa sua weeglies. Dopodiche, e le sto-
pore ded tre womiod, vivels Ll prepria iden-
Lita e minaccia Mizarro con una pistola,
Seeng TFIn quel moments risunna all®e-
slerng uno squille di romba, che annon-
cia Parrive del Ministro, Florestano e Liso-
nora sono salvi, Pizarm & disperato e Roc
oo sollewalt [Craartetio: Er sferde? Dol e
serld ersl missen|,

sreena V. Florestann ¢ Leomora i abbando-
pang alla felicita  della lors rivnions
[Dhaetto: EF amendnse Freode.

Seena VI Roceo & dil mterng anmamciando
chie it § prigionieri devono essere libe-
rati su ardine del Ministro,

el cortile del costelin,

Scerar FIE 1 Pristonierd € mtto il Popalo oe-
lebrane fa gioia della liberazione [Finale;
Hedl sei dem Tog, Heil sei der Stundeff. Don
Fermando, I nuinistro, annuncia che viene
in veste di liberstore, per ordine del Re,
Soeria P, Bocen gli conduce Florestano,
che Fernando credeva morto. 11 Ministro
ofling alla Guardia di portare via Pizarro,
destinato, come si puo inbeire, o preoderce il
pastn di Florestano in cella, Leonora scin-
glie le catene i Florestang ¢ foili cantang
la glorvia dell’amor fedele e la grandezza
della spasa che ha salvato il proprio sposo.

¥




ARGUMENT

Liaetion ge poesse o T i e XEIe sidele o
Eaprgne, dians wie prisen non loin de Se-
e

(Avant ke lever de ridesw: Floreslan a @6
jedi en prison par le gouvernenr Don Pizar-
ro, dont il avail dénoned fes agissements il-
léegaux. Depnis deux ans, il croapit dans an
cachol soulerrain, et se trouve i Farticle de
la morl Son épouss Léonore, dégnisde on
fenme garcon sous le nom de Fidelio, 8'esl
indrochiiie gupris du gedlier Boeces afin de
gagner sn confinnes el parvenir ainsi ju-
sijii’d Florestan pour e déliveer.)

ACTE]

Sedvie Lo lanquinog, le portier de Ia prison, est
en train de faire la conr & Marcelline, fille
de Boeeo, U soubaiterail Pépouser, Mais
Marcelline lui laisse colendre gue ses
efforts sonl vains [Dao: Jeizs, Sehdizclien,
Jetzd sind wir allein),

Sedvr I Restée seale, elle pévéle gue son
o est soctpe par un autve: Fidelio, donl
elle igmore Pidenlité réelle! Cesl avec i
quelle almerait se marier, et elle s imagine
abesjin chams Fa paais ol oo Tover [Air O wde® ek
scivon nil i vereing|.

Sedres I et I17 Rocoo arvive, bkentfit sulvi
die Léonore, qui rapporte des vivees, Le
gedlier la complimente sur son eflicacile of
gon #ebe, Ll aussl pense que Fiadelio ferait
un bany parcti pour sa fille, dont il § devise
les sentiments. Chacun des qualre protigo-
nistes chapte, en un quadraple aparté, ses
senliments: cspoir de Mamcelline, inten-
tions positives de Rocon, censtermation de
Jagpuine el moalaise de Léomore, bien con-

o 11 Leonore laisse éclater son imdi-
~atien, Saflirmant plus que jamais déter-
5 ge b sauver son épous [Reécitatil et air
1.éomones Abschetlichers o eflss de bin®
7 fomi, Hoflirung, lass deve leizden Slern],

e W el P Maweelline «f Jagquing ar-
sivenit, et la fille de Becon annonee explici-
yenl & som soupirant que la partie est
e pour i el gquielle aime Fideliog
oo la soutienl. Léonore ol Marcelline loi
gemandent alors de lalsser sortie les dite
s (e leurs gedles, afin de leur permetire
de prt'rﬁl"ﬁl' d"une belle journée ensoleille.
porcy acoeple apres quelques reticences.
sene MY Les détenus (sauf Florestan,
poujours enchainé dans son cachol) sortent
¢n chantanl un chant de reconnaissance b
[ Jumigre el i Ja vie, s ségaillent dans le
aretin [Fimale: O welche Lust, in freier L)
seene X Boceo annonee d Léonore que Pi-
Earmo @ arcepe quiil I prenng  comme
- adjoint... el comnme sgendres! Mais U réve-
e aussi guie Florestan sern assasgng dans
fa journée, Léonore réaffirme son intention
gl descenldre avee [ud dans e seuterrmin.
- Seeme XT Bur ces entrefaites, Marcellime e
 Juguing aecourent effravés, anmoncant que
Pizarmo revienl, furieus gue ks délenus
Calent @1 liberos sans son aulorisation.
Seeae XN Pizarro se déchaine contre Boc-
oo, (quk parvient & le tempérer en ol rappe-
lint o Plorestan paiera pour lous, Les dé-
tenus regagnent leurs cachols, of Piearmo
presse Léonore ef Roces d'aller creuser la
tombe e Florestan,

selente du malentendu [Quatior: Ay i e
erienederbar], Roceo promet de marier Mae.
celline et Fidelio dis que Don Plearyg, i

doil venir incessamment, sera veparli |
chonte ensuile un air mi-sentencleus, mi
connigue sur Vimportance de Por pooe (g0
bonkhewr d'un ménage [Aive Hal mean aiey
avcht Gold beincben]. Létonore Iaisse alopy
enlendre qu'elie pourrait bien secondep
Raocen dans son travall aupres des déte nog,
8 quoi Boceo répond avee encouragemeni,
bandis gque Marcelline singuidte des fprpg-
vees que cela ferall subir aox ners de Figda.
lip. Bocoo doit cependant obtenir du Gog-
viermeur Pantarisation demployer Fidelip
cornme aide, co gu'il promet de faire [Treio;
ol safnoken, guf]. Une marche annonee
Farrivee de Don Pizarro | Marcie].
Seene 1 Celui-e1 faif son enirée, acconpa-
gné d'un détachement dolficiers, auxguels
il s'adiresse avee ane autorité armpsante, 1
lit une dépéche lui annoencant Parivée pro-
chaine du Ministre gui, avert do nombre
die détentions Hlégales dans la prison, va
venir faire son inspection. Pisrmo e:l o
guiel, ear ceci risque e mener i la déao-
verte de Floresian, que le Ministre crodt
morl depuis longlemps. 1 décide done de
hditer les évinements et d'assouvir dilinili-
vement sa vengeanoe en fuant Floneslan,
imslanl gu'll savoure d'avance [Air aved
ehoer: Fla, welel ein Angenbiizic]. 1 ordon-
ne ensuiie § 05 bommes de veiller & ar-
rivée dventuelle du Ministre. i1 essaje di
saudoyer Roooo pour que celui-ci me Flo-
restan. Rocco refuse, Pisame promet alors
de s'en charger lui-méme: Rooro n'aard
gu'i crevser une ombe dans le souterrai
[Duo: Jekzi, Alter, fuat es Eilel], Pizari s'en
va proviselrement.

ACTE I

o Mherns by caehiol de Floresian.

Epfne d, Lépoux de Léonore, loujours en-
ehainé. évoque sa condition priésente et son
| existence passée. [ ne regretie pas sonac-
tinn, car il a conscience davoir fait son de-
irir. 1 s%en remet & la volonldé de Then et
dans un moment exaltalion visionnaire,
avil de perdre conscience, [ eroil volr
Ltonore surghr aupres de lni [Introduction
B Adr: Gonl! Feleh Dunke! Rier? £ o des Le-
lens Friihlingstogen).

Seime I Leonore et Roceo, munis d'oulils,

descendent dans le cachol. s congtatent
e le prisonnier sl ionjours en vie, Léo-
nore @ du mal & dissimouoler son dmotion.
Néanmoing, s se mettent lous deus i
creuser ba tlombe | Mélodrame ot Duos Wie
feeedd st es S Niee fetig fort, per fisell ge-
graben]. Un dialogue s'engage enire Flore-
stam @l Rocoo, qui consent & lui donner du
vin, Florestan fui dit sa reconnaissance.
[éomare & son tour lui offre du pain. Flore-
stan ne b reconnail pas sous son deguise-
e nl; mais Pattitode hormaine gutil consta-
e Bui Tait reprendre espolr | T Exel e
e Lodiv o bessern Helten|.

Seéne HF La-dessus, Pizarro arrive. Dans
um aprretd, 0 di son Intention de se didlare-
rasger aussi de Léopore el de Roceo alin de
ne pas laisser de-témoins, |Quaiuor: e sfer
B! Dhoeh e 2ol sest iwizsen]. 11 s"apprete &
pobgrarder Florestan aprs fui avair rap-
pelé e molifl de ss haine. Mals Léonnre
s'interpose: «Tue done dabord sa fermmels
[l révele alors son identile, i la stupéfae-
tion des trois hommes, ¢f menace Pizario
d'un plstolel.

Seéne W0 A cet instant, une sonnerie de
trompette retentit au-dehors, anmoncant
Pareivée du Minisire, Florestan el Léonore
ol sauyes, Plaprmo an désespeir, et Boeeo
s 4,

Seewe I, Florestan e Léonere s"abandon-
nent au bonbhewr des retrouvailles [Duao: £
rearrrertinee Fredae!].

St IE Bocoo revienl, e annonee que
tous les Prisonniers deivent étre lhérés par
orifre do Ministee:

Thans lg eour du efidleae

Setre FIE Le chaeur des Prisonmiers et du
Peuple clame L joie de Lo délivranee [Fina-
le: Hedl zei dem Tag, Hell sel der Stunde].
Don Fernando, e Ministre, aoponee go'il
viert en lihératour, par ordree du roi.

Segne FIITL Boceo ol amine Florestan, quoe
Fernando crovait mort, Le Mimistre donoe
Iordre & In Garde ¢'emmener Pizarro, donl
on devine qu'il va prendee Lo place de Flo-
restan dans le cachel, Léonore enléve les
chaines de Florestanm, o tous chantenl la
gloire de Famour fidéle ef la grandeor de
Pepaouse qui a sauvd son dpoux,

7%
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SYNOPSIS

The action takes place ar e end gl e XVTH
e L) di Spnaden, (oo prisan neay Seville.

{As the curtain opens, Florestan, thrown in-
fae prrekscen by the gmvernee Don Pizarre svho-
s illegal manvenvrings he denounced, has
been languishing for two vears inoa dun-
geon cell and Is now at death’s door. His wi-
e Lesnora, disguised gz a oy known by
the name of Fidelio, has mumaged (o gel 1o
know the jaller Bocco in oeder to gain his
conlidence and 80 suceedd in freeing Flo-
restan.)

ACT 1

S [ Jaguinn, e prisen poreter, 15
paying court o Marzelline, Rocee’s daugh-
ter, He would ke to marey her but Mareel-
line makes him wpderstand hat his efocts
are in vain [Duek: Jelzd, Schidlochen, jelzl
sieed wolr allein],

Scene i, Left on her own, the voung gir re-
viesls thal her heart helongs to anather: Fi-
ddedin, whose real Blentily she s unaware of,
She dreams of being marmicd e him and can
already see hersell o the ranguill ity of their
home]Aria; £ e icl soleon md div verelnd].
Seenes W aod IF. Poceo arrives, followed
shortly alterwards by Leonore who carries
provizsions. The jailer compliments her on
her zeal and efficiency. He alse believes that
Fidelio would make a good match for his
daughter whose feelings be can sense, Bach
ol the four protagonisls separately expresses
hisher own feelings: bope for Maroellins,
benevolence for Rocoe, sullering For Jisguai-
na and embarassinent for Leonora who is
only b gware of the misonderstanding

[Dwsartes: M dsf s weandeebar]. Boceo prg.
miises that Marcelling aod Fidelio can Miarey
as sooan &5 Don Peaarro, who is expecied g
any moment, has lefl. Then he sings an arig,
parrtly sententions and porily comic, on iy
importance. of gold for marital bliss [Aria:
Sl treae puedif anefe Croded Feinelen]. Leonaoey
thiem lets him understand that she coubd help
i in his work with the prisoners, Bocos gi.
ves anencouraging peply whille Maseelling
is worried about the afflictions 1o which -
dela's merves would be suljected. Flovwesy o,
it orcler B lake on Fidelio as an assistan,
the Governors permission is needed, and
Borceo promidses o ask for it [Trio: Gl Sdfn-
ey, geid]. A march announces the arvival of
1o Pizarro. |[Miansh]|

Seenee 2 Don Plrarro mekes his enlrance ao-
coanpanied by a detachment of oflicers
whom he sddresses with dominesring arro-
gance. He veads & dispatch announcing the
imminent darvival of the Minister wha, hi-
ving been informied of the high mamber of 1=
legal detentions in the prison, 15 abl o co-
me and carry ool an inspection. Pizarm is
wirrried hecanse this coubd lead to the disco-
very of Florestano whom the Minister belie-
ves Lo have died some lime before, Therelo-
e he decides o hasten events and o coimn-
plete his vendeita by killing Florestano. He
foretastes that miomeent, then srders bis men
i el hiime when the Minister arrives. He
tries o enlist Bocco o kill Florestan [Aria
with Choms: Ha, wwelch sin Augenblick).
Forcaer refuses, Plearmo then promises o dae it
himsell: Rocco need only dig o grave in the
dungeons [Duwel: Jeizd, Aller, hual es Eidef], Pi-
worre goes ol for a musmenl.

Seene ML Leonore gives full vent b ber e
gnation, declaring more than ever her de-

N

——
perminiation to save her hushand [Recitative
gnil Aviin Abschewdlicher! Wo eilst du hin® ¢
Ko, Hoffrwsg, lass den leizten Sternl.
Serrves P and XV Marzelline and Jagui-
po arrive: Boeen’s danghter uncguivecahbly
ells her suitor that be can hold ne hope
gimre she loves only Fidelio. Receo takes his
daughter's parl, Leonora and Marzelline
fhen ask him bo let the prisoners ieave their
cells s that they can take advantage of a
pemntiful sunny day, Aler a slight hesita-
tinm, Bovco agrees.

Seeae LV The prisoners (with the exceplion
of Florestano who iz still chained in his
gell) come oul, striking up a song of grabi-
pnifie B Hghit ame] G Hle [Finade: O elefe La-
att I freier LAt Then they disperse inta
the garden.

Seene X Boces tells Leonore (that Pizarme
has given him permission o lake her on as
an fsslstant.. and as a <son-in-laws! Howe-
ver e also reveals thist Mocestan will be
murderad thal smme day. Lesnoen confirms
her intention of goang with lim down lnto
the dungenng

Seere X AL that very moment Marzellins
anid Jagquino rash in, fghtened, annoommn-
cing thal Pizario is relurning and is Turions
becawse the prisoners have been lel out
without s permeission.

Seewe X Piearro lets Oy ol Boceo who ma-
nages to calm him by reminding hin that it
will be Flovestan who swill pay Tor everyone,
The prisoners return 1o their cells and Pi-
ziarro urges Leonore and Roceo o dig the
grave lor Florestane.

ACTI

In Florestana'’s eell

Seene L Legnora's hushand, stll in chains,
m«ilitates on his present situation and aboul
his previous life. He does not regrel his ac-
tinns sinee hee kieves full sl that he did his
dlirly, Hes trusts in God's will and, in a moment
Ol wlsionary elation, thinks he sees Leonora
appear beside bim before he looses conscioa-
sness [Introduction and  Are: Goft! el
Churdeed hdet ¢ In des Lebens Friihligsiagen),
Scene i, Leonore and Rocco, carrving tools,

go down into the ecll, They note that the
prisgner is still alive. Leonore finds i diffi-
cule to hikde her emaotion [Melodrmma and
Dot Fe Foolt fst es 2 Nue haeetis fovl, e -
sely pegraben). A dialegue staris belween
Florestan and Boceo who agress 1o give
him @ litkle wine. Florestan expresses his
gratitude. In turn Leonore offers him some
bread. Florestan does nol récogniee her in
her disguise, Dol her bumane attitode
brings back hope [Trio: Euch werde Lodw
i Bessern Wellen|,

Srene (. Then Pizormo arrives; in an aside
he declares his intention of also getting rid
o Leonore and Boces so a8 nod bo feave any
wilnesses, He gets ready to stab Florestan
after having reminded him of the reasons
fion s hatred, bul Leonor inlervenes: afis-
st Al Feis pepfete, Then, amidst the astonish-
ment af the three men. she reveals her troe
identiny aevd threatens Pizro with o pistol,
Seerve 1. AL that moment a blare of trum-
pets sounds outside, announcing e arri-
val of the Minister. Florestan and Lesnoere
are sple, Pizarro is desperale and Rooto ks
relieved [Quartet: e sivrber Dol oe sl s
&1 sz

Seevre 1 Florestan and Lennore indolge
their happiness on being reundted [Det o
nawendose Fredel],

Seene T, Roceo returns announcing that all
the prisoners are o be freed on e erders
of the Minister,

fra the caasile covirtyrerd,

Aeeee T The chorus of the Prisoners and
the PFeople celebrale the joy of lberation
[Finale: Bleil sed dem Toag, Heil sei der Stin-
die]. Don Fernamdo, the Minister, announ-
s thal he comes a5 a Hherator on Uhe o
ders of the King.

Seene ML Florestan, whom  Fernando
thought was dead, is broaght before the lal-
fer by Roceo. The Minister omders the
Guards o take away Pizarre who, one can
guess, s destined tofake Florestane's place
it i prison eell. Lesnorm Irees Florestano of
his chains and everyone proclalms the
glory of faithiful love and the greatmess of
this wile who has soved her own hushamd,
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HANDLUNG

Oy urel Al Ein spanisches Cefdingrds, 0
der Nike von Sewiffa, Eode des {8 0afh-
Lnderts,

(Bei Aufzehen des Vorhangs: Florestan,
vom Gouvernenr Don Prearro, deszen (e
gale Machenschallen er angezeigt hatie,
ins Geldngnis gewerfen, schimachiet, dem
Tode nahe, seit gweld Jahren in giner unte-
rirdischen Zelle.)

ERSTER ART

{ Awftra. Januino, der Mirtner des Gelin-
enisses, macht Marzelline, der Tochier
Roceos, den Holl Er mibchte sie heivalen,
doch Marselline gibt ihm zu versiehen,
dall all sein Milben amsonst ist |[Duaetl:
Jerzt, Schditzohen, etz sind wiv allein],

2 A, Nur einmal bekennt das junge
Madchen, dafd ibhr Herz einem anderer
gelrt: Fidelio, dessen Identitit ihr jedoch
unbekannt ist Sie riom mit b verhei-
ratet 20 aedn und sieht stch schaen im traa-
ten Heim [Arie: 0 wedr” ioh sofon mal div
tereind].

I wnd 4 Aufrist, Roceo erscheint; kare di-
il felgt Leanore mil den Einklinfen. Der
Kerkermeister lobl ihren Eifer und ihre
Thchtigheir. Auch er ist der Meinung, dai
Fidelio far seine Tochler, deren Gefiihle
er ahnl, eine gate Partie ist. Jede der vier
Haupthiguren gibt in einem Viercr-Aparie
den eigenen Gefilhlen Ausdrock:  Hoff-
nung  Marzelline, Wohlwollen Rocoo,
Rummer Jaguino und Verlegenheit L
nore, die sich sehr wohl der fweideu-
kel bewn 0L st [Craartens M st so wn
derbar]. Boces versprichlt Marzelline und
Fidelio, dall sie gleich nach der Abreise
D Pizirras, dessen Eintreffen jeden Mo-
ment erwartet wird, heiraten  kénnen.

[ann singt er eine halb sentenziose, holg
komische Arie dber die Bedewlbung ieg
Goldes e das eheliche Glick [Are: fy
i mickd auch Goid beineben|. Leonope
niited die Gelegenheit e die Bite, ihm hej
sefner Arbeit mit den Gefangenen helfog
zu diirfen, Boceo slimml zu, wiihreng
SMarzelline sich Sorgen macht, dal digse
Arbeit Fidelio zn sehr belasten kiinne. [y
Fidelio als Helfer einzustellen st jedoch
die Erlnubnis des Gouverneurs nitig, Boe-
oo verpilichtet sich sie einzuholen [,
Sitncher, gid]. Bin Marseh Kimdet Pizap-
pos Ankundt an [Mearsck].

FAgArin, Derselbe, begleite! von siner Of-
Mzlersabtellung, die er auf gebieterizehe
Art und Weise kommandiert, hall Fipeog,
Er les eime Depesche die den hevor-
stehenden Besuch des Mindslers ankiin-
digt, der, Informiert iber die hole Zahl
der wu Uneecht im Gelingnis Inhaftierten,
demundichst zu einer Untersuchung anrei-
st Pizarra ist besorgl, denn der Minister
kiinnte Florestan entdecken, den er achan
limgst tot glaubt. Er besehlielt deshaib
seine Yergellung so schoell wie miigiich
zu vollenden und Florestan zo Gten, Wik-
rend er voller Gemugiuumg auf diesen M-
ment wartet [Aric mit Chor S, eeeloh e
Angenbdich!], ordnet er seinem Gefolge an
ihm die Ankunft des Ministers sogleich
mitzuteifen. Er versucht Boooo aneEnywer-
hen, der jedoch ablchnt Florestan zu 1i-
ten. Pizarro versprichi s selbst zu bun,
Rocen solle lediglich im unterirdischen
Gewilbe eine Grube ausheben [Dhiett:
Jetzd, Alter, har ez Eile!]. Pizarro entfernt sb-
ch voriibergehend,

A Aufteitt. Loonore, mehr denn je enlsel-
lossen ihren Golten so veblen, RO et
Entriistung freien Lauf [Recitativ und
Arier Abschenlicher! Wo eilst du hin? |}
Nerrun, Hoffnung, Toss den lelzien Stera),
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?_:r.-m’ Solgfeint, Marzelline ond Jooguing
gracheinen. Die Tochter Roccos teill ih-
pert Verehrer mil, dall fitr ihn Keine Holl-
UIE mehr bestehe, da sle nor Fidelic He-
pe. Rocon unterstiita seine Toohter. Leo-
pare und Marzelline hitten ihn die Gefin-
iszellen su GTnen, damit die Gelange-
pen den schidnen Sonnenlag genielien
gannen. Nach einigem Zigern stimmi
Rl FIL
g Arpritt, Der Sonne wnd dem Lichn ein
pankeslied singend ireten die Gefange-
pen (ausgenommen Florestan; inumer ne-
ch in Retten in seiner Zelle) ins Freie und
peralreusn sich im Garten [Pinale: O wel
phe Liust, b freder Legf?).
10 Aefteirt, Boeeo teill Leonore mit, dof Pi-
garrd ihm die Erlanbnis gegehen hat sie
als seinen Heller oo.. vl «Tochilermanns
in Dienst 20 nehmen. Ee enthiillt ihe aher
anch, dalk Florestan noch am gleichen FPag
getitet werden sall. Leonore bekraftigt ih-
pen Wunsch mil ihm in das unlericdische
Gewiilbe 20 gehen.
Hf Aufteiry, Marselline und Jagquing eilen
erschreckt hedbed, um das Nahen Mear-
ris. der iber die Freilassung der Gelange-
nen shne seime Zestimmiung erglrmt s,
anzukindigen,
12 Aegfteiss.  Plzarro, aormwiltend,  stelli
Bocro zur Rede; dem es aber gelingt ihn
g beruhigen i dem er b in Ednne-
rung rufl, dafl Florestan fir alle mit sei-
nem Tode zahlen wird., Die Gefangenen
kehren in ithre Zellen xurick und Pizarro
mahot Leonore und Boces das Grab Fir
Florestan auszuheben,

ZWEITER ART

Tt der Giangriiszelle iom Bloresian,
FAwrin. In Retten Hegend denkt der Gat-
te Leonores an sein jelziges Log and an
sein vergangenes Leben. Das Bewulbitsein
seine Pllicht getan o haben, GG ihn sei-
e Tat nicht herepen. BEr vertraul sich Col-
tes Willen an. Devor er das Bewnltsein
verliert, in elnem Moment feiumerischer
Erregung, glaubt er Leonore neben sich
s selben [Introdubtion wod Arke: Godl?
Welch Bunkel hier? 7 In des Lebens Fiik-
HRgsiigen].

Sdufteint. Leonore nund Boceo erscheinen
mil Grabwerkzeugen in der Zelle und

stellen fost, dall der Gefangene noch am
Lebhen izl Nor mil Miihe gelingt &5 Laono-
ri ihre Erregung o verbergen, ond sie
f_;lngnn an zu graben  [Melodeam  und
Cruettz e kall st es £ Nare hurtig forl, nur

Jrizel gegraben). Florestan und Roces, der

sich bereil ekl ibun etwas VWiein su ge-
hen, beginnen miteinandes z2u reden. Flo-
restan dankt ihm. Leonore ihirerseits rei-
cht thim Brat. In threr Yerkleidung erkennt
Flerestan sie nichi, aber das menschliches
Vierhalten das er in lhe bemerkl, gibt ihim
ermeut Holfoung  [Terzett: Buch  werdde
Lo in bezsern eifen)].

A Auwhring, Pizarmo erscheint, der, um keine
Zengen seimes Tuns 2u hinterlassen, die
verbrecherische Absichi hot auch Leono-
rie und Booes ans demn Wege 2o rlhimmen
[Chuariei: Ee Sterde! Deach e soll erst wis-
sent), Nachdem er Florestan an den Grund
seines Hasses erinnert hot, bereitet er sich
vor den Dolchstich zo versetzen, doch
Leonare wirll sich mit dem Ansrul <7l
erat sein Weihls dazwischen. Danach gilit
sic sich den drei erstaunten Mannern u
erkennen und dreht Plzarro mit der Pislo-
T

A Auftvint. b selben Augenblick ertimt von
droulien ein Trompetensignal, das dic
Aankunift des Mimisters anlkiindigl. Flore-
stan und Leonore sind gereitel, Picammo
verzwelfelt und Roceo evlelehtort
FAwRvin, Florestan und Leanore geben si-
ch heseligt dem Glilck Threr Wisderverel-
nigung hin [Doaet: & ramenlose Frewde).
dAgfirert, Rocen Kehet zuviick ond teilt
mit, dall aul Anominung des Minislers alle
Gefangenen helrell werden.

I Burglinf

FAwfrdts, Der Chor der Gelangenen wnd
des Volkes lobsingt die wiedererlangte
Freihelt [Finale: Feil sei dem Tog, Hell sei
der Bteride]. Der Minister, Don Pernando,
verkiindet, dal er aul Befehl des Kinigs
als Befreier gekomimen ist,

Solwfrild. Boeoe geleitel Florestan, den
Fernando ot glaoble, 2o ihm Der Mini-
ster befiehlt der Wache Pizarro fertzufiih-
ren chemy, wie mian aboen kann, die Gefian-
grilszelle  Florestans  pugewiesen  wind.
Leonore nimmt Florestan die Ketten ab.
Alle stiminen den Lobpreis der ewigen
Liehe umd des Seelenadels der Fra die
thren Gatten retiele an.
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g i brand piin ecantl della partitura i
Fidelia ¥i s0n0 e 96 hatiute com el
pecthoven sottolinea Peffettiva liberagio-
e di Florestan: Leonore deve sciogliene le
gatens delle spese, & so una melodia
drampin respiro dell’oboe balbetta; <0 Dio!
Quale istaniels. Questo culmine del Anale
pliima {del tulto paragonabile, mella s
junzicne drammaturgica, al concertato
pomtemplativie ¢he nell'opera italiana po-
-1620 s'impone come parte ohbligata del
finale primdae] s ritrova con poche varianmt
im tote le versiond, pur assai divergent,
dell'opers i Beethoven {(Leonoes 180,
Leoviore 1806, Fidelio IB14); eppure s si
rfi o un'ides meledica ben pit veechia
i qualungque progetlo operistico heetho-
vinkamo.

In una cantata Tupehre per Fimperatore
Diuseppe 11, composta a Bonn nella pri-
mavera 1790 da un Beethoven nen ancora
venlenne, royviamo la stessa melodia del
Pl in un'aria con ooro che esalta | pro-
gresso morale ragglunte grazie alle rifor-
mie dette appunio “ginseppine”, Preparala
da un recitative ed un’arla che parcano di
un mostro chigmato Fandlisme, scaccinbo
sofo dalla venuta del monarca ashurgion,
quesl’aria con cors celebra la chiara posi-
aAone illuministiea deld liglio di Maria Te-
Fesa, sul trone dal 1780 al 1790, La coinct-
lenzs melodica con la partiturs dell’opera
pun essere considerata solo Maspetto still-
Elico: & abbastanea rarn che Beethoven s
@ preso la briga di tornace i lanto in tan-
i a perfezionare un‘iden stracrdinaria.
pure — come ha faite In paricolare
Harry Goldschmidt - si possono irarre
Snclogsion] dalle implicazioni politiche
e lesti, & considerare il riatilizzo di una

———

0 DIO! QUALE ISTANTE!

FJ‘IH-JE.J’() E LA DRAMMATURGIA DELLURGENZA

melodia del 1790 come un indizio eviden-
te ehe Beethoven, nefla sua unica opera
leatrale compiuls, idenlificasse i rappre-
sentanti del “*male” non in un qualsiasi G-
ranno di provineia della lontana Spagna,
ma nei principall membri della classe di-
mimanie nell"Austria del tardo Settecento.
Tullavia — proprio in econsiderazione del
caratters emmentements politico del testo
della eantata - ¢i si pod anche stupire del
fatto che la determinazione  semantica-
mente univoca del 1758 («Allors gli woml-
i salirono alle luce, pin felicemente la
terma giro attorno al sale, ¢ il sole scoalda
con raggi della Divinitas) ceda il passo,
nell'opera, @l una lode alla fn fne inter-
cambiabile dell’istante compinto ed appa-
gato. Naturalmente, nel contesto della
seena linale del Fidelie & evidente che con
tale “istante” s'intende ba liberd di o pri-
gioniers politico {forse di tuti i prigionie
il poditici); ed & oveio che in una cantata
cncomiastica mn testo allegorico stia me-
alio che in un dramma da realizzarst zulla
soemi, Tullavia fa specie notare che si par-
li di un «lstantes, specie se si ien conto di
gjuanfi spesso, in quesCopera ensl loon-
suecta, si faccia mengione dell'altimo e di
altri eoncetti temporali,

sl tewiegn gIFimgen

Diifatti, Leonore non né Funbes g celebrare
Uistante, guells che segna il compimento
del s eroico samor condugales; anche il
sun antagonista Pizarto nomina Pistante,
cuando nella sus aria del primo atto espel-
me 'ansia delln vendetta sull'inermse pri-
gionieros Florestan («Ah! quale istantels), o
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epueamedo, mel secondo alte, si teova di fron-
b alla sun vitlima. apporenlements per
I"ultipea volta («Solo un attimo ancora, e
queste pugnale—s). Valironde s parla
conlnuamente anche di sfretta=: oel pri-
mie bt dopo fa sua aria di vendetta, Fi-
garro incilzn Boceo, carceriers subalfer-
i, con le parole «Adesso, vecchio, v pre-
muraes, mentee Lesnore alla vista di Pigar-
o csprime i opropri angosciosi preseati-
menth con le parole: «<Scelleralo! Dove Uaf-
frettite, Marzelline commenta | movinen-
ti dei prigionieri, cui Recon ha coneesso
un maomentio di =arvia puras= nel cortile del
carcere, con la fase «Come 8'allretiano
vierso 1 luce del solss, menire «Lesti orsi,
or presto scaviamio..e sono le parole con
cui Roceo, netla scena della cella del se-
condn atte, esorta il sue piutanie Fidelio o
lavorare in fretta.

Dueste formulazioni, che in buona parte
sona riportate di peso dalla lonte francese,
evidengiang un aspelln caralleristico di
quella piéer mista di conzoni rappresenta-
ta per la prima volta (testo di Jean-Micolas
Bounilly, miusica - poco ispirata = di Pierre
Guveany — il «1er ventdse, an V1 de Ly Be-
publique francaises (ovvern il 18 febbraio
1 788) al Théatre Frangais de la rue Feye-
dau. Eppure guesto leslo senza prebese
non per nulla evitava Findicazione di ge-
nere allora consuela per guella che nod
gl chinminmo sopéro-comignes (sarel-
he stato «Comédle en dewx acles en prose,
mibie die chantse); il lihreto, mfati, recl-
tn: «=Fait historique en dewx actes eb én
prose, melé de chantss.,

Dvvio che fosse in primo luogo un modo
per indicare al pubblico, col dovuto rilie-
Ny, che "evombo ]jﬁ},guﬂlﬂln aveva Tt g]l
attributi dellawtenticité. (Bouilly asser
egplicttamente che guesto eremplom di
samor coniugales fosse avvenuto in To-
renma nel 17495, durante il errove; Paffer-
mazione, presa fine ad ogel come oro co-
lato, rom resiste adl un serie esame crifico,
ma guesla & un'altra faccenda. ) <17ait hi-
slorigques, twitavia, significa ben di pide
Pinconsuety indicozione di geners indica
senza possibilith d'errore che L dramima-
fuirgia di questa pidee & per certl aspettl qe-

givata dal principio della “storicig® iy
principio che per ood, confinuator iy
storicismo, & ormai una seconda napy e,

ma che in complesso erm divenuto cogp.
pibile seltanto durante le vivoluzion g
tardo Sellecento. La storia, come i,
stranag ancora | romang di Walter Scoy
di Alessandro Manaoni, dopo (e peripes;,
della Rivoluziong Francese venne conop.
pita pon phi come un continuum pressg.
ché statico, hensi — nella sui tereificunig
drammaticitd — come un processe dingmg.
ey processo che non pareva phil possib) e
rendere, in ambito letterario, mediante 15
forma acceltata dell’enumerazione oromng.
chislica, ma solo, armal, nel colori vividj
nell'imtensa drammaticitia del romaneg g
della rappresentazione teatrale. Nulla, og.
gi, put spiegarci il terrore che devong
aver provalo i contemporanei guande as.
ajstettera, il 21 gennalo 1795 all'esecuzin.
e di un monarce degradato a semplice
aeiftadinog Luigi Capetos, un monarea |y
cunl famviglla per quasi mille anni avevn re.
grato sper grizia i Dies sul regno dej
Franchi. Questa evento, & il regime i e
rore deghl annd 17954, cui (1 Hbretto di
Bouilly indiredamente si rilferisce, avera.
ik o selo scosso, ma definitivamente oj-
slrulio la convinsione di vivere all’intemo
di un dato ordine del mondo; Fangoscia al-
lora provata reclamava apponto modi 0
rappresenlazione letteraria che dessero
forma meova a processi in cad gli event
erana siftoposth & continu rovesel. Si fee-
cia mente logale; 1788 presa della Basti-
glia, cancellagione del sistema feadale e
seguestro del benl eccleslastict; 1790 abo-
lizione della nobilty ereditaria; 1791 tenta-
tivo di fuga del re Luigi XV 1702 guerma
canbre Austria e Prussia, sospensione del-
la monarchio ¢ introdueione di un suffra-
gin universale; 1793 psecuzione del re sul-
la gighioitina ¢ presa del poters il Robe-
spierre, 1794 esecuzions dello siesso Ro-
besplerre..,

Su gquesio sfondo & pio agevole compren

dere perché Bouilly, nel suo librettoe, sollo-
limed tanto s mutevole sorte ded personag-
gi principali, o i Giecia agive con fekshrile
sollecitudine, come pungolal dalla comnts-
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il speranza, o dal timaore, di un fmprov-
wign rovosciaments della situnzione, Lo
squille dl tromba — che nella versione di
peethoven & divenuto addivitbura Ta sigla
della nostra immagine dell'opern - si pud
spicgare salo in parte sulla base di un to-
5 operigticn come il sDeus ex machinas;
peiln drammaturgia del libretto di Bowilly,
e ancora nelle prime versioni della Leano-
re di Beethoven, esso & incapsulato pello
guifuppe griduale di una “suspense™ che
sarebbe divenubs tpica della dramaturgia
el Mélodrgme, e inline del film thiller.
In queste versiond, infatii, o squillo di
gomla lontano serve solo a far 51 che Pi-
gareo abbandoni il suo progelio erminale
pd esca dalla cella insieme & Roeceo, che
pesce d softrarre 4 Leonore la pistola.
Quando Leonore ¢ Florestan, quindi, 8i vi-
trovano soll nella eella, ¢ odone dictro le
fuinte un chrn che chiede vendetin, han-
g Leite b ragioni per. lasciare ogni spe-
it ¢ preparacsi 8 morire insicme, pri-
i che Vingresso nel carcere del ministro
fetermini il rovesciamento defly situazio-
ne & la definitiva liberazione di Florestan.
meflultima versione {1814 Beethoven ha
pliminato gueste complicazioni sgginnki-
vie, Uhra, subilo dopo o squills, Fingresso
dei soldati segnala che §l polere di Pizarre
& poncluso, e dopo il primo doetto di gioia
Roceo st pssume D compite di condurre la
coppia dalla cells al cortile Pongre del ca
gtalle, dove la liberazione di Florestano
puiy venir celehrata alla chiara luce del
giorna. In @l maodo Popera di Beethoyen sl
distapzia dal modello francese, non solo
per b gestione della luminosith scenlea;
pss — in tulle & tre le versiond - si dilfe-
renzia dol «fait historigues di Bowilly an-
che per la cosrente messa in musica detla
ilrammaturgia dells suspense inerente al
sogzetio.
Mentre in Boullly il personaggio di Pizarro
£ un rusle solamente paclate, & aquindi
Lintera scensg ohe Pinclode & formulata
e dialogo, Beethoven progeitd (1 quar
letin con Leonore, Florestan, Rocco & Pi-
zarry comme wn pezzo-chiave della partitu-
rit, Sole con Beetheven Lo squillo (ora do
plice) di tromba, che Gaveanx — scnza da-

re indicazionl in partitora = affidays all’ar-
Britrie del trombettista di torno, diviens un
elemento integrate nella draommaturgia
musslcale: funge da ploco del quarteito clr-
costante, ¢ al lempo slesso, con by sua -
naliti di 5i bemolle maggiore, costilmises
corpde esiranes rispelto all’fampio ensem.
ble in Re maggiore, che imizia in modo
tamo strano: pl frammento di scala i Be
maggiore segue un accordo df Mi minore,
prima chie le armonie dell'assolo di Pigar-
rir si elevino, senxa respire, da oo grado
allalire ¢ venga i nuove stabilitg (1 Re
maggiore di Leonore © Floresian, Anche
nella disposizione armenica pin che bie-
garra gquesto ensemble tradisee qualooss
ditla tensione pervosa dei  personagg,
rappresentali nella massima agitazione:
non a caso 'wltime verso parfate, che
Becthoven atilizza per dare Paveio al
quaretin, rinvia con lapidaria brevith md
wn molive centeale di quest’opera: «il tem-
pi stringiss { sl emps presses, in Bonilly),

wlF e ol e rrirnll SHEme aRcorT EATeTTes

Llenergin Torrmiemle comtenuta fnoguesti-
diea drommatica & ancora pii evidenle per
il Fatio che pon solo U empo e Porgenza
song conlinuamente nominali dai perso-
nagi che prendono parte al dramma paoli-
Hicey, ma che il confrontes angosciosn eon loe
seorrere del tempo informa di & il vieca-
bolario di tati | personagsi di goesta pie-
ce elerogened. Welle versionl del 18059,
che si aprivano con Paria di Marzelline poi
spostala al secondo posto, il monelogo che
precedeva questaria si concludeva col so-
spirg: =Ah, fosse gin venuls il tempols, Mel
dietio fra Marzelline e Jagquing, anbicipato
i Beethoven al primo posta nella versio-
ne 1814, la prima frose di Marzelline rine-
via ancora al coneetto chigve della “fretta™
(=M voglio perder wempae nel lavorms). E
Jaquing, di lei innemorato, aeceilii sene
conirobatieres  questa  proclamazione i
un’ctica borghese del lavoro, quande rela
tivizza subito il suoe desiderio di un dislogo
sineern: «Ma ascoltami un momentols. An-
cori di pin, alla fine di guesta scena egll
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_;;Em.mg Marcelling della duraty della prao-
| Gpif BSSENED CON Uik precisione che a noi
- ghitatl agli oran ferroviari ed agli oro-
jogi digitall - pub non slupire, ma che do-
gelle APpirice un po’ forgata in un’epoca
{n cul ancort non o'erano orelogi da polso,
pt indicatord del secondi: <Resta pur qui,
fra due minuli TN A0S NSiemmes,

A questa misura del tempo, che in tale ca-
«p esiremao diviens esatta al minuto, corri-
ytle Polilizzo frequente del soestanlivo
Latundes («0ra=) per indicare un preciso
punto lemporale: nella scena della cella
Leonore esprime i propri sentimenti con-
prastantt con la frase «m'attende Pora su-
preima, tremenda, che mi reca mode o
salvezzas: dopo il seeondoe squillo di rom-
ha taltl & guattrs i protagonistd della seena
ponmentano i cambio i siteazione rife-
penilosi, mspellivaments  all"sora  della
venidettas {Leonare & Florestan), all'sora
maledella « {(Pizarro), all’sora berrilile
(Hoeco), ¢ infine anche il covo, nelli sezio-
jre d apertura del Finale Secondo compo-
sla ex nove nel 1814, canta <Sia lode al
giorno, sia lode all’orals,

=i gerko 58 SEranas

Maturalmente questa irritante fregquenzs
il porole come sislanles. ofreliis, esilares,
sofas, i cul abbiamo date sole gealche
esempiny, dimostra anche la pochezza d'in-
venzione poetica dei letterall viennesi che
adattarono (in boona parte tradocendaolo
i lettern) il Bheetto di Bouoilly  per
Beethoven. Ed & ovvie che la cilazione ri-
corrente, nel numert chivsi di questiope-
f, i un preciso istanie lemporale, rinvi
ad una pecaliardid essenziale del teatro
per misica, che la maggior parte delle
ope e compaoste fra il 17500 i1 TR00 ha ria-
lilizeato in varfantl sempre moove: esi-
stenza del cogiddetio sensemble conbem-
Plativios, Nei brani di questa falta o scor
rere dellazione pud venire (nlerrotio, e
silyazione sin i maturats pud venire com-
menlals in uoo seamblo sinersnico delle
diverse vood, cosicehé il tempo drammati-
vo appare come sospess, Anche Beetho-

wven 2 avvile di gquesta convenzione, & nel
quarteito del primae atto (=& sento 51 stra-
e ) oltiene un'inteospezione livica molio
convineete della delicata situasions che
coinvelge 'innamorati Mareelline, 1'imn-
barazzato “Fidelio”, 11 geloso Jagquino ¢ il
paterng Boceo, Messuna deserizione del-
l'opern di Beethoven si esenta dol lodare
fuesto ensemble, & viene continuamentes
celebiata Farte del compositores nel pro-
hangare la pieneeza dell’altimo. Cyvio che
clfy sorprenda, dacehé s teatta db oo brano
abbasiangs convengionale della partitura.
Proprie la tecnica del canene s rlallmecks
ail wna radizione ool appartengono anche
Cosi fun futte di Mozart {1789), diverse
messe di Joseph Haydn & ponlamo, la Ca
sweitla i Pade (1798). Ma, al di 1d di qoeste
cansideraziont slorico-composibive, non &
certo possibile limitare o questo ensemble
- senga dubbio stracrdinario nella sua in-
iensita - la formulazione dell’altimos in
Fieleliv.

T efTetti, nel tentativo di radurre in strot-
ture muzicali afferrabili la deammaturgia
dellMurgenza di Bouwilly, Beethoven proce-
e altrove in mode ben pin sostanziale,
Mel numers d'apertura, il doetto fra Mar
zelline & Jagquino, i “bussare” = e quindi la
paura di Jagquine di essere sempre e conti-
nuamente inberrotio nelle sue dichisrazio-
nl t'amare = & Inserilia pelle stesse Vo
orchestrali, condotte prevalenlemenle in
slicoalo, non meno di guants bo a1 mo-
tve dapertura degli archi nella suecessi-
va aria di Maceelline, che esprime la sua
angosciosa attess di un istanle decisivis.
Mel celebre coro dei prigionieri all'inizio
el Finale primo Beethoven dilata Pesalta-
zlone dell’saria liberas In modo veramen-
e epico: 219 babivte pella Leonore del
1805, ¢ ancora ben 178 nella nella versio-
ne abheeviata del 1814; battule che, con il
lore radicamento quasi stalice in 8i be-
molle maggiorse — la tonalith dello sguillo
dl tromba - tradizeono 0 desiderdo che
fuesto Breve “allimo™ possa essene i
maggiore durata,

Al esso corrisponde, all'inizio del secondo
atta, unn musica che fa realmente toccare

N




con o Vimmahilita i un tempo mon
strulturato nel buio eterne del carcere; nel
melotogo aggiunto nel 1814, che sottoli-
nea il dislogo di Roeeo e Leonore, Ialisr-
nanza di chiar comterm ritmici e aceord
“lissi”, propria del genere sin dai tempi di
Bousseau ¢ Benda, viene usata in modo
congenials, sopratbutio per rendere peres-
pihile la perdita dell’orientamento spazio-
temporvaie nellisslamento. Ma anche il
il cilato cormo di apertora del Finale se-
conde, anch®esso compnsto nel 814 («5ia
fode ol giorpw, s lode all'orsl=) rende
chiaro in guanls misura fa partitura di
Beethoven, seprattutio nell"ultima versio-
ne, sia pervasa dal problema dell®organiz
saglone temporale: il ribmo puntato ste-
rectipate del lungo preludio orchestrals
ottiens, grezic all’ inserimenis in pianizs-
min, sincopate, del primi violini alla terza
batuta, e all'ampia gittata del crescendo,

o raliggene vl prima guesto pegios, Faebo (11 5L
Tctsione di Vineest Relmond Gefiners {11730,

un dinamismo infmmaginabile; pga,, e

evilente contrasto con Paltermangg l'ilr:-!l

marnente statica di accordi di tompie, .. ﬂr; :

minante, che riescono agpena a mpe,.
rivre la mancanza di qualsiasi egs;
nella disposizione armionics, I gy
sembra che Beethoven tenti i fiszypq
Meternitd un istante di appagnmenio. Dl
dolorosa consapevolezza che gimili - :
tivi sono condannati al nautragio.

Progrio alcane tendenze  evident ey
riclabornzione  dell’operas  mostean;, e
guale misera @l guestiond PrEmesseny
Beethoven., Il confronto fra le tre versjgy
&k pud condurre esaminando numeroge .

Fpas-
L g T
III"|I'|-_|1

Mla.

agsal dlvepds sirpbegie il 1_'4||11|:|'|m|_|,'.ma.'

luttavia la prospeltiva che abbiamo - B
o permette di comprendere meglio ey
ni problemi del processo rielaborativo j.

rapreso dis Beethoven, Mon per pulls, |

nteperd il cui obiettive primario & [ fe

sazione defl'altimo, un'ouveriure o osg

conclusn, che dovrebbe fungere solo §g
preparazicne al dramma, perde una pane
essenziale della propria ragicn &' esserg-
non sarprende che Beethoven siosin o
mentato sino all'ultimo istante per decide-
i guale ouveriure Tosse idonea per o pro-
pria opera. Lo stessoosi dica per il Fioale
il che nelle Felaborastone del 15906 g
del 1814 venne sotioposio agll infervent
pin sostanziali. E proprio Minoesto Qi o
cor i cul tests pone b prinen plano D ees
lebrazione del momente (il sgiomos ¢ «"o-
rax), piutloste che gouella dell’svento, chin-
rsce perfeltaments  in quanta misura
Beethoven abbin sviluppato lemlense che
neld libretto di Boullly erano solo acoenmi-
te, Li infati 1 core di chiusura (esiremis
mente misery) celebra «le pouveir el les
charmes de la constance et de Famaoors, @
strategic poeliche simili s ritrovano nellé
due rielgborazioni italiane, indipendeni
da quella di Beethoven, del libretto frans
ceser il lesto approntaloe da pn EhreSE

anonimo per Ferdinando Paér (Leonord:

nzsdn Pamore condugele, Dresda 1804) 18
culminiere il Finale in oltonari di melastic
slang ilistaceo («Quande prima suon

miorte ¢ Echeggiava qui dfintorna, / Suoel
di gioia in 51 bel giorno / 5oda ovengue ad

—

of

.l’l:“]1'.“ﬂi-’.j.'|1'i_l. Nella versione di Gaetano
ﬁm::i. musicata da Giovanni Simone Mayr
£ ey condigale, Padova 1805) il lilalo
Jeli'opera viens invece utilizzalo cone
motio per siglare il coro finale, concluden-
do L'arce di tensione che va dal titolo al-
pexplicit {=Coniugal celeste  amore, S
!}ﬂﬂﬂ"“ aceendl wn fida cor S Dol rendi
gffanni e stenti, / Tt 506, Lotto tenti,
E felice alfin trionfi / Conlugal celeste
e M solo in Becthoven - skmo alla
frepetica stretla del coro, che fa presagire
la Noni Simfonica - diviens evidente qual

posa dell'anetito a trascendere quest™atti-
" Mriunato,

wFermati! Sei vosi belfofs

«Llinlera npers mi appare cone un mira-
cole, M sembra come Pavesse plasmaota
an vomn che, anelante, aspirl oBandia
verso i che i esteames, verse i diviong
bellexea, la cui esistenza egli solo intuisce,
TIM fyoan I:lI.Lf'l afferrares. Nelle =|IHI‘|:r|4' ili Lirh
anonimae collaboratore della rivists «Cae-
pilln= i Magonzo, 1826, la stroordinaria
gualith dell'vmica opera di Beethoven vie-
ne colta in terming poctici che al tempo
esso rendono evidente gquanto il sofferta
anelito pll"cspreasione i esperienze ira-
grepdenlali sia stalo caralleristico negli
anni a cavallo Ire Sette o Ollscento — an-
che sc pochi artistt banno rappresentato
gpupsle aspirasioni in forme estreme coms
Bevthoven,

Gif Fawst, nel capolavoro di Goethe, ool
suo gride di struggimenio «Fermati! Sei
cosi bellols doveva ricondgseere che il ten-
bative di affereare Pattime Reggente & con-
dennato o fallire, Una circostanza che la
pariitura di  Beethoven sembrg  inveoes
lgnorare con voluta caparbieti, per lissare
i sua vece il principio dell"miversale im-
Pudsg umano alla Hbestd. Non a case Rrsl
Bloch, in aleuni passi decisivi del suo ca-
PHavore ff principio speranza, sk lascib
andare ad un‘incisiva interpretazione del
Fieelior, nella quale il «campo daziones

dilla musica di Beethoven era definito «ri-

Yoluzione pura e semplices. Negli anni

ey

Seltant e Oianta Ly netia visione “da sini-
stra” del flosolo di Tubings venne oatie.
mamenle popolarizzata ad cpera dei suoi
adenti; d*aliro cinlo i fo anche un mosi-
colog — Wolfgang OsthofT - che prese la
parele per avanzare plultosio, dellfoper)
di Beethoven, un'inlerpretazione borglie-
se, “iln destra™. Certo sl pud essepe d'an
cordo con Csthoff sul fatte che il libretto di
Becthoven non & cozi neltamente “repul-
hlicina™ come Bloch tendeva a vederlos ko
stessa rinvio alla eantata funebre per Gin-
seppe ol invite o considerare Uipotesi
che, pier Beethoven, anche una nneva fase
i assolutismo “Mluminaio™ prIkeEse casere
wn'opeione polilics accettabile, ¢ d’altron-
de, doveebbe darci da pensare il fatbo chae
— nel comlesto della silaasione politica
framoese — il testo di Booilly pud essere in-
s solo come ammoniments contro gli
ercessd della rivoluzione.

[Faltrs parte, neppure In corrispondenza
con Pestetica idealistica di Friedrich Schil-
ler sembea o8] aasoluta come Ostholl ri-
fieine, Infailli, se Bchiller, nella guatlordi-
cesimia delle sue Letfere sulledwcazione
esfeliea dell'wome, descrive un AT ETH
chie sarebbe teso ad sannullare il tempo
nel lempo, conciliars il divenire con 'es-
JEE :-L'-:E_irl:lllltu:_ Mormulsrments con Pden-
Lilde, oecorre natare che il moments “otae-
pice™ della musica di Beethoven si allonta-
na preprio da gueste esigense classicisti-
che per dare Torma all’irraggiungibile cle
sostanzia ognd anelito umane. In quest’o-
peracost peculiars il principio dell’smelito
¢ convertite nella percezione del contem-
poranei — per i quali il tempo & divenuio
un preablema — ¢ di un cempositors che,
nel plasmare strutture lemporall in forma
somars, ha dimosteato fin deve Pestremao
sloreo delln volonta wmana possa (o alme-
ne, doveebbe poter) giungere.

[Traduzbeme di Loce Seppelli]

Anselin Gerhanl, ablieve di Carl Daldlaws o Berling, ha
imsegnnio alle Universata di Mimster & 8 Dernon, dove
wceups simainenie b cafle den che B di Selbn Rone
Si @ neenpadn in particolore di teotro masicale dell'0i-
el e di rmosaes stnineniale di orde Seliecenin

of
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sdricain una pareli, & sel moertos, Mideila (1, 55 Incislones 4 Morite von Schynad | 1804-1871).
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Sdphane Hrvanschweig

La Libertd esiste sode nel regrn def sogng
E 6 Belio fiorisce selo nel canto.

FrOgime:H vis Soiii g,

fo sto serivendo wi'operda,

I l|'rr'r'.ll'rj,-'_.""-".lrh'.w.l'u ¢ i me, davant @ me,
sier olee i el B o e P,

Mai sono skals ad una tale allezzo.
Thtn & luce, purezza, chiarare

Larmwwis viax BEETIHWEN

e

....._q;-—__ —
5'|'|:PFI ANE BrRAUNSCHWEIG

INTERROGARSI SULLA LIBERTA

Fidelin non racconla solamente I storia di
gna donnd pronts o batto pue di liberare il
giarito rinchiuse ingiustamente in una
prigione di stato. [1 tema centrale del 1i-
frett (onnipetenza dell’amases Corlimga-
le) non resiste all'assalto dell’snda darto
peciiioventana, € questa storiella fa acoua
da toite e pari guando g *grande stora™
— la musica, intends dire - si scatena con
gueiia liberth che essa slessa sta prer esal-
fare, G in Pioledfo una sorta di autohio-
grafia musicale, e dentro queste vigggio
tulvolta caotico che porta dall’opera setie-
centesc (po falto dal serrnglio) al gran-
ile movimente sinfonico-corale che an.
puneia ba Nomwg Sifgoric. si ha a volte 'im-
pressione che la gramnde liberatrice, pin
ancora di Leonare, sia la musice stessa, €
ancara, che Legnore trovi il suo coraggio
proprio nells sua voce, cosa provata dalla
sua grande aria, vera @ propria concent-
zlone di forze vocali (e vitall).

Fidelio soveappone different mondl misi-
cali ¢ teatrali entro una struttura (roppo
complessa per sepportare la sua riduzione
il umo solo di guesti mondi: la stranezza
el primao quartetto (olire alla costrizione
larmale del canone, poco frequente nell®n

pera, giacehé mette i personagz fuori del-
I sitmazione drammatica) dipende anche
milla dalla sua posizione tra doe numerd
pluttosto leggeri. Liv commedia viene per
lin momente sospesa, ed & ulla opera
the cambia di centro di gravita. Di fatto,
Becthoven ¢ porta a distaccarcl un po’
dalla finzione, E per questo che, pii che a
Uma prigione con i suoi muri scur, noi ab-
hiamo pensato ad uno spazio quasi nstral-
i, aperto o chiaro, una specie di cimitero

—

che rende la morte presenie sendn la mi-
mlma imerbosita. | prigionien paragonann
be lore celle a delle wmbe e cit che canta-
no assieme & il piacere per Ja luee ritrova-
L. Duando Florestan crede di vedere ug
angelo apparire nella sua solitudine, pre-
sagisoe la liberth o lo liberszione della
morhel

In agni cazo, nel giro di poche note, lo
sfonds drammaticn determinato dall’in-
trodiezione delln sua aria & spazzato via, e
un cante di speranzs completamente
astratto, comparabile a quello che chiade
Paria di Leonore, n pierfino quella di Mir-
zelline, prende [l posto. La vocalita prende
il sopravventiosulla situazione {ezil ln coe-
renza drammatica), @ il cantante sul per
sonpggio (exd la coerenza psicologica),
Per alcuni sari un difetto: sl contrarie, mi
pare che Beethoven affranchi in questo
mede la musica operistica dalla sua fun-
Zlome slromentale (ovvere al servigio del
litiretto], ¢ allo stesso tempo la rappiresen-
tazione teatrale dolla sua funzione illa-
arativa (ngualments al servizio del libest
lio, o i nna quaksiasi attualith storica).
Cuesto signilica che Beethoven i dissua-
de i partenza dalla ridieione interpreta-
tivia che consisterebbe nel situare Fdefio -
per esempio — nella Germania hazista, o
nell” sapprofittares, oggi, di mettere sulla
seena il mure di Berline ¢ la sua cadota,
U'm moido per dire che s parla dei propri
tempi o che la coscienz civiea rimane die
sla. el resto, Florestan non inearna né Ui-
deale vivoluzionario, oé la Comuomne di Pa-
righi vitima di una vendetta persomale,
eeli sl antoidealizes come martive & non @
certa lui che possa servire da modelle nel-
la lotta contro 'oppressione. Comungue

vy
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min il el coro dei prigionier, il cud cian-
by sereno non porta la minima traccha i
resistensa o df aggressivita, ma piottosto
EVOCA LN Wmaniti 550 slessa altonita di
SCOPrirsl anoora i vika,

I Fa bt & chee il gesto politics di Beethosven
@ gid di tutaltre modernita: poiché se ci
porge attraverso Sdelio le specchio del
wvitlor delliv Bivoluzsions Irpmeese, cjuhessli

non & per deseriverne il processo o per
rendergll un gualehe empgzio, ma g per

interragars, per cosiodire, il nosire sguar-
tlo attraverso Morecchio.

Se Fiedelin deve fad cadere an moero a Baeeli
no, chie se la prendn allora con guesta fron-
tiera mentale che ancora loglia In socieli,
i laego dowve g erigeva | mur. [ v
trasparenza della citta soveappone efeiti-
vamenie ded mondi fino ad allora contragp-
[|1|~:ri._ mat la edrcolaziones del corpl £ ||1-|..'II
sgudrdi (poler far tolle, poter veders Tullo)
non di che una momentanea luslone
P appartenere alky totalith dell'immagine,

—H—\__".
E che ne & infine o gquel piccols mups cipe
colare ¢he la soctetd del gran Mercalg i
versale cosiringe Clascunc a costinuire g
Lorng a s¢, spargendo come un antidog Ia
diceria della morte delle tdeologie PEr g
easrre essn stessa tacciata dideologiy
Liidealismo assolulo di Beethoven, Lo pag,
dlutopia della sua musica  sliberjsg, .
(persuiilere Wi Boeeo delliv berrg g meigy
cantare pii Paria dell'Oro) possono OFRi
SN e Corvne n inkerrogarst sulla ||t;.,.|-|‘.-|_
cogl o come noi b conosciamo nelle depag.
crazie pccidentali. La liberd vi &, comye oj
e Lévinaa, sdiflicilos, preeErchie solio Il“l"_'il-
remen di oo stale di Gatlo, essod®altea gy
e & sempre @ solo un’esigenza, chie ciasoy.
na. in ogni moemento, deve cilormoalne:
Credo che gquestis esigenza sia ln sostingg
sbessq di Fidelio

Tsbar wewition dli li pvewer cli Rieldine 6l "il.|.||_.-||||.I

i Bertine, genibaio 1105, Tradaziomse i Carlila Sieilig

Fola dli scewa di Mdefic. Berlime, Salsoper, genoaie 1905,

Y

I Frito il seeinn di FRiadio. Berling, Sldalss 1T Ee T L N
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Fet di svena di Feaelio (1. 4. |'.-c'|."|.|. di Lusegipe Marchioro, Yenezls, Teatre La Fendoe, 14 febbrao
IHA0L Archivio Slorico ded Teabo La Fenice.

o
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GIORGIO GUALERZI

LA STORIA PASSA PER LA FENICE

Fimeian A YENEGA

[ayda Freadra Levarmra Filoweslann
=R L Fendee Dledin Sl

14 Tebbralo Rizal Firchd

T La Fendiee  Gird Jom

10 msaR i Arouwenstiin ~ Vickers
fam Lo Fentee  Ladmidla Climade

15 febbralo Divodfiloovi Heater

F 0] L Fenbee  Kail T | Herdler

16 aprile Montgomery'  Sieinbach

Muarlkn Mapler

Craalche considerazions viens suggerila
dalla presente edizione di Fidelio, salvo
grore la setflanfacinguesima  regisirata
nel nostro pacse, dove Vopera dis Beetho-
ven giunge, del tutto caswalmente, saltan-
tex nelia primavers diel 18835, Cin avviens
grazie pllfinizialtive del fmaso impresario
tedeson Angelo Newmann che in occasio
ne della teprride italiana del Aing, @ Mila-
no o sostitluisce appunto con il Fidelic,
che va in seena, non okd alla Scala ma al
Featro Dal Yerme, il 13 moaggio di guel
lanni.

Ancora una |'||'||'v|'3:1, lia PEma della BT,
el febbraie 18386 all’Apollo di Roma,' pod,
a causa dello scarso interesse suscitato
idlall'opersa, pin oulla per olire quarant’an
ni. Einfatti soltanto P11 febbreaio 1927 che
un fedele heethovenlang nonché grande
direfiore come Ging Marnuzzi riesce a rl
portare il FMdelio sul palcoscenico di un
teatro primario, il [:llllr'-|||'l.'5|.: Il Regio
di Toring, dove |'|.:|:-|,~r.e|, gk sdebo avlERes e win
vivo sucoesso, ma avrl anche il suo rilan
Ao, da allera, pur fra alti @ bassi. non pii

Piomrro Flavewe hrefroere  Regisia
Armande Binris Yiltnrio Giuseppe
[hnds Chiristall Gl Marchsoro
Gruslay Juaed kard Fundall
Meidlinger Goreindl Iktibums Harlmann
Antanin He=inz Heimz Werner
By Hagennu Wollb=rg EKelch
Peead Helrmui LERTESRT Saonjn
Momap erger-Tunn  Kichm Frisell

inlerraiio, 5 ang dilfusione che 85 6 rive-
lata lenta e difficile. se & vero che debbono
trascorrer® venilird annik, CUHTIreS I fra I'e
diwiome oriness del 1927 e guells venezia
ni del 1050, perché le dieci cittd italinne
leatraligienle ||:|'1 ‘H,:.'\_II“II':I“"H' vilans B
defio rappresentiste almens una vella al
meno wna valla

L¥alirn parte non o2 doabbbio che a goesio
fafto, oltre @i ben noti limil Jdi gusto « di
preparazione del nostro pubblico, non &
estraned la sempre maggiore difficolis,
nell'ultimo trentennio, di reperire cantan-
titalianl adeguat ol egore  stilistico
el hovenians,” Non o cagae o proprio Ifin
tervento in massa dei complessi stranieri
che viene a colnciders con URa meno spo-
rackica PSR di &rdedio nelia vita miasi
cale laliana.! colminata con ono serie di
rappresentaziond del 1970-T1 in eccasione
del eentenario becthoveniano, cui pren
dong parte anche complessi dell’Earopa
grentale.

Con la fomosa edidione romana del 1951
diretla da Karl Elmendorff si apre infatli

fot



Foty ali seenn di Fidelio, Seene ¢ costumd df Johannes Deeher, regin di Wemer Kelch, Yemesdo, Peal La
Femloe, 1970, Archivia Storlon dal Teatre La Feades.
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un periedo di pressoché assolule predo
minin straniero, caratberizzalo da alcone
edizioni che, nel panorama italinno, pos-
qond cerlamente prefendere di essere de-
finile “storiche”, Ciliamo, fea fatie, e doe
dirette on Karajan alls Scals nel 1952
iwlisddl, Windgassen, London, Edelmann,
[ ed e el 1980 (Nilsson, Vickers, Hotter,
Frick, Crass), e le altve due che, rispeltiva-
roeepete alla RAL di Bomsa nel 1970 {Milsson,
Spiess, Adam, Crass, Yogell ¢ alla scals
nel 1978 (lanowite, Rolle., Berry, fung-
wirth), recano 'avterevolissimeg frma di
aonard Bernstein.

Neppure e Fendee — che wel febbraio 1950
AVEYH m”]ir.:llll L= wiltime I':||_:||r|'|'.=|i'||l;|:-'.i||r‘|l
idi un Fidefio “italiano”™ {direttors Villorio
G, protagomista Margenting Delin Rigal e

Frovereoe s Iranas

Florestano "ammirevole Mirto Piechi con
Boris Clhristolf come Boceo) = pesta esclo
s da guesto ambite privilegiato, LGt
Pediziene del maggio 1962 va senz"aliroe
annoverala Tra ||1|-e'||r' |||*,l.1||1: di Ficorda.
potends  vankare la baechetta di Karl
Bihm: & un guartefto i interpreb di
primordine comprendente (| grande so
prano olandese Gré Brouwenstijn, siciri-
mente una delle migliori Leanore del do-
poguerra, | tenore canadese Jon Vickers,!
e due tedeschi del catibro di Gustay Meid-
lnger (Mzarro) e Josel Greindl (Rocco).
La= e suecessive ediziont veneghane o
Frdelio, rispettivamente nel Tebbeaio 1570
¢ nell'aprile 1880, nulla di particolarmen-
e significativo aggiungono alla vicenda
imterpretativa dell’opera beethoveniana,

[T Lvard '8 Loy "2A-TR0 | fored IR F Al EE-"T0 Erd L W
'\.:Ill-mll P.H iF 11.2] ¥ Bk "I_'- ﬁ-"' -Tl --'"E 11
r— il TR 41 86 51 64 TW{NE A% s
12T haT IT
L)

Torinn 2y B o - 5 T A4 040
Firenizy  m 2 ) 1) 4
Geravn 17 05 T

".|.I|-|'||l. |" -1.l.'- T

Bu |;|.|,|.|.| 4T 7
Mapall Ty 51 71 -ar
Triesie — = s T [
Vaiiesia - — % wm_ m m
II.J,:Imn it

r;":l.n;:||| - - A o
Perugia - = = 77

Ruyenn 7l o
= = :

e — =

1:!"|'I;.|ll 1

Peggle Ewllla T+

Slisdenn 5 )
Ferrars ™ W
LaEREi - Tl - .
Verana o
r:i;'h!::.;l.l o R &7
S — - C

£ I e conaeriiamtien - %9 La | sersione [aamane)




salvio Tovse, nal 1970, Ia presenga profEago-
nistica di un sapranc di tutto rispetto co-
me 1a céca Ladmila Dvoiakova,

Al di Bidelle seelie imterpretalive restis ul-
tavia scmpre aperto il problema della fre-
guenza di Fidelio nei cartellani italiani. E
vierae che dal 1980 & oggi & sono aggiunte
altre quindici edizioni (compresa 'attua
|i_'"_:|| |r|||'|.’||l|||| W telales @ 3El1iirtl.:~|i;m|:||,|,|_": i
cui tredici in forma conecertistica: certa-
mente non moltissine, ma neppure po-
che. Sta di Faie che ben dilficilmenie al-
Funico opera di Becthoven si sehinderh un
futura di avlentica popolarith presso il
pubblico ialiano quale, per esempis, go-
done taluni Heli mozartiani. Insomma, e
per Fidelio la campana conbinua a suona
re, in (oo un vern M,:iuul:u.'uliu T 0 SArd
prohabilmente mai,

Ko

I pealtih un Fiobetio o ingua daliona (lorse 0 prime),
prevedente di guatire anni Pedezinne del Teatrn Apod
I, vemnee rappres=niobo a Kew York O [0 manreo |B8E
[, W, BRockiay & EL Weisarack, Tihee Worka gf Dpersr,
Lol om,, Methoen, 1065, p. 865, [Faltra parte & nxso
daty che al Covenl Garden, n=l gisgmo 1555, Mara
Ml cantty kn parts di Leonora in italiano, ssotfio
limeandones, annotn d'Amicno, =gl aspein di frogilic
femmanibe, tante spesso dibmenticali dal troppo rofi-
sh soprani drammaticd del nostro secokos (Fedele d7A-
mdon, “La [stcesn nnscila di Fidslo®, in Fodebo. Ro
ma, LA Teatro dell"Opera. Siaglone firica 107071,
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Mell'ordine | maggion teatrt delle seguentd clil: Ti-
ricn (BE2TY, Milano (1027, Romwa (10200, Firenze
(B8N, Cenova {1037), Palerme  § 19441, Paibngmia
(18T, Napodl (104H8), Trieste {J0E8), Veneeds (1950,
Tarino ospiterh anche, neld febhralo 1070, b “prims”
nlann, ska purs goltmmdo in Bormsn coneertistiea, del-
Le verskome orlginaria di Figdeia dal UEnlo Leanore, La
primma I1I[||!'|'I-l=l.'I||.In'EI|I'||' £ AVIEEFD Dy el i1l Lar-
i, ned marso T, al Podiveama Marghervils i
Vi preceduls da unn secofds consrrl-fairiir ey
uapintn dalla Ragro Musicabe Umibro, e seguia, sl
Imngeln 1, e unn secanda rappeeesenlazinne ol Co-
il e b Ferrira

U prapasio ded rapportn fra Bestioyes ¢ la vocaldich
i stamipi Baliamo vo-delie chic, anslogaimeiiie & ceite
wris n alendn cplelseginie di Wagner @ SIrmess, an-
vhe k| sonore besthoveniaen fin dallimizio o io-
enmienbo searsa Inrlumnn presso § sapeanl itslism, In
elfenl, seesitale le casaall ¢ inieleene apporiziogd
dll Giermaann 18 Glolkn | Pablering, TREE & df one osta
Litin Cremmims (Foima, Teatro Duilsinn, 158640, dus

—
siltnmio suae be nostre camdanil che fizurigp ned il
Waorn italinnn del personopgioodi Leonar: T pg, i
{gualire presence, compresa la Scala, nel fdoce .I
15240-50) ¢ Carla Caslellani (Ive presenzs nel hig; .-;;
13 T-48).

YL primie “spediini”®, Favorile daghl streqy [
politicn & culturali ilalo-tedeschi. risallvago Pt ai
decennin precedente, avendn avalo per meks Fo,; i
(ana sxln revita nel moree 10485 e il Moggie Fioge .
mo ded 12 {due recile), con Fintervends ded ey, o
plesai rspeilivamente della Slassoper di Berling ol
reflare Fobert Hegerd & i Deesda (direnope R
Eiitim, nl swo esordin uperalice Ballone), prola D
sin, im enframbe b= accasiom, b gramde Marbyg 5
cha, unn dells mnggiur inberpret] wapneiiane dq, Ii
amnd Trendn & Chsromia.

! Ha poritlo Carle Marinell a proposilo ded jigm o
veginnnles Florestamn inciso da Vickess con Daj
Klemperer nel 1961 <11 tenore cansless seol pise food]
uni deckamozione sofira & poleniemente espreatiog.
{in Fidefto, Yerezin, E.A. Testro Lo Pendee, Stagine
liricn 15708, po 455), dopginndo, ngglunge & gy
volin Andrew Porler, sunn inbe intensith df aceenig o
di dizbone, una take are ¢ e lale CoEn el .
|l'|||'| rarnmente =l urilsconn o un canbe cosh splesi;
tlom {ifiedrm). Ma, se possilile, ancorn plin lisingbies
&l ghadizsn dedlo stesso Marinell§in oceashime dil .
onnclo Maleiio ncian dn Vickers con Koraion pews
1k pin tandl. [ lencre cansdese offre gob =|la) sog poo.
v Torse pid affheeta e penetrante d'interpeels {per di
i i possesseodl uno Supendo messs voosle, Qi
Ir, Messibile, dotato di anadto = B morbideza, apuoil
lunie & solfice al bempo slesso)s (ider, p. 437).

M queste, TS edamoni sono avvernale dal 1927 8 g gl
delerminando Papprezzabile media di una allapao,
crescinta nodryolmenle gracie alle &1 edidEom v

sl pell'uliime rentennle.  Per uanii rlguarda la
particione. lngistioa, Toma ¢ Milonn, con 36 edizien)
q.-:-||||||.-:'-5-n|'.e (G, ol s conceristiche, e 10 risgien-
tivammeenide |, si rilagliana olire un leren belbs 75 o
anootabe, mentre Yemezlii. pon o tniguee gidxiond {in)-
presa atlunke), rageinnge ol lerao postn Tarina, Fi-
renee ¢ Napoll. lasclande al quarto Trieste ds sola
{ el
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Futn ali seena di Fidelio (1 Finale). Seene & costum df Laora Crisman, regia i Sonja Frisell. Venezia,
Teatrn Lo Feniee 1080 Archivio Storico del Teotra Lo Fenloe.
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Falis ali e delle prove di Mol Verezla, PalaFenicr, apetle 19 Scene ob Giorgio Rarberio Corser ¢ Spéphane
Hrounsckraeie, Moo allestimsento del Testre Lo Feobos da un progetlo seenicoe delia Staatsoqer di Begling

e

11

LA LOCANDINA

FIDELIO

et in e i i
JOSEPH VON SONNLEITHNER & GEORG FRIEDRICH TREITSCHRE
darl fibretto i JEAN-MNicoLas Bovny b fanare ou lamonr confuigals

Frarsien A
LUunwiG vaN BEETHOVEN

fditiry propriefinrin BEEITREY & HARTEL - YWIESRAIER
ruppresenianie ger Ueiio Ciss MUsicaly Soxzaann of PIERO D50 - Mg

ire firegraaes wrdginicle cinr sppratiiol in ialiann

perstRlaget e inderpeeli
Florestan JON FREDRIC WEST
Leaive  FVA-MaRIA BUNDSCHUH
fivcen REINHARD HAGEN
Witrzelline '::.-iHU[.:'I. ]]f-]ll"‘-u
Joguang FERNANDO PORTARI
Do Pizarrs. ALBERT DOHMEN
ien Ferremracdo .-\"'-.l]-II.I-Iih H.':.H i
Pl prigioiem AUGUSTIN Pf'ilh"ﬂ-'"-.l'l:l.l. |'1|"i||':?‘|'|}
Sweeunan priginmicrn P| ETRO 1L"-l.'|.."|".-"|.1.;{;I{J‘

st evaeerlataee & direitore

I1SAAC KABRABTCHEVSKY

STEPHANE BRAUNSCHWEIG

GIoRGIO BARBERIO CORSETTI € STEPHANE BRAUNSCHWEIG
ki

BETTINA WALTER

[t

Manmon HESWLETT

ORCHESTRA E CORO DEL TEATRO LA FENICE
diretinre def Coro GIOVANNI ANDREOLI
alirg maaesien del Corg ALBERTO “'.11”",.1”;

oo alicstimento TExTo La Fesice da ua progetio seeriom della Staatsaper di Berfinn

o7




direttore degll altestimerin scenicd LALTRO CRISMAN
cireitore meesivele of pelroseenice GIESEPPE MAROTTA
direitory of pedeoscendon PAOLO CUCCHI
cssistevite reglsin ALEXANDER SCHULIN
assistente seomografi ALESSANTIRD SCANDITTRRA
responsabile wliicio regla BEPT MOBASS]
preaests dlf sala STEFAND GIRBELLATO, AL GUEZZC
miaestre suggeritore FIERPAGLO GASTALDELLO
maestei di paleoseenios ROBERTA FERRARI, SILVANG ZARED
meeestro alte fect GABRIELLA ZEN
cope alfrezzista ROBERTD FIOR]
eapn elettriciste VILMO FURIAN
capra sarin MARLL TRAMAROLLO
responsabile della Jalegnerneria ADAMO PATHIVAN
pice capd maechinisti VITALIANO BONMCELLL - VALTER MARCANZIN
assisterite agli allestimenti soenici MASSIMO CHECCHETTO
capogripps fgaranti CLAUDIO COLOMBINI
allestimento realizzalo dai boratori del TEATRO LA FENICE & da DECOR PAN;
eostumi realizzati dalle sartorie NICOLAD ATELIEE ¢ DEUTSCHE STAATSOPER Berlino, i
valzaiwre LOCP RBoma
peprrucehe B STUDLG Trieste

M
v

Bittina Wilter, hoeeeto per § costioni i Fidedioe Berlins, Staalsaper, gennaio | B05,

105 1oe
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BIOGRAFIE DEGLI INTERPRETI

Taaas KABAHTOCHEVSHY

Dl gennoio 1985 lsaoe karabtehevaky & Divet-
tore Principale diel Teatro Lo Fesive di Yene-
wiw e clal 1081 Dhirettore Artistics del Tealro
Mumnbcipale di San Paclo del Brasile, paese nel
cpuatle & malo da genibori russi, Ba compioio gli
stuei i diregione o di compesizione i Ger-
manla con Wollgang Foriner, Pierre Bouleq
e Dol Llepse, Per cliversi anomi & =tabo 1 reio-
re Artlstion dell'Grguoestra Sinfonkea Brasibelr,
Dol 1488 al 1994 & stalo diretlise del MNie-
dertsterreivhischer Tonkonstlerorchester  di
Viennma, orchesies con la guake ha compioto
nurmErnEe lvurndes internazbonall

L'altivith concertistica o ha visio dirigere in
it | g prestighose sedi inlemmazaonall. Cal
110 ha diretio diverse procuzioni opestiche
o ¥ienna, alle Stoatsoper erd ally Volksoper,
Motgvoll | successi otlenuil o partlcelare con
Llread Erevgedio Gerendioir e . compleannn oel
Vinfrta i Zemlinsky, con Lgffare Makro
powlos dl Janacek ed ineltie con Saemen ed N
tarbiere ail Siviglia.

Ha collaborata con mobtl ded pin grandi solisti
del mostee teme, ra | ogoali Stern, Bosiespe-
viey, Argerich, Perlman, Arran ¢ Rremer,

Tea | Druith del soo impegno olin Feniee
ricordifma i
terg, N eesiella del principe Barbalda, Iolaa-
dise vodate, Doy Glovgand, Faleigll, Carmen
ol i diversi oooeerli sinfonici:

L sarcirsio obbhire bep diretbo Roméas el Doliedie di
Herlloz al Palazzo della Boglone di Padowva, in
geniabn e Tegadors in Penezie al Tealm Venli
i Padorvn ¢ al Teatrs Goldond ol Yenesgin,

recendi  allestienti o Erveoe

e ——

STEFHANE FRALINSCIAEIG

Conalderale wa i |:|1i| imyporianth regist felgy
mmieva Eemerasione, Siephane E.n1|||'||s.['h-..-.-g-_[ﬂl
firma spettaeol teatmll sn dal 1988, nnie i
cil ha presentalo Wopzeah il Blchner, Da
allora ba realizealo o solevole numere
tnvari i teatrl ¢ festivals earope, dedicandg-
a3 sl alla rproposigion:s il esti conmosed
{elferee ol Safoele, [ mceontd dTavermo ed
reproante o Fepezin di Shabespeare, deaomm)
i REeisl Wedekimd, Brechil, |L1=.1:J|_| che all’l-
denzivne di nunve piseces {Daetne Muausis o 0
miardelle del digeeio da Thomas Mani, crea-
b imsieme o Giergio Backberio Corseltiy. & par-
tire ol FHE2 s @ impegmaia anche in regie
operistiche, Ha esordile con un apera con-
temporanea, A cadplicte mriagirarin i Phi-
Hpgee Fenelon, andata in scena all” Anditeriom
Chilteled per Lo divezbene di Peder Eiitviks, L'an-
ra seguente ha affronble B cesielfo oel pris-
cipr Barbably  collaborandn con Charles
Pratoil, menire mel 19605 80 & dedicato ol Fade-
Mo, andaln in seena alla Santseper i Berlinn
iireflo da Danied Barenboim e guindi fpresa
a Parigl ed al Featival di Gerusalemme, ed alla
fivser ol Arieig i Goaltiers Dagsi pressnbs-
ta i Orldans, Lille, Anversy e Berlino, Mol 1904
insiemme al direftore Simon Raille sie oocupi-
to i Jdenife i Janddek. Stéphane Braon-
sehweig divkige U Conbre Damatigue Matlonal
i Orléans lin dalla sua fondaxione.

GrERGHe BakrERio CorsETTI

IMplematosi all”Accademia o' Arte Drannsalics
Zilvie MAmico, favla dapprima la compagnis
leatrale <la galn sclenzas quindi un grappo
che porta il suo pome. Con guesta focmazione
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F 3

detsittn alla Bienmale di Yenegn con 7 bodre of
@nine, avvia anag sperimentazivne soll utiliezo
ded wmbeo nefla dranunaturgia beabale, realiesa
diversl speitpecll che raceolgeno prezies rice-
noscimenti da parte di pubblico ¢ eritbea spe-
chilizzatn. A partire da Desorizione of e failfo-
atba (1988, Giorgie Borberie Corselti si propo-
ne spesso pella doppia veate & aulore del besto
i pegista. T 105 & sepmalo dadla collbarazione
con 1l regista francese Sicphone Braunschweis:
masee sl Phictor Feostuz o B mantelle del dia-
s ol Thomas Manr, prima wppa di un afi-
calate percorso intorno al Fast di Goethe che
cadeninerd progrio b Pt presentalo g Borg
el MRS, Tapa Histaire du solda? ad Avignoans,
il sProgetta Acgquarls Tealro Labornioreice= o
Moy, 8 cerziedfo da kafka. Barberio Corserti col-
lnbhora con Bed Wilson ¢ Giorgio Armani - allo
spettacobis Lo, Sy, realizzamlo ¢ videninstal-
Lardoani. Mel TS crea, divige ed inlerpeeia I coe-
i senr fofln spaventoio e Lo peeeitey alefle -
gelly - en rodivenoe. Nel 1097 sseopres Plrandel-
I e fimma fa prima messa in seena assolula in
Partogallo ded Gigandi defle mantegna.

Berrev Junisne Wanrer

Ulommati gh studi o Stoccards ed o Berling nelle
discipding i seulbrn, scenogradla o costomd, el-
tina Juliane Walter hae Lavoasalis G omel eaiei
curapel (Diksseldord, Mannbeim, Moonneao, Ao
bapgn, Eszen, Barigl, Strasbusgno, Basilea e Broxel-
ey pocupandusi principabinesle della crenzione
ded costomd, A Parip ha oollaborabe con Adalf
Diresen per la prothesone i Lofe mel 100, del
Corarvrliere: clefive roves meel D95 & di Peler Certimes O
Brinen nel 1923 al Thédre du Chieles di Parigi,
Masoe con f castefle ded princioe Beebaeddiy o col-
Inbrazione arfistica con Slephane Braunschweig,

prosegala speeessiviaments. oo due lavori 6
ezt presentoti anche al Festivil di Avignane ped
1. Becenteroente ha preparalo | costumil per
i s o Aevennn o Goaltiero 1aeen el il Dvam
rtas di Schiller, Lucla di Lammermeor (S
shurgo), Palestriea i L Mitener (Covent Gar-
ten). In preogethn per il 1S figod=tio @ diversd
lovord teabrali, tra col Sedng di Bacie.

looe Fagond Wit

Jan Fresdrie West & relies dla nna sagione fifla
il ippegmnd: b cantate nel Paglioed o Stoccarta
i el Flaledio a Loveley, in Triskene & Sodta a Yien-
na ooon Mehla & on Monaeo oon Maazsl, in
Tarakdieser ed in Arermea @ Nasse ol Metropaoli-
Lan i Poesw Yook Mel corsie el sos carriera Wess
hi stabalitn eollabaragioni presigiose (Crmsandy,
Slatkim, Tilson Thaemas, Ceavwa, Mecardo Chally,
Phubity o i i Falo appreczace. dadle potee o) tu-
tar il mondee tra e sue pedmrnances pin signili-
calive ricondimmse | Gereelieder con Davis & Meh-
iz, Ha riscosso nolevali stecessi fasio nel peper-
tovie itpkiano che inoguelby feanceese @ tedescar i
palonscemicn el Metropoliten infath b b ag-
preszale nel Tafseerwe, i00 Sanseie ¢ Ol i
Jerigia dil Jonddek, nellYandese eolanie, in Fide-
fin, im Ardarea o Sese, i Oelio, T le esibldo-
ni Halne citiamn Faldria o] Conmmale G Bobo-
i, f Paglioce! alla Scaln e Terendiod di Rasond
il Fenice; & b lubues sass e goata, tea Paktro
nelln Donnan sensvmdr [Milano) con Si:r.q.lud.l [
in Frisens (Momaco) con Mehia,

Eva Manp Bunnscrin

Considerala wno lra péil importanti sopraiod
tedeschi, Eva Maria Bundschal ha Iovarato
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per diversi anni a Berlino, alla Kemische Oper
il ol Sieatsoper. Oul =8 & fatio otare o T
stigen, Lwlendexe volicnie, Fidlelio, Sendfa di
Jomidich ¢ Sglwne, che successivomente ha
prescntabo ad Amsteslam el oo Yienna, Mol
186 Do debontalg ol Festival di Bayrenth con
T erepusendn degd ded @ Padiviria nelln oo
prertuzione dell’ tasltv cirata da Barenboim e
Boupfer. Nel corso degli anni Movimla ba can-
laln |a News Siferia dl Beethoven in Amerd-
ca solle la divezione di Dofimanyl, Pidefio o
Lomdra joon Masur) ed a Torontn, Falldne
con la Fllarmendea ol Londra ed Elefiea con
Corlu Rizei, £ state inoltre impegoats i
numemmst concerti che hanono condoita pad
esibivsl in Nalla, Geappone, Spagsa; Austrin,
Russia. Nl Foola i Guirane ha incisi 8 oo
esenda degli del direiln da Haitink.

Bearaamay Haces

Il givane basse ledeseo, vincitore i vard con
corsl intermazionnll, 51 sla imponenda all%ag-
tenzione mondiale. La soa carrieea professio-
matle & aniziala o Dorbmnndd @ prossgoilin o Ber-
lino, dove 51 & spessa misurale con IMpegna-
tivi ruoli di repertorio; ad Amburge ed oa
Momaen, citth che 1o ha viste anche ¢sibarsi
neltn Creazione di Haydn sotte la becclieiin 4
Solti. Mell'otebre 1907 la prese pade alla pro-
dagiome di Fuanfduzer o Siviglia, eorala da
Wemer Hersog A proprio ggio s nell'opers
clie netd conoertl, Reinlsard Hagen ha recente-
menle cantiko o Gernsalemme, o Yienna, a
Sirasbuegy  ed  ha collaboraln  con la
Gewamdiaus di Lipsia e con la Filarmonhea di
feerdinn ( Missa Sofemels direitn da Levine},

Coamod,y Hopix

Completat gl stodi o Weimar, dopa aleuns
prime esperienze sl Elsenach ¢ ad Altenlurg,
Carila Hishin approda alls Sawseper di Berli-
na divenendone memben gabile. Regolarmen
¢ ompite di presiglose =Hmzionl europee e
americane, vania collaborazioni iHusr con
prestigiosi direttor (Barenbeim, Conlen, L.
sl Young, Jocobs, Hongelbrock, Mehtn) ¢ con
appreeaill regisil (Drounschweiz, Brieger,
Frever, Kuplerp. 11 sao reperioria, esirem-
merle vasto, si fonda sub rwoll di Paosiog,
Anilonia, Susanna, Fiordiligi, Moreelline, Ati-
v anche sol fronte diseogralion [ Fieftr & Pae
affed con Barenboum), ba di recents lnberpres
tabe Lo aled Beno ail Anslerdanm,

FEpsaxisy PorTiil

Fomnatosi alla scucla del padre, il tenore
Pedrs Porari, Fermanda Partari ha porecipn-
in & produzioni speristiche in Geemands (Cosl

Jan tudte & YWikkibirg, (hifre ed Easidice i

Hivedn o Bayreath) ed in Birasile (forbiere,
Cenereninda, Hohéme, Peseaior] & perle, Dor
Pavepeite, Lhon Gioeennd, Tuiranaof, Faizie,
relln, Tennkduser) cantanda al Ganco di arti-
ati del cabibro df Benatle Broson ed Eva Mar-
fone Ml dicembree Bells seorsie amms & slali
insignile del premio «Carla Gomess od b rice-
it i preEioso Flesnnsclmento da parte del-
L ety specializeols.

ALIERT DMOHSIEN

Muove § primd passl & Digsseldortd ed a Wie-
shinln, dave, i ogualitk di prima hassoebari-
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fani, ha oceasione di cimentors) pella defl-
plwiome i important rooll mozacrtiand e di
alfeentore Fondamentali lavon del repertorio
francese ¢ bidescs. In segiito &l esibibsce nel
magginri leatri e Testivals surapeiz a Capenlea-
gehl interprela Assur nella Spmireride aecan-
1o 4 Moniserral Chballé, ad Amsterdlam canis
nel Fdefin, o Bareellona imgersonay Enricn
YU pelllane Bodena impreeziosita dalla pre-
senza i Eadita Groberova, Mel marzo (047
Alberd Daduopeae, direte da Clhuedia AL,
altiene uno straordinarie tronfe al sod delai-
to mel ruelo del tlobs i Woezsesk presentato
al Feslival di Posqua a Salisherga, prodazione
che ¢ slata pol Apeesa ducante beomanifesta-
ziond estive, Codunen lia alfaiikvo diverse inei-
Ao bra guesle rcgrdivmo Lo doma ses o
feva el §omaestel cantord of Norerbergs pere la
ireEime Ui selid, fhvoa Grforaddd com khuahin ed
Lo brogedia foreriing i Zemlinsky con Ric-
cirda Chailly

Axparis Koy

Ha eomyruta ghi stimdi ol Mozoardeam ., dopo
essersl diplomnto, ha lavorate oel teatrd -
pera i YWiesladen i Berding, Con Christogdy
v [olinanyl ha partecipalo il una loornée
concerlistica in lsraels ed in America, meitre
sotlis In guida di Horst Stein e JelTrey Tale i
canlato o Glmeven, Nel 1982 ¢ nel 1905 pren-
de parle alla produziome di Sadwme al Festival
di Salishurgn, dove pel 1884 veste @ poanni di
Maseilo (o Gdovannds nel Fattempo & esi-
Liksce i Soccandd, 3 Vienoa vd a Roma (Ffae
sl con Enopoliy, Dhirenn da Georg Soli
bnberpreta 0 raelo di Don Femando el Fde-
fer realizeato o Ginevea per PONLL melo che
b ﬁpmplmu allOpern i Boma per Inodire-

gione dl Zoltin Pesko, Recentemente ha can-
Lo wel Wozzeck all"Opeca i Mancy, nel S
frrr & nefln Dlepno sensombra, nel Frones
caccidiore @ nel Moo seeaion ed ha incdao
Jight el pe i Humperdinek (con Fakio Laoidsi).

Avorsrin PrissELL Figxn

Begolormente Impegnato nel repertorio con-
certisticn ed  oraloriale (Regeeizm i Mosar,
Carmeing Fwrari, Afesse dell Teeormnazione,
Mesaba, Lo Creazfone), Manno scorse i debut-
Lile in aliverse opere (e goeste Cenererinl
al Teatro de ln Zoreoels di Madeid ed all'Ae-
cadenila Bosstniaisa di Fesaro) ed ha complo-
iy una lomrnée in Eoropic L'inleresse per 1
musica contemporanea o ha pertato al Fest-
val di Spoleta dove ha cantalo oel rooks del
Stmmedier in Resea nella Ligreia i Thomas:
ha collaborale lnaive con Michael Tippett per
Lo registrazione i un sun brano.

FETW YULTAGGED

Vincliore dl promi interoazionall, Pietes Yal-
tggio si dediva alla mousica vocale-siolni-
e, nperistica ed al repertorie sacre. Presen-
te nel cartelioni di eportanil teaien ed isil-
tueivni concertistiche ilaliane. ha allronialo
anche tourndées in Sviexern, Giappone, Rus-
sia =l lia prese parte a varle peimee nozbe-
maliz Crundearn fi Straass, Lo eoedee inodia o
coper ol Lois de Pablo alln Biennabe di Yene-
gin. Hu collaborale con Tamost  diretlen
(Mang, Campori, Deloan, Beberie Allado) e
reanistl (Fagelond, D Tomasih, ed a ¢aniato
al fianeo ddi significativi interpretl (Serra,
Rruesin ).
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venerdt 27 marsa TREE, gee 200060
Gustav Mahler, Rinderioteniieder
snezzpsogne Hassa S ansg

Robert Schunmann, Meguien: o, 148
peer et e orchestra

direitare
[SAAC RARABTCHEVSKY

OrcuesTas £ Corg ¥ Tesrnoe La FENHGE
direitaore ded Cora Grovass Aspneord

VEMNERAIA - PALAFENICE

doemenicn 10 maggio 1988, are 17400
Gustay Mahler, Sigfonig m. 8
ssyrrphomie dee Towsends (5infrta det mills
sogrrin ALEssasims Mano

[Danrsiak SCEL ENEERGED, Syno-Eus-Kiv
eartieadt Makians PENTCHEYA,

Panaa PELLICIATI

terore Hans ASCHENBACH

hveritonn Prase GRUNDHENLER

hepren Frong Dhseny

clireiiare
[sAAC RABARTCHEVSKY

OpcHEsTES B Coro 0L Teerne La FExHE
DS TRA 0 Panows E DEL VENETD
ATIESTIS CHORS

Fioool) Cantom YERERLAN

cirettore ded oo GIOVANST ANDREQLE

Yenera - PataFemce
dmnieniog 17 moggie 1S, e 17,16

Alban Berg, fheel Creliestersiiefe ap. 8
Gustay Mahler, Das Licd von der Ere
per soli e orchestrs

ez o Fasns SCiwakz

temore RET LEwis

dhriiore

Dennis RusseLL-Davies
OciiesTia e TEaTin La FENICE

Venezia - PasaFeNcE
doarnemibea 14 gligno THHR, ore LM

Gustay Mahler, Sifonig . 7
direftore

GABRIELE FERRO
OmcmiEsTis DEL TR La FENICE

VENEZIA - PALAFEMICE
disieikics 21 glugeio FHIE, o 20,54

Alban Berg, Lyrisehe-Suite per orchestra
d"wrehi

Tichard Stranss, Mer letofe Lieder
pier vioee ¢ orehesten

Alban Berg, Alferberg Lieger op. £
pr vooe ¢ orchesirn
Acigrreo [MAcaian S0ELLESBERGER

Richurd Strawss, Tod wnd Perblidrung op. 24
diretioere
Miran Horvar

Orpmesis DEL TesTre La FEMcE

Vewrria - PaalFence
glavedi 9 o PE9S, are 20,54

Alban Berg, Concerts prer pioiing
vioding Bowy Bocorr

Giustav Mahler, Sinfonie n §
direftore

[SAAC KARABTCHEVSKY

OpemiesTrs DEL TesTho Lo Feace
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VENEZLA - PALAFENICE

domienica 19 fuglio 1988, pre 20,50
Allran Berg, fhee Wein < Konzertaries
Pt voce @ oreliesten

AP0 SOLVIENG Bas s, nomy

(austav Makhler, Sinforia o @
direftore

[SAAC KARABTCHEVSKY

OremezTRrs DEL TEsTRe Lo Frvice

Yingzia - PalsFEMICE
el 29 Deetio TORS, are 20030
Alban Berg, Rammerionzet
per plamoforte, violinge & 15 flatl
Planaforte Aromes Luccuesm
eiloling Grooaso AR,

ustay Mahler, Sinforda R 5
dirertore
ELiAHU INBAL

ChncrwsTin peL Tearao Ly Frxck

o il clndrbale delfa Sivdiciine g & et aidle Frsboe
i Bergiovnt def Limrks

da reuborneosae sk falamn proe o ddvion olie Salesner
diiegio Ol e Cord ol Laidvo v Doiorryuskine b Bred Callu-ah
el Mk i ' Flasoia

CICLO 1998

VENEZI - TE M0 GoLises
28,27, MW sedlpanbee 1008

L'ORIONE
dFrinia iy gttt ol Froasicesoo MErosis
el ol FramceEsoo Cavan

Acoanesis o Saw Bnooo
direitore

AxpREs Mapoon

SO, AT Pl

MarGoT GALANTE (RARRONE
ORI P irEREN fesiovat i Sl mewhern

VEMEALL - SO0 101 San Boocn
sobiabis 10 jsiEislre 1FIE

STRAVINSKL

N Steawinsll], Pl & e Lanrenfealinmes
Serrihiee .F".r'r.l;.l weliee jrer oeli, Cor mnishe e
orciesiea

Chorrd Fardationer, e das il faalied
elwrs Hevarned fnefe il foeima fol Faevss m\ﬂ' TG
per cord misto & orchesbr

Candiciin saeruwi fad Honorem Sancli
eered Worrindd geer sali, coro e orelestm

UHCHESTRA B Goro e, TEATRe La FENICE
divettore del Core GRovANNT ANDREOLI

VENEZIA - CHIESA [ SANTO STEFAND
salaala 17 ablolive §O08, are 20050

Bussorr

Sylvana Bussatli, The Bore Heqgueiem per
cotnplesso vocale, core, vieloncello e chitarra,
irchesten i strcnenti a Tialo, Ely L |'|i_.'=||||,:|l'1a-:r'lr'.
& percuasioni {1EET)

sdgrrnadio ALDA CAIELLD
mezsosonraren L Casmenias
ferore Exm o Crsani

Iritorin BORERTD A MRONIEANE A

rcsE=TRA F Core DEL TEATED L FENICE
direitore ded Corg GIovass ANDREGLI
direitore Anman Taaa

VENEZIA - PALAFERIGE
dmnienica 18 alohere TR, ore 20,50
Tunedl 19 pikohre 1THEIE, e 205,50

MapERNA
HENZE

v Maderia, Lo Pertigling opeca
radiolsnioa walla ballars amorosa di Eacdarion
Gareia Lorcs {1962

Hans Werner Henze, 85 fey de Hoarlem
Fenergindres Theater I, per una voor e piccslo
insdieme stromentale suolesio 9 Federiooe
Grarcia Loren (19785

ENsEMBLE PROYECTD GERIIARI

dfiretienrn J0SE RARMON ERCINAR

reer MasUEL GUTIERBET ARAGN

sopne o costenl GERANDD VERS

et TRO FSCasinLs

cupredieziogee con i

FEsTIVAL T BUssca v Diavss n GiRsNanA

€ ooy i TEATRHD DE LA AARSUELA T Madinns
i e e Hadkann

F23




VENEZIL - CDHIESA 1H SANTO STEFAND
ghoved] 2E oliohre (iES

OKEGHEM
NoNO

Johonmes Dkeghem, Misso sine romiae

CLEMENG I DONSORT
iireftore RExE CLEMENTIG

i_:.g;a Moo, Hisoaanze ereventh, Liederovking
or Massioer Coeoiney peer voce, [Maote, lnba,
prerenssioni ¢ five electronics {186

rone il definire

Merepo BORERTO TPABRRICIAN]

feidead Gl ANCAILAY BCHIAFFIN
percussioistt el TEATRD L FEsne
EXPERIMESTALATULRD DEDL

HENCH S TRODEL STIFTUNG
LiES SODWESTRUNES B Y., PR L1

direttore Asiie RiciskD

VENEZIA - CHIESA D SANTD STEFANG
verendi 23 ollaboe 1HEE, ore 20,50

MESSA CONCERTATA
CON MOTTETTI

Amntonio Caldara, Wisse in Spe Hesarreciionis,
per cora ¢ orchestra
Antonio Lotti, Motfetti per coro a cappella

OhmezaEs i B Cong e, Tearis La Fisaog
direttors Gy aNs ANDIREH ]
Pl esecasione fa dempd moadermd

VENEZIA - GIHIESS D 244 S4MUELE
sabalo 24 viiohee 1088, ufe 20,50

LoTT1

Ambomio Lotik, frel, tersetti ¢ modrigaly
P vt

i CompLEs=n Banooco
diretiory Arax Copms

G A coialoio de i Meghone & Vet
Fomiear & P - A sesssiatho i Caiim

XIT Stagioae Livies df Padove®

IL RE TEODORO
IN VENEZIA

sl PRI Erof-conyicns in dpe ol i
Gy Barmsrs Casn

mecsiea af Glovanssl PaisigLan

ok Saitann def valizine pridive ooraie el
Mo Fo Runreos

exllziwer Laan Pscoaiid - Miisis

mceeEtro dfiveifore ¢ concerialone

[54AC KARABTCHEVSKY
regta Mecnaen, Hasare

aceie & costd Gannd Toxisasi
OremnesTrd DEL TEXNTRO Ly FEXICE
alfesiimenio TeExrao o LUDwiGsArEN
E Fesnval e Dinissns

Papova - TeEarno YERD
silido 2 zennaio 1HEE, ope 2050
dimiemica 25 geqkaia TH08, ape 1600

* el lndaanacione ean  Comene g Foelora - dessesrni
aed i sl

BERG-MAHLER A PADOVA

Fanaw s - TEATIO YERH

lunesdd 11 maggio 1958, are 21,00

Gristay Mahler, Sinfomia o &
«Syrepaiionie der Tosends CSigfonia del mille)
s ALEssANRA VAR,

[daGaaan ScHELLENBERGER, SUxo-Eun-Kiv
condeadti Manisa PExTEIEV A,

FaoLa PELLIGIARS

tercne HANS ASCHENRACH

Britee Franz GRUMNDHERER

fereasn FRODE {HSEN

ireEntire
15AAC KARADTCHEVSKY

RcHESTRA E Corkn o TEcrro La Fexice
(RCHESTRA I Papoyvs £ DEL VEMETD
ATHESTES CHORLS

POl CANTORL VENEZLAKI

ifirerteere el G Y AN ANDHREDL
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Panoys - CHIESA DEGLD EREMITAN
yesierdi 10 Juglin 19498, pre 21,00
Alban Berg, Coaceeio per iadiig
pinltng Koxy Booosy

Guistay Mahler, Sinfovia n 1
retory

[SAAC KARABTCHEVSKY

CrcsEsTIOL BEL TEsTR La FEvick

Mo o lietvnazione eoo I bt & Padov £ ael Fesero,

e i e 2l
farelexdig o Paolora @ ded Tearmo, e 049878548

YT Snagiane Liviog di Padova®

LA GRANDE-DUCHESSE

DE GEROLSTEIN
winpd e Boegffes do tee afel di
H. Menmac ¢ Lo Hankvy
rrasdene ol laconEs OrFENDARI

frol gl ipderprell pricipall
Fa Crevinde-Duchesse
Loy VaresTrd-TEmm s

inaeslrg enpeertalors e diretiore

EMMANUEL VILLAUME

PR, Foeind £ cratiii

Prer Lanm Pizm

{hnciEsTra i Cone pEs TesTio L FENIcE
direriore del Cora

CHOV AN AMIRECL

adlesdirridntn

FESTIVAL NFELA YALLE o lTnis

i h'.'r,ga.m r.lri,q'ir:lm!-r: R .-sr:llrj.lﬂiill;:ulj' fra bl

Pamows - TeaTrD YERI
ail likipes 108

= P el vesiniie sk [ O o Mrafoes - Jsnfasniipia
valler 47 ulpamy.

AT Seogdowe Liviog of Poadera®

" T gy
11, RE SOLE - UN VIAGGIO
falletto su seasiche o
JEAn-FERT REREL
JEas-Prm ares Basiead
HExsEY PLNCELL
preinen idclivenee

FeeEstee eveeerTaloee oolivetiere

Vieanivin JUROWSKY

curengrfio Jan LINkENs

seeree WRANHART ZVIMERM %%

Cosiim 00E STORVE

BRALLETT0 [FFLLA Rosiscnir OPER 1H BERLING

Pancova = TEATRO YVERDD
gbved] 20 allodiee 1095
vienerdi 30 pEohre |4
sahadon 31 ablahee 10

# e ceillndewrazivine pa 3 Crrmsn e ol Pegfarai - dasessivrg

Al Fmdieen

i dl 4 e

TEATED MANCINELL
ghved 2 aprile LIEE, pre 20050

BUSSOTTI

The Hgra fegiaienr per cognplesso vocale,
ey, vigdomeeklo e clibrra. arelissti di
srvmpenti @ fiale, &_I_'H-i"ﬂ pianofurte e
Peerssion | TE0-T11)

Srreen AL CAIELLD
meszesanreres LU CasTeLLAK
ferpore EX D1 CESARE

Beertine MORERTO A RBGONARES

SEETETTO YOCALE

Micodeitn Andeliero, Lorlann Marin e
Manlo Ventars, Bernnedine Saneitl tme
Carlo Agostini, Franco fameite bassi

viafuncedio Makio BIUNELLD
efuifarea Dk Bisso

Orinwsariv E Coho DEL TEATR L FENICE
itireftore del Coro G0 yNNE ANDREGL
diiredtore ANTURO Tasav0

12j




TeEATHD MANCINELLI
wienerilil 3 aperile 15495, ¢re 17,50

RicHARD STRAUSS

Sonating w1 in fa maggiores per 16
strunmenti o fiato

Seneting w2 in mi bemolle maggiore per
16 stromenti o fato

STRUMENTISTT DELLORCMESTRS
nEL TEATe Ly FEXICE

direftore Avl DETHIWYERY

CHIES D1 SANT ANDREA
verrerdi Joaprile |HRRE, Gre 20,5

SOFIA GUBAIDULINA

iy L aalitivree sedfe porde o Criklo swile Croce
Thnna guesta ¢ o figlio n 2
per violonecllo ¢ fisarmonica

In Croce per vieloneello ¢ fsamonica

il Loe et sete pearenle di Crsle siila Sroee
fa sete i T per violoneells ¢ fsarmonica

JOHANN SEBASTIAN BacH

Suite n. f per violoneello solo ln sol
maggiore BYYY 1007

Sulte neod per violomeelle selo in e
magsiore BYWY 1012

viotomcelio Makg BrusgLL
Msarmaniea [vamo Barnston

CHIESS [H SANT ANDREA
sabato 4 aprile 1998, ore 18,00

Franz LiszT
Fia Cruets per zoli, cord @ argano

sopreil ANTONELLS MERIDDA,
ManuFLs MARGHETTO

rree s Mo Oeawa
crrirelin FTAFLL A CasTal i
Tenare Lucs Favanos
fuaritoma Cagln AGnsTim
Frrszar CLAVDED ZARO0OPE

oraan ALBERTO MAtazi

Conn N TEATED L FENICE
dirediore GIOVANND ANIIREGSLE

[T
sarbabo 4 aprdle TG, are 20,4}

Gustay MAHLER
Rinderiolendievder per voee ¢ orehestr
rezzosoprirnc FLARN, SO3WARE

ROBERT SCHUMANN
flegueiem por core e archesirg o, 1458

soprane EMANUELA CONT
condrofte JULE MELLO®
fenare Cosio D Ao
frrssor ARTONIO CASLGRAKDE

MRGHESTRA E Cokd DEL TEATRD LA FENCE
direttpry del Corg GRWVANNL ANDIEDM.|
direiione B5aas FAAnTOHEYSRY

Lowiibidr o el

Aarraind g Tl @ Seaonti
i Fedbedaymdiivie il Caigrle Cimash Ok

VENELIA - SAL0OW] DED GRANAL
ZITELLE 8004 DELLA GIUDECTA
s e 28 marsd 1HEE, opg D50
tarmenicn 20 fuaeea 19HS, ote 1700

Paracio
DE LA DANzZa

concerio scenieo di tango

leleazioie & regin DESIREE VEsER
arravegiamendi mugicall Frrmcis Deaecen
prima eppia i baliering

CECRE SinLER @ BoMeo Dinsix

secnfidda copmia of ballerin

Mina Minarowa ¢ Wernen HexssLER
Pl ANToNin NUREs

eonfrabbagizo CunesTian SUTTER
akloprdeon ¢ plangforte Prmmcis Draeaen
akkordeon SERGE] SIMEIREY

cafitanie parrairice. Desipes MEsER
ovilaborresione drrlungiog ANDRESS SEsRaT
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VENERL - SCUoLs GRANDE
o1 5. Gowvanng EVANGELISTS
imariedli 14 apribe THAE, are 20050

STRAVINSKL
[VES
GERSHWIN
PORTER

wonee Kant CRIEWELL
pricergforte Woarne MaRsHaLL

STiuMERTISTI DEL TE ™0 Lt FERICE
direttore Mavrio D Caoo

BlESTIE - TEATHO ToNKLA
chumeniea 19 aprile 1098, e 21,00

PiaZZOLLA

bandonenn ¢ fsarmioien
RICHARD GALLIANG

OnecHEsTR DEL TEarho La Frace
iireitore GrErre MaroTTA

VENEZIA - SCUoLa GRaND
[ 5. Giovasyi EvANGELISTA
marbedi -5 maggia THHE, are S50

Luis Bizzo
QUINTETTO

plodinn Juax Maprs CEERNTAWSKI
coriErrade s MATRCI ANGARITA
terdnnesn CLRERTD PEREYRL
ciiddverea [A0s ALERTD BIzEn
ctidteare Lans Bizezo

VENEZIA - SCuiLs GRANDE
1 S, Gy anng EvANGELISTA
marledi 26 magoin TR, are 30,30

DN SALUZZI
TriO
Irevclenrengy THNG SALUZEE

edftorra J0SE WaRia Saliza
caeradreerbessn NWARS Jrainson

ASPETTI DE SPFERIMESNTAZIONE TEATRALE

v red Db zivar a1 £ovee f lusorew (o Comsn i
alval B Gt rall dell ¥ionremaibt o §nkeotn

VENEZIA
TEATIO DELLE FONDAMENTA NUGVE
enhato 8 mnggio 100, ore 55

SCELSI
APERGHIS

Glactnto =eelsl, Eetologe, o lealrile per
v sesletto vecale a capella ((1H900-187%)

Crenrges Aperghis, Recatiomns, eatro
mbeale per-due voe a cappella (1978)

Ensevinle LE Grams

diresione mssieale

MicHEL THANCHANT E MABTINE VIAED
prim eappresentasivee e falia

VENEZIA
TEATRO DELLE FONDAMENTA NUOVE
ginvedi 14 maggio 1998, are M50

SANGUINETI
LIBEROVICI

Andrea Liberovici, Rog (1T00E)
s testo i Edoardo Sangudnet

it Chrravis Fiscooe Asonea Linssavic
b feierd caign Exnecn GHER 2

VENERIL - TESTIO GO0
dmiendca 24 minggio 1S, ore 1500

DAVIES

SCHNEBEL

Peder Mawwel] Dhavies, Sfght Somgs for o
Mt Rirgy, per haciteno e stromenti (1G]

Dieter Schoebel, Gfossolalie 84, versione
ACENIC per T oaitori (195G 0-94)

ExsEMELE RECHERCHT
primea reppreseniazione in flalia
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VENEZLA

TEATRO DELLE FONDAMENTA NUGVE
mercabedi 27 maggio (188, are 2050
geivedl 28 magsio 1988 e 20,50

MADERNA
BATTISTELLI

B Maderna, Fenetian Jornal da
Boswell ger tenore, orcheslras @ nastro
rmagnetico [1972)

Criorgio Battistelld, Fran Fronhenstein
ranadramne del Prometes modemo
per attrice @ stroment] s lesto di G,
Battisteldll o M. Shelley (1884

terrare AnusTiN PRINELL-FRIEND
poce GARKIELLA BARTOLOME]

STREMENTISTI DEL TEATD Lt FENcE
divettore Lucas Prarr

ifvazione drgmenaiurgiog @ regla
STEFAND TN =y

regta el suonn ALYISE Vinowms

VENEZIA
TEATED DBELLE FONDAMENTA NUOVE
ifvmenica %1 mazeae 150, ore 2.5

RAGEL

Mlamricio hagel F'Ira_r Haek F:'lill-. MNewes von dee
birasiferpesee, pracen Fadinfonios (1)

Eodeilie: -l.-r.\,-:.'q'lr.l!r'mr.llrri. e vock recitantl ¢
Al regisirata ¢ 1R

fiterpredi

Jacol ring ROBNVTLLFR
BLat R Roanil

rEEin

Ml mecio Kacil

_.'_a-.l'frJrr.l PeEpEsER e i fidin

Dt vensione sne TeEiues o P

Sam Tk o1 PIave - CHIESAS D0 5. GIUSEIFPE
anhalo 28 maren DR

BELLUNG - CHIESA ] 5. 3TEFAND

lanesd (5 aprile 194038

LiszT
Frawne Lisel, Pl foPnens |H'r.‘||.1|.|. COTD & OFELTD

Laanggi Cherabvie, Recisem i do minere per
sili, corr e oechesiea

wrar e ALRERTS Milaza

Coi DEL TEATHD L FENMICE
whrelinre LeIcfw a1 ANTIRECL

ViExEZA LD - SEDE DA DEFINTRE
sabrta 30 mageico 1098

VICENZA - SEDE DA DEFINIRE
saberto 11 Toglio 12k

Carvinag BURana
per siili, e |1:':||||1,|-Ii:=-|'liI [FEFCUSSEOIL & COTG
meresieg ol Canl, (RHFF

Caniny EL TEATRU Lid FENMCE
direfiore o sl AxnkEDid

YENEZIL LN - SEDE [ DEFNIRE
veperdl 12 giugne 19493

GRARNADA - FESTIVAL [NTERNAGIENAL DE
MOISICA ¥ TIANEA

martedi 23 gingne 1993

FALLA

REMACHA

FELLEGARA

STRAVINSKII

Manoel de Falla, Coanderes de nechelieden
per coro maschile, chiterrs ¢ percassiong

Fernando Remacha, Siegos ¢ Liaee porla
merte de fgacio Sdrcfies Mefias per oo
muislo

Yittorio Fellegara, [ies irae per eom, 8
tramis @ percussioni

lzoe Steavinskl], Les Noces per soli, cora,
F pramoforti e percussione,

Coro nEL TEATR? La FExICE
direftors GIovaNNn ANDGIEULI

UNO SCENARIO APERTO SUL MONDO

Banca Popolare di Novara

(B)
(PIN]
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